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\Vorwort

Seit Generationen gehérte es zum Selbstverstandnis jedes gu-
ten Forsters, dass er das in ,seinem” Wald vorhandene System
von Entwasserungsgraben pflegte und funktionsfahig erhielt.
Er tat dies in der Absicht, als besondere Kulturleistung, einen
moglichst hohen Holzertrag auf allen Waldstandorten zu ga-
rantieren. Gleichzeitig spielte Torf als Ersatzbrennstoff fiir Holz
und Kohle, als Grundstoff fir Badekuren sowie als Zuschlags-
stoff fir die Bodenverbesserung im Gartenbau in vergangenen
Zeiten eine immer gréBere Rolle. Nicht umsonst widmete der Be-
grinder des forstlichen Nachhaltigkeitsbegriffs, der sdchsische
Oberberghauptmann HannB Carl VON CARLOWITZ (1645-1714),
ein ganzes Kapitel seines Hauptwerks ,Sylvicultura oecono-
mica ..."dem,... in Chur=Sdchsischen Landen gefundenen Turff/
dessen Zurichtung/Verkohlung/Nutzen und gehaltener Probe in
Schmeltzung der Metallen ...". Die Forstwirtschaft der Vergan-
genheit hat somit einen erheblichen Anteil daran, dass Moore
weitgehend aus der séchsischen Landschaft verschwanden und
die wenigen, verbliebenen Restmoore sich heute Uberwiegend
in einem kritischen Zustand befinden.

Als Menschen des 21. Jahrhunderts wissen wir aber nicht erst
seit der Konferenz von Rio 1992 oder seit dem Inkrafttreten der
Flora-Fauna-Habitat-Richtlinie der Europdischen Union, dass
die biologische Vielfalt und vor allem die an ganz besondere
Standortbedingungen gebundenen und deswegen von Natur
aus seltenen Okosysteme mit den an diese Bedingungen
angepassten Arten einen Schatz darstellen, dessen wahren
Wert maoglicherweise erst kommende Generationen voll-
standig ermessen kdénnen. Der Freistaat Sachsen hat sich
deshalb mit dem aktuellen Landesentwicklungsplan klar zum
Erhalt grundwasserabhdngiger Landdkosysteme und zur
Revitalisierung der anthropogen gestdrten, aber renaturierbaren
Moore bekannt.

Seit den 1990er Jahren traten verschiedene Einrichtungen und
Interessengruppen an die sdchsische Forstverwaltung heran
mit der Absicht, die wenigen verbliebenen Restmoore zu erhal-
ten, indem die Grdben verschlossen und die seinerzeitige Ent-
wasserung riickgangig gemacht werden sollten. Stellvertretend
sei hier der Zweckverband Naturpark ,Erzgebirge/Vogtland”
genannt, mit dem sich eine partnerschaftliche Zusammenar-
beit bei der Moorrevitalisierung entwickelte. Getreu dem Motto
.Bewirtschaften, Bewahren, Gestalten” setzt Sachsenforst die-
ses Engagement fiir den Moorschutz mit dem Projekt ,Revita-
lisierung der Moore zwischen Hora Sv. Sebestiana und Satzung
- Umsetzungsphase” fort und hat dabei erstmals die Leadpart-
nerschaft in einem mit Mitteln des Europdischen Fonds fir
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Predmluva

Po generace bylo pro kazdého dobrého lesnika samozfejmosti,
Ze ve ,svém" lese pecoval o systém odvodnovacich kanall a
staral se o jeho funkénost. To €inil k zajisténi co nejvyssich
vynos( dfeva na vSech lesnich lokalitach. Stale vétsi roli hrala
tehdy i raselina; slouzila jako nahradni palivo za dfevo a uhli,
jako lazenska surovina nebo jako pfimés ke zlepSeni pldy v
zahradnictvi. Ne nadarmo vénoval zakladatel lesnické trvalé
udrzitelnosti, hejtman saského vrchniho bariského uradu
Hann3 Carl VON CARLOWITZ (1645-1714), celou kapitolu
svého hlavniho dila ,Ekonomické lesnictvi aneb zprava o
hospodareni v lese..” (,Sylvicultura oeconomica...”) ...
raseliné nalezené v Kurfiftstvi Saském = Saskych zemich /
Jeji upravé / zuhelnéni / vyuzivani a zkouSeni v metalurgii ...“
Obhospodarovani lesa v minulosti ma tak podstatny podil na
tom, Ze raSelinisté ze saské krajiny velkou mérou mizela a téch
nékolik malo zachovanych se nachazi pfevazné v kritickém
stavu.

Jako lidé 21. Stoleti vime, ale nikoli teprve od summitu v Rio de
Janeiru v roce 1992 nebo od u€innosti smérnice Evropské unie
o ochrané pfirodnich stanovist, volné Zijicich zivo€icht a plané
rostoucich rostlin, Ze biologicka rozmanitost a pfedevsim druhy,
které jsou na zvlastni mistni podminky vazané a proto témto
podminkam vzacnych ekosystému od pfirody pfizplsobené,
predstavuji poklad, jehoz skuteénou hodnotu zcela rozpoznaiji
mozna az nasledujici generace. Svobodny stat Sasko se
svym stavajicim planem rozvoje zemé jasné deklaruje zajem o
zachovani ekosystéma zavislych na spodni vodé a revitalizaci
antropogenné postizenych, ale revitalizovatelnych raselinist.

Na saskou lesni spravu se jiz od devadesatych let obracely
rdzné instituce a zajmové skupiny se zaméry zachovat
zbyvajici raselinisté cestou zahrazeni pFikopl a zamezeni
puvodniho odvodnovani. V zastoupeni zde mizeme zminit
Ugelové sdruzeni PFirodniho parku ,Erzgebirge/Vogtland®,
se kterym se pfi revitalizaci raSelinist ¢asem vyvinula
partnerska spoluprace. Véren mottu ,Obhospodarovat.
Zachovat. Utvaret.” pokraCuje podnik Saské lesy v téchto
zamérech ochrany raselinist v ramci projektu podporovaného
z prostfedkd Evropského fondu pro regionalni rozvoj
,Revitalizace raseliniét mezi Horou Sv. Sebestiana a Satzung
— realiza¢ni faze*, kde poprvé prevzal roli leadpartnera.
Obzvlast nas téSi moznosti pfeshrani¢ni spoluprace s nasimi
Ceskymi kolegy a partnery, které se nam diky tomuto projektu
otviraji. Vzdyt jiz pfes pét set let neseme za Krusné hory,
jako jedineCny pfirodni a kulturni prostor, spole¢nou
odpovédnost.



Regionale Entwicklung gefdérderten Projekt libernommen. Wir
freuen uns besonders Uber die Mdglichkeiten der grenziiber-
greifenden Zusammenarbeit mit unseren tschechischen Kolle-
gen und Partnern, die sich in dem Projekt erdffnen. Tragen wir
doch seit Uber flinfhundert Jahren gemeinsam Verantwortung
fur das Erzgebirge als einzigartiger Natur- und Kulturraum.

Wenn sich auch das vorliegende Projekt nur mit einem kleinen
Ausschnitt der Kammlandschaft des mittleren Erzgebirges be-
fasst, so kdnnen die dabei angewendeten Methoden und Ver-
fahren sowie die gewonnenen Erfahrungen einschlieBlich eines
auf langere Zeit angelegten Monitoring doch als wertvolle An-
regungen und Hinweise flr dhnliche Vorhaben wie auch fur
die zukiinftige Zusammenarbeit zwischen Forst- und Natur-
schutzinstitutionen beider Lander dienen. Das entspréche voll
und ganz dem Ziel des Projektes und der Intention der Projekt-
partner.

| kdyZ se tento projekt zabyva jen malou oblasti na hfebenech
stfedniho Krusnohofi, mohou zde pouzité metody a postupy,
jakoz i ziskané zkuSenosti v€etné dlouhodobéji pojatého
monitoringu, slouzit jako cenné podnéty a odkazy pro podobné
zaméry a budouci spolupraci mezi institucemi spravy lesu
a ochrany pfirody. To také plné a zcela odpovida cili tohoto
projektu a intenci projektovych partner(.

Prof. Dr. Hubert Braun, Geschaftsfiihrer Sachsenforst
Prof. Dr. Hubert Braun, jednatel statniho podniku
Saské lesy



Moore und Moorrevitalisierung
im Mittleren Erzgebirge
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Moore im Mittleren Erzgebirge

Dr. Dirk Wendel,
Staatliche Betriebsgesellschaft fiir Umwelt und Landwirtschaft

Das Mittelerzgebirge gehdrt zu den moorreichen Regionen
Sachsens. Kihl-nasses Klima und weitrdumige, abflusstrage
Muldenlagen fiihren zu hohen Wasserliberschiissen. Besonders
ausgepragt ist dies im Kammbereich - im Ostteil um Hora Sv.
Sebestiana | Reitzenhain, im Westteil um Bozi Dar. Hier konn-
ten sich weitrdumige Moorkomplexe ausbilden. Zu den gréBten
Mooren des Ostteiles gehéren auf tschechischer Seite die See-
und Polackenhaide, auf deutscher Seite die Moth&user Heide. Im
Westteil finden sich Muldenlagen und damit groBe Moore wie
das Bérischteich-Moor fast nur auf tschechischer Seite. Auf der
Nordabdachung des Erzgebirges setzen die steilen Eintalungen
von Pockau, Zschopau und Fl6ha enge Wachstumsgrenzen. Sie
trennen kleine Moorkomplexe ab, so im Kriegwald bei Ribe-
nau oder auf der Geyerschen Platte" 2. Je nach Wasserspeisung
handelt es sich um nahrstoffarme, regenwassergespeiste oder
nahrstoffreichere, Uberwiegend hang- oder quellwassergespei-
ste Moore. Welchen Charakter diese Moore vor der Kultivierung
durch den Mensch hatten, ist nicht Uberliefert und ldsst sich
nur noch anhand von Bohrkernen, die aus dem Torf gewonnen
werden, ermitteln. Ndhrstoffarme Moore wurden demzufolge
uberwiegend von Torfmoosen, Wollgrdsern und Zwergstrau-
chern (Moosbeere, Rosmarinheide, Heidekraut) geprégt. Haupt-
torfbildner waren einige wenige Torfmoosarten. In ndhrstoff-
reicheren Mooren spielten Seggen eine bedeutende Rolle. Auch
Moorwélder gehdrten zur natirlichen Vegetation.

Torfgewinnung und Bergbau flihrten bereits im Mittelalter zu
ersten Stérungen des Wasserhaushaltes. Weitere Nutzungen
kamen hinzu. GroBfldchige Torfgewinnung zerstérte im 20. Jh.
u.a. die Schreiber- und Stengelhaide mit ihren interessanten,
und lange Zeit noch gut erhaltenen Moorstrukturen?. Beson-
ders die sdchsischen Moore waren seit dem Beginn des 19. Jh.
einer intensiven Entwésserung unterworfen. Anthropogene
Stoffeintrdge von SO,, NOy, NH3; bewirken weitere Beeintrach-
tigungen’.

Nach fast 200 Jahren Moornutzung ist kein einziges Moor unbe-
rihrt, nur wenige sind gut erhalten. Auf deutscher Seite ist dies
die Kriegswiese, auf tschechischer Seite sind es u.a. See- und
Polackenhaide oder die ,Alte Schmiede" bei Bozi Dar. Wahrend
die deutschen Moore heute kaum nennenswerte Moorstruk-
turen wie Laggs, Tief- und Flachrillen, Moorgehdnge, Schlen-
ken oder Kolke aufweisen, sind einige der kaum entwasserten
Moore in Tschechien recht vielféltig: See-, Polackenhaide,
Moore stidwestlich BoZi Dar. Insbesondere bei BoZi Dar gibt es
ausgepragte Mosaike verschiedener Moortypen. Selbst Initialen
einer Moorbildung - heute eine Seltenheit - sind dort zu fin-
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Raselinisté ve strednim Krusnohori

Dr. Dirk Wendel,
Statni provozni spole€nost Zivotniho prostfedi a zemédeélstvi

Stfedni KruSnohofi patfi k saskym regionim bohatym na
raSelinisté. Chladné a mokré klima a rozsahlé Gzlabiny s
pomalym odtokem zpUsobuji vysoké prebytky vody. Obzviasté
vyrazné jsou na hfebenech — ve vychodni ¢asti kolem Hory
Sv. Sebestiana / Reitzenhainu a na zapadé kolem BoZiho
Daru. Zde se tak mohly vytvofit rozsahlé raselinné komplexy.
Na vychodé patfi k nejvétSim na Ceské strané Novodomské
radelinisté a Polskeé raSelinisté a na némecke strané Mothauser
Heide. Na zépadé se vhodné terénni prohlubné a tim padem
i velka radelinisté jako u Mrtvého rybnika v NPR BozZidarské
ra$elinidté, nachazeji t¢émer jen na Ceské strané. Na severnim
Uboci Krusnych hor vymezuji Uzké hranice rustu strma udoli
ficek Pockau, Zschopau a Flajského potoka (Fléha). Oddéluji
malé raselinné komplexy, napfiklad Kriegwald u obce Ribenau
nebo na nahorni plosingé Geyersche Platte! 2. Zastoupena
jsou zde jak mineralné chuda raSelinisté vrchovistni, napajena
destovou vodou, tak i raSelinidté slatinna, bohata na Ziviny a
zasobovana prevazné vodou z okolnich svahd a pramend.
Jaky charakter tato raselinist€ méla pred kultivaci ¢lovékem,
se nedochovalo a da se odvodit uz jen z vrtnych jader z
radeliny. Na ziviny chuda raselinisté charakterizuji hlavné
raseliniky, suchopyry a kefiCkovita spoleCenstva (klikva
bahenni, kyhanka sivolista, vies obecny). Raselina je tvofena
pfevazné nékolika malo druhy raseliniku. V na Ziviny bohatSich
ra$elinidtich hraly vyznamnou ulohu ostfice. K pfirozené
vegetaci patfily i raselinné lesy.

TéZba rasSeliny a hornicka Cinnost vedly jiz ve stfedovéku
k prvnimu naruSeni vodniho rezimu. Pak pfichazely dalSi
zplsoby vyuziti. VelkoploSna téZzba raSeliny znicila ve 20.
stoleti m. j. raSeliniSst¢ Schreiberheide a Stengelheide s
jejich zajimavymi a dlouhou dobu je$té dobfe zachovalymi
strukturami?. Intenzivnim odvodnénim trpéla od zacatku 19.
stoleti obzvlasté saska raselinisté. Dal$i Skody! zplsobuje
antropogenni zanaseni latek jako SO, NO,, NHs.

Po téméF dvou stovkach let vyuzivani raselinist nezustalo ani
jediné z nich nedoteno a jen néktera jsou dobfe zachovana.
Na némecké strané je to raselinisté Kriegswiese, na Ceské
strané jsou to m.j. Novodomské a Polské raselinisté, nebo ,Alte
Schmiede” u Boziho Daru. Zatimco u némeckych raselinist
nenalezneme jiz témeér zadné pozoruhodné monostruktury
jako lagy, pfirodni podpovrchové nebo povrchové odtokové
kanalky, raSelinné svahy, Slenky nebo raselinna jezirka,
jsou néktera téméf neodvodnéna Ceska raselinisté velice
rozmanitd: Novodomské a Polské raSelinisté, raselinisté
jihozapadné od Boziho Daru. Obzvlasté u Boziho Daru se



Torfbildende Moorgesellschaften mit trockenen Bulten und nassen
Schlenken in einem nahezu unberiihrten Moor des Erzgebirges |
Ras&elinotvorna spolecenstva raSelinidt se suchymi bulty a mokrymi
Slenky v téméf nedot¢eném raselinisti KruSnych hor

den. Eine klassisch ausgepragte Vegetationszonierung weist bis
heute die ,Alte Schmiede" auf®.

Wenn Moore austrocknen, wirkt sich das zu Lasten der konkur-
renzschwachen Moorarten aus. Sie werden durch Beerstrducher
und hochwiichsige Gehdlze ersetzt. Es entsteht eine klassische
Abfolge an Vegetationsauspragungen, hier beschrieben am Bei-
spiel regenwassergespeister Moore'.

I In den nassesten Bereichen dominieren torfbildende,
von Moosen gepragte, baumfreie Moorgesellschaften.

I Eine schwache Austrocknung bewirkt das Aufkommen
der Moor-Kiefer, die bei Dichterwerden ein walddhnliches
Bestandesinnenklima erzeugt. Charakteristisch fiir solche
Bergkiefern-Moorwalder ist die Durchmischung von Arten
der Offenmoore und Wélder, was eine relativ hohe Arten-
vielfalt bewirkt.

I Bei starkerer Austrocknung dominiert die konkurrenzstarke
Fichte. Stark entwésserten Mooren kdnnen moortypische
Arten sogar weitgehend fehlen. Es handelt sich dann um
degradierte Fichten-Moorwalder.

Randliche Torfstiche und einzelne Graben haben im Kleinen Kranichsee
die Ausbreitung der Moor-Kiefer stark geférdert |

Okrajové tézebni jamy a jednotlivé pfikopy v raselinisti Kleiner Kranichsee
silné podpofily rozsifeni borovice blatky

vyskytuje pestra mozaika raznych typu raselinist. Daji se tu
rozpoznat dokonce zacatky vzniku raselinist — coz je dnes
velkou vzacnosti. Klasicky vyraznou zonaci vegetace vykazuje
do dneska raselinisté ,Alte Schmiede“®.

Kdyz raSelinisté¢ vyschnou, ma to dopady na konkurentné
slabé raSelinné druhy. Jsou nahrazeny kefickovymi
rostlinami a vysokymi dfevinami. Dojde ke klasickému sledu
charakteristické vegetace, jak je zde popsano na pfikladu
ra$elinidti sycenych destovou vodou.

IV nejmokfejSich oblastech dominuji raselinotvorna,
pfevazné mechy charakterizovana raselinistni
spolecenstva bez stromd.

I Po mirném vyschnuti vznikaji podminky pro vyskyt
borovice blatky, ktera pfi houstnuti vytvari vnitfni klima
podobné lesnimu porostu. Charakteristické pro takové
vrchovistni bory je promichani druhd otevienych raselinist
a lesl, coz zpUsobuje pomérné vysokou biodiverzitu.

I P¥i silngjSim vyschnuti dominuje silné konkuren&ni smrk. V
intenzivné odvodnénych raselinistich mohou druhy typické
pro raselinisté dokonce chybét. V tom pfipadé se jedna o
degradované raselinné smrciny.
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An typischen Moorarten reicher Bergkiefern-Moorwald auf schwach

entwissertem Regenmoor in der Moth3user Heide |
Vrchovistni bor slabé& odvodnéného raselinisté napajeného destovou
vodou Moth&auser Heide, bohaty na typicka spolecenstva raselinist

Der starken Entwésserung erzgebirgischer Moore entsprechend
sind baumfreie Moorgesellschaften eine Raritdt. Sie finden
sich punktuell (noch) in der Mothduser Heide und flachig in
der ,Alten Schmiede" (etwas gehdufter, aber trotzdem selten
im Westerzgebirge so im Kleinen Kranichsee mit 3 ha oder
in den Mooren um Prebuz). Speziell angepasste Arten der
Schlenken wie Blasenbinse oder Schlamm-Segge sind im
deutschen Teil des Mittelerzgebirges ausgestorben. Wahrend
auf tschechischer Seite Bergkiefern-Moorwaélder recht haufig
und groBflachig vorkommen, Uberwiegen auf deutscher Seite
Fichten-Moorwalder. Oft sind sie degradiert, nicht selten
wurden sie von Immissionen zerstort. Murray-Kiefer oder Birke
sind dann pragend. Luftbilder belegen, dass der Gehdlzbewuchs
etlicher schwach bewaldeter Moore selbst ein Jahrhundert
nach Entwasserung zu Lasten offener Bereiche zunimmt - ein
Zeichen schleichender Moordegeneration. Die Populationen
vieler moortypischer Arten sind verinselt, oft instabil und
geféhrdet®.

Unter glinstigen Voraussetzungen, bei friihzeitiger Auflassung
von Entwésserung oder Torfstecherei und starkem Wasseriiber-
schuss bzw. Abflussverzdgerung, kommt es zu einer spontanen
Wiederverndssung. Beispielhaft hierfiir stehen die Moth&duser
Heide mit ihren seit 1875 verwachsenden Grdben, Bereiche
bei Hora Sv. Sebestiana westlich des Glasbergmoores und die
Kriegswiese mit ihren verlandenden Torfstichen. Meist bilden
sich kleinflachige Verndssungen heraus, diese allerdings nicht
selten. In keinem Fall konnte sich bislang die urspriingliche
Vegetation wieder einstellen'. Auch die Ausbreitung bzw. Wie-
dereinwanderung einiger Moorarten erfolgt schleppend oder
bislang gar nicht. Diese Sachverhalte unterstreichen den hohen
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Torfmoosreicher Fichten-Moorwald mit Scheidigem Wollgras am méaBig
entwisserten Moorrand der Moth3user Heide |

Raselinné smréiny bohaté na raselinik se suchopyrem pochvatym

na mirné odvodnéném okraji radelinisté Mothauser Heide

V souvislosti se silnym odvodnénim krusnohorskych raselinist
jsou raSelinna spolecenstva bez stromu raritou. Nalezneme
je (jesté) bodové v raSelinisti Mothauser Heide a plosné v
»Alte Schmiede” (o néco hromadnéji, ale pfesto jesté vzacné
v zdpadnim Krusnohofi v Malém jefabim jezefe se 3 ha, nebo
v raSelinistich v okoli mésta Pfebuz). Specialné pfizplisobené
Slenkové druhy jako blatnice bahenni nebo ostfice bazinna v
némecké Casti stfedniho Krudnohofi jiz vyhynuly. Zatimco se
na Ceské strané vyskytuji vrchovistni bory dosti ¢asto a na
velkych plochach, pfevazuji na némecké strané raSelinné
smréiny. Casto jsou degradované a nezfidka zniené
imisemi. Charakteristicka je borovice pokroucena nebo bfiza.
Letecké snimky dokladaji, Ze na mnoha slabé zalesnénych
raSeliniStich se i sto let po odvodnéni porost dfevin rozrista
na ukor otevfenych oblasti — je to znameni plizivé degenerace
raSelinist. Populace druhl typickych pro raSelini§té jsou
ostrlivkovitého charakteru, ¢asto nestabilni a ohrozené?®.

Za pfiznivych podminek, pfi v€asném zastaveni odvodnéni
nebo tézby raseliny a silném nadbytku vody popf. zpomaleni
odtoku dochazi ke spontannimu opétovnému zamokrieni.
Pfikladem muze byt raselini§té Mothauser Heide se svymi od
roku 1875 zarostlymi p¥ikopy, raselinisté u Hory Sv. Sebestiana,
zapadné od vrchovisté Pod Novoveskym vrchem a Kriegswiese
se svymi zanesenymi té€Zebnimi jamami. VétSinou a dost
Casto se vytvofi maloploSné mokfady. V Zadném pfipadé se
zatim nepodafilo znovu obnovit pdvodni vegetacii. | rozSifeni
popf. opétovné usidleni nékterych raselinnych druh(i probiha
zdlouhavé nebo se zatim viibec nedafi. Tento stav doklada,
jak vysoce potfebna je ochrana prirodé blizkych raselinist™.
Ukazuje ale také, ze aktivni revitalizace v prehlednych



Heidelbeerreicher, degenerierter Fichten-Moorwald auf stark entwdssertem Moor in der Mothduser Heide |

Degenerované raselinné smr¢iny bohaté na brusnici bortvku v silné odvodnéné ¢asti raselini$té Mothauser Heide

Schutzbedarf naturnaher Moore, zeigt aber auch, dass Revitali-
sierungen durch aktives Handeln in liberschaubaren Zeitraumen
spurbare Verbesserungen bringen kdnnen. Die hierfiir ndtigen
Potenziale lassen sich mittlerweile anhand von hydrologischen
Berechnungen ermitteln.

Letztlich steht den wenigen naturnahen oder wiedervernas-
senden Mooren im Mittelerzgebirge eine groBe Zahl degene-
rierter, an Strukturen, Arten, Vegetationsausprdgungen verar-
mter Moore gegenuber. Der Handlungsbedarf ist entsprechend
hoch.

Casovych usecich mlze pfinést viditelné zlepSeni. Nezbytné
potencialy se daji zjistit hydrologickymi vypocty.

Oproti t&ém nékolika malo pfirodnim nebo znovu zamokfenym

raSeliniStim ve stfednim KruSnohofi stoji velky pocet
degenerovanych, strukturdlné, druhové a vegetaCné
ochuzenych raselinist. Tomu také odpovida potieba

odpovidajicich protiopatfeni.



Moorrevitalisierung
als gesellschaftlicher Auftrag

Hermann Metzler, Staatsbetrieb Sachsenforst

Einige tausend Jahre natirlicher Entwicklung nach der letzten
Eiszeit waren notwendig, damit sich im Erzgebirge Hochmoore
bilden konnten. Bedirfnisse des Menschen flihrten dazu, dass
er in die Natur eingriff. Er entwédsserte Moore, um z.B. Torf
als Brennmaterial abbauen und verfeuern zu kénnen. Als im
Erzgebirge aufgrund des Bergbaus im 17. Jahrhundert eine
Holznot eintrat, diente der reichlich vorhandene Torf vor allem
auch als gut geeigneter Ersatzbrennstoff fiir die Verhlttung
von Erzen oder fur die Glasherstellung. Moore wurden ber
Jahrhunderte hinweg auch melioriert, um zuséatzliche Fldchen
fur die forst- oder landwirtschaftliche Produktion zu gewinnen.
So wurden auf der deutschen Seite bis 1990 Torf industriell
abgebaut (Torfwerk Reitzenhain) oder Entwisserungsgriben
neu angelegt. Noch bis ins Jahr 1988 fanden im ehemaligen
Staatlichen Forstwirtschaftsbetrieb Marienberg, im Moor-
gebiet Hihnerheide bei Riibenau, Grabensprengungen statt®.
Die anthropogenen Verdnderungen waren massiv. Im Jahr
2000 kam eine Studie fur ein 1.720 km2 groBes Unter-
suchungsgebiet auf der deutschen Seite zu dem Ergebnis,
dass im Zeitraum von 1886 bis 2000 ein Verlust von rund
% der lebenden Moore zu verzeichnen war®. Von 6.000 ha
Moorfldche, die auf der geologischen Spezialkarte fiir das
Konigreich Sachsen (M 1:25.000) abgebildet ist, konnten nur
noch 1.400 ha als nicht oder nur maBig gestort eingestuft
werden.

Insbesondere seit der UN-Konferenz in Rio de Janeiro 1992
hat sich die Bewertung der Moore in wahrlich kurzer Zeit ge-
wandelt und zu einer Gegenbewegung geflihrt. Moore gelten
heute in Europa als Lebensrdume, die es zu erhalten und zu re-
vitalisieren gilt. Den Auftrag dazu gibt die europdische Fauna-
Flora-Habitat-Richtlinie (RL 92/43/EWG). Intakte Moore sind
Lebensraum fir eine Reihe spezialisierter und deshalb seltener
Pflanzen- und Tierarten. Sie sind wesentliche Bausteine der
biologischen Vielfalt.

Der &kologische Zustand der Moorlebensrdume in Deutsch-
land und Tschechien, genauer gesagt in der kontinentalen bio-
geographischen Region zu der auch das Erzgebirge zahlt, ist
schlecht. Dies zeigen die aktuellen Berichte® die Tschechien und
Deutschland 2013 der EU-Kommission vorgelegt haben und
bei denen die Erhaltungszustande der nach der Fauna-Flora-
Habitat Richtlinie geschitzten Lebensrdume nach einer einheit-
lichen Methode bewertet wurden. Beide Staaten haben deshalb
den Auftrag’, MaBnahmen umzusetzen, damit ein giinstiger
Erhaltungszustand dieser Lebensrdume wiederhergestellt wird.
Moorrevitalisierung ist also eine Pflichtaufgabe, bis das Ziel bei
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Revitalizace raselinist' jako spoleCensky
ukol

Hermann Metzler, statni podnik Saské lesy

K vytvoreni raSelinist v KrusSnych horach bylo po posledni
dobé ledové zapotfebi nékolik tisic let pfirozeného vyvoje.
Pak do pfirody zasahl Clovék, aby zde pokryl své potieby.
Raselinisté odvodnil a raselinu téZil jako palivo. Kdyz pak v
Krudnych horach nastala kvuli hornictvi v 17. stoleti nouze o
drevo, slouzila hojné se vyskytujici raselina pfedevsim jako
nahradni palivo pro kovohuté a vyrobu skla. Raselinisté se
k ziskani dodate¢nych ploch pro zemédélskou a lesnickou
vyrobu po celd staleti také meliorovala. Na némecké strané
se az do roku 1990 raSelina tézila prdmyslové (Torfwerk
Reitzenhain) a zakladaly se i nové odvodrovaci pfikopy. Byvaly
statni lesni zavod Marienberg jesté do roku 1988 odstfeloval
na raselinisti Hiihnerheide u Riibenau pfikopy“. Antropogenni
zmény byly masivni. Studie Uzemi o velikosti 1.720 km? na
némecké strané dospéla v roce 2000 k zavéru, ze v obdobi
1886 az 2000 doslo ke ztratam % Zivych raselinist®. Z 6.000
ha ra$elinist, znazornénych na geologické mapé Saského
kralovstvi (M 1:25.000), se jen 1.400 ha mohlo klasifikovat jako
nezni¢enych nebo mirné devastovanych.

Hodnoceni raSelinist a pfistup k nim se rychle zménily
obzvlasté po summitu OSN v Rio de Janeiru v roce 1992.
Raselinisté jsou v Evropé nyni povazovana za biotopy, které
je tfeba zachovat a revitalizovat. Zakladem je Smérnice o
ochrané pfirodnich stanovist, volné Zijicich ZivoCich( a plané
rostoucich rostlin (92/43/EHS). Nedotéena raSelinisté jsou
biotopem pro Fadu specializovanych a proto vzacnych druh(
rostlin a Zzivo€icht, tvoficich podstatnou ¢&ast biologické
rozmanitosti.

Ekologicky stav Zivotnich prostor raSelinist v Némecku a
Cesku, pfesngji fe¢eno v kontinentalnim biogeografickém
regionu, do kterého patfi i Krusné hory, je Spatny. To dokladaiji
aktualni zpravy®, které Ceska republika a Némecko predloZily
v roce 2013 Evropské komisi a které podle jednotné metody
hodnotily zachovalost biotopu, chranénych podle smérnice o
ochrané pfirodnich stanovist. Oba staty maji tedy povinnost’,
provést opatfeni vedouci k obnoveni dobrého stavu téchto
pfirodnich stanovist. Dokud tedy nebudou dosazeny cile
ochrany, to znamena, stabilita nebo rozsifeni plochy biotop(
ra$elinist, existence a budouci pfedpoklad potfebnych struktur
a funkci jakoz i vyskyt charakteristickych druhl v populacich,
které jsou schopné prezit, zlstava revitalizace raSelinist
povinnym ukolem.

Staty museji také jednat v zajmu zamezeni rlistu globalniho
oteplovani. Odvodnéna raselinisté pfi tom hraji dulezitou roli,



den jeweiligen Schutzgltern erreicht ist. Dies ist der Fall, wenn
die Flache der Moorlebensrdume bestdndig ist oder sich er-
weitert, die notwendigen Strukturen und Funktionen bestehen
und weiter bestehen werden und die charakteristischen Arten
in Uberlebensfahigen Populationen vorkommen.

Die Staaten miissen auch handeln, um den Anstieg der globalen
Erderwdrmung zu ddmpfen. Dabei spielen entwésserte Moore
eine wichtige Rolle, denn sie setzen im Vergleich zu natur-
belassenen Mooren 9-17 mal mehr CO, dquivalente schadliche
Treibhausgase (N,0, CO,) frei. Intakte Moore speichern extrem
groBe Mengen atmosphdrischen Kohlenstoffs. Baut sich der
Torfkorper ab, kehrt sich dieser Effekt um.

Somit besteht in der moorreichen Kammregion des Erzgebirges
grenziiberschreitend groBer Handlungsbedarf, den Wasser-
stand von entwéasserten Mooren anzuheben. Die weitere Zer-
setzung der Torfkorper soll so gestoppt werden. Lebendige,
wieder wachsende Hochmoore sind das Ziel. Die daraus resul-
tierenden Synergiewirkungen fiir den Arten- und Biotopschutz,
den Klimaschutz und den Hochwasserschutz sind die Anstren-
gungen Wert.

protoZze v porovnani se zachovalymi pfirodnimi raSelinisti
uvoliuji 9-17 x vice Skodlivych sklenikovych plyni (N20,
CO2)%. Nedotcena raselinisté maji schopnost fixovat velké
mnozstvi atmosférického uhliku. Jestlize se ale raSelinné
téleso zmensi, pak se tento efekt obrati.

Na hfebenech Krusnych hor s bohatym vyskytem raSelinist
je tedy potfebné pfijmout pfeshrani¢né opatfeni, vedouci ke
zvysSeni stavu vod v odvodnénych raseliniStich a k zastaveni
dal$i degradace raSelinného télesa. Cilem jsou Ziva, dale
rostouci raSelinisté. Synergické efekty, které z toho pro
ochranu druh( a biotopt, ochranu klimatu a protipovodriovou
ochranu vyplynou, za to usili stoji.

aktiver Moorschutz

aktivni ochrana
raselinist

Artenschutz Klimaschutz

Ochrana druhu Ochrana klimatu

Hochwasserschutz Biotopschutz

Protipovodriova ochrana Ochrana biotopu
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Bisherige RevitalisierungsmaflRnahmen
im Mittleren Erzgebirge

Vit Tejrovsky, Agentur fir Natur- und Landschaftsschutz
der Tschechischen Republik
Antje Blohm, Staatsbetrieb Sachsenforst

Zeitgleich, mit den damals immer noch praktizierten Graben-
raumungen, gab es am Anfang der 90er Jahre beiderseits der
Grenze erste Bestrebungen, die weitere Vernichtung der Moore
im mittleren Teil des Erzgebirges aufzuhalten. Ziel war es, den
Lebensraum der Flora und Fauna zu sichern, und die hydrolo-
gischen Eigenschaften wiederherzustellen.

Auf der deutschen Seite nahmen im Jahr 1991 Mitarbeiter der
damaligen Naturschutzstation des Kreises Marienberg in der
Grinitzheide bei Olbernhau erste Grabenanstauungen vor.
Diese Tatigkeiten konnten in den folgenden Jahren auch auf
weitere Moorstandorte ausgeweitet werden. In Tschechien
wurden erste MaBnahmen, die in den Mooren um Bozi Dar und
im Novodomské raselinisté durchgefiihrt wurden, durch die
Kreisverwaltung Teplice unterstitzt.

Einen groBen Anschub erhielten die Bemihungen um die letz-
ten verbliebenen Moore auf sdchsischer Seite in den Jahren
1998/99, als das damalige Landesamt fiir Umwelt und Geo-
logie (LfUG) den Naturpark ,Erzgebirge/Vogtland" mit der Er-
arbeitung einer Vorstudie® zum geplanten Landesschwerpunkt-
projekt ,Erzgebirgische Moore" beauftragte. Sie beinhaltete
eine systematische Erfassung aller erzgebirgischen Moor- und
Torfstandorte, die Erarbeitung eines MaBnahmenkatalogs mit
Kostenschadtzung, sowie die Festlegung von prioritdren Moor-
standorten. Daraufhin erfolgten durch den Naturpark, oft in
Zusammenarbeit mit dem Staatsbetrieb Sachsenforst, MaB-
nahmenumsetzungen in 16 Mooren des Mittleren Erzgebirges
und vereinzelt Uber die Region hinaus.

Ab 2009 wurden durch den Staatsbetrieb Sachsenforst erste
maschinelle Flachenmodellierungen erfolgreich erprobt.

In Tschechien wurde in den Jahren 2010-2012 ein groBes
Projekt zur Wiederbelebung der Moore um Bozi Dar umgesetzt.
Auf einer Flache von 196 ha wurden bestehende Entwés-
serungsgraben mit insgesamt 2.228 Ddmmen verschlossen.
Die Grdben mit einer starken Drainagewirkung waren 0,5 bis
2,5 Meter tief und 0,5 bis 5 Meter breit.

Im heutigen Projektgebiet erfolgten in den Jahren 2003 bis
2005 durch den Naturpark ,Erzgebirge/Vogtland” erste Stau-
maBnahmen zur Wiedervernassung im Auerhahnmoor. Per
Handarbeit wurden 34 Holzddmme in die Grdben eingebaut
und mit Torf Uberdeckt. In den Jahren 2005 bis 2011 folgten
weitere 91 Staue in der Philippheide.

Durch den Forstbezirk Marienberg gab es im Paschwegmoor
(Gabelheide) und im Auerhahnmoor 2009 erste Initiativen, mit
Hilfe von Baggertechnik MoorverbaumaBnahmen umzusetzen.
Dabei wurden 10 Staue aus vor Ort gewonnenem Torf oder mit
anstehendem mineralischen Material errichtet. Auf der tsche-
chischen Seite des Projektgebietes wurden bis Projektbeginn
keine MaBnahmen durchgefiihrt.
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Dosavadni revitalizaCni opatreni
ve stfednim KruSnohofi

Vit Tejrovsky, Agentura ochrany pfirody a krajiny
Ceské republiky
Antje Blohm, statni podnik Saskeé lesy

Soucasné s tehdy stale praktikovanym CciSténim pfikopu
radelinist dochazelo ve stfednim KruSnohofi na zacatku
devadesatych let k prvnim snaham o zamezeni jejich dalSi
degradace. Cilem bylo zajisténi ekotopl pro rostliny a
ZivocCidné druhy a obnovou hydrologickych podminek.

Na némecké strané zacali v roce 1991 pracovnici
tehdejSi Stanice na ochranu pfirody okresu Marienberg
(Naturschutzstation des Kreises Marienberg) stavét v
pfikopech raSelinisté Grinitzheide u Olbernhau prvni
prehrazky a diky dotacim v nasledujicich letech se podafilo
tato revitalizaéni opatfeni rozsifit i na dalsi lokality. V Ceské
republice podpofil prvni opatfeni realizovana v raselinistich
okolo Boziho Daru a v Novodomském raSelinisti Okresni
urad Teplice.

Tyto snahy kolem poslednich zbyvajicich raselinist podstatné
pokrocily v letech 1998/99, kdyz tehdejSi Zemsky ufad pro
Zivotni prostfedi a geologii povéfil Pfirodni park ,Erzgebirge/
Vogtland® vypracovanim predbézné studie® k planovanému
zemskému stéZejnimu projektu ,KruSnohorska raselinisté".
Studie systematicky podchytila vSechna krusnohorska
radelinisté a raSelinné lokality, vypracovala katalog opatfeni
s kalkulaci naklad(i a stanovila prioritni raselinisté. Realizaci
opatfeni v 16 raSeliniStich stfedniho KruSnohofi a ojedinéle
i mimo tento region provadél Pfirodni park ,Erzgebirge/
Vogtland“ ¢asto ve spolupraci se statnim podnikem Saské
lesy. Od roku 2009 statni podnik Saské lesy poprvé Uspésné
zavadél strojni ploSnou modelaci terénu.

V Ceské republice byl v letech 2010-2012 realizovan velky
projekt na revitalizaci ra$elinist v okoli Boziho Daru. Na plose
196 ha byly odvodnovaci pfikopy pfehrazeny vytvoienim
celkem 2228 pfehrazek. Pfikopy se silnym drenaznim ucinkem
byly hluboké 0,5 az 2,5 metru a Siroké 0,5 az 5 metru.

V obdobi 2003 az 2005 uskute¢nil Pfirodni park ,Krusné
hory/Vogtlandsko“ na stavajicim projektovém UGzemi prvni
opatfeni k opétovnému zamokfeni raselinisté Auerhahnmoor.
V pfikopech bylo ruéné vytvofeno a raSelinou zakryto 34
dfevénych prehrazek. V letech 2005 az 2011 nasledovalo
dalSich 91 pfehrazek v raselinisti Philipphaide.

Polesi Marienberg vyvinulo v roce 2009 prvni iniciativy v
raSeliniStich Paschwegmoor (Gabelheide) a Auerhahnmoor.
Revitaliza¢ni opatfeni zde provadél pomoci bagrl a za pouziti
mistni raSeliny nebo podlozniho materialu vybudoval 10
prehrazek. Na Ceské strané projektového Uzemi nebyla pred
zahajenim projektu realizovana zadna opatreni.



Mitarbeiter des Naturparkes ,Erzgebirge/Vogtland” im Jahr 2008 beim Bau eines Bohlendammes |
Pracovnik pfirodniho parku ,Krusné hory/Vogtlandsko® v roce 2008 pfi stavbé sypaného hrazeni s foSnami

StaumaBnahmen im Moor bei Bozi Dar aus dem Jahr 2010 |
Realizované zavodiovaci piehrazky v Bozidarském raSelinisti z roku 2010
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Das Projektgebiet

Martina Strakova, Antje Blohm,
Staatsbetrieb Sachsenforst

Festgelegt wurde das Gebiet 2009 bei der Planung des Vorpro-
jektes ,Revitalisierung der Moore zwischen H. Sv. Sebestidna
und Satzung - Phase 1" Es beinhaltet auf der deutschen Seite
mit den Moorkomplexen bei Satzung und Reitzenhain ein Teil-
gebiet der groBten Ausbreitung von Mooren im Mittleren Erz-
gebirge. Auf der tschechischen Seite wurden mit dem Moor un-
ter dem Hassberg und einem Teil des Moores Sebestianske, Teile
des umfangreichsten Moorkomplexes des ehemaligen Kreises
Chomutov, in das Projektgebiet integriert.

Die Gesamtflache des Projektgebietes umfasst 2.383 ha. Davon
liegen 1.043 ha in der Tschechischen Republik und 1.340 ha in
der Bundesrepublik Deutschland, Freistaat Sachsen.

Die Moore innerhalb des Gebietes umfassen insgesamt 810 ha,
davon 360 ha in Deutschland und 450 ha in Tschechien. Aktive
RevitalisierungsmaBnahmen wurden auf der deutschen Seite
in 10 Mooren auf einer Flache von etwa 200 ha realisiert. Auf
der tschechischen Seite wurden 10 ha Moorflache bearbeitet.
Die MaBnahmen fanden fast ausschlieBlich in Mooren statt,
die mit Wald bestockt sind. Verwaltet und bewirtschaftet wer-
den diese in Tschechien durch den Staatsbetrieb Lesy Ceske re-
publiky und in Sachsen durch den Staatsbetrieb Sachsenforst,
Forstbezirk Marienberg.

Im Projektgebiet Uberlagern sich mehrere Schutzgebiets-
kategorien.

I Naturschutzgebiete: Schwarze Heide und Kriegswiese und
Pramenisté Chomutovky

I Fauna-Flora-Habitat-Gebiete (FFH):
.Moore und Moorwélder bei Satzung" (SCI DE 5441-303
.Bergwiesen um Ribenau, Kiihnheide und Satzung"
(SCI DE 5345-306)
.Novodomskeé a polské raselinisté" (CZ 0420144)

I Europidische Vogelschutzgebiete (SPA):
.Novodomské raselinisté¢ - Kovarska" und
.Erzgebirgskamm bei Satzung”

B Naturpark: Naturpark ,Erzgebirge/Vogtland"

I Moorbiotope nach § 26 Abs. 1 des Sachsischen Natur-
schutzgesetzes

I Schutz bestimmter Biotope nach § 3 Abs. 1 und § 4 Abs. 2
des Sdchsichen Naturschutzgesetzes
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Projektové uzemi

Martina Strakova, Antje Blohm,
statni podnik Saské lesy

Zajmové uzemi projektu bylo vymezeno v roce 2009 pfi
planovani pfedchoziho projektu ,Revitalizace raselinist mezi
Horou Sv. Sebestiana a Satzung — Faze 1“. Na némecké strané
zahrnuje uzemi s nejvétSim vyskytem raSelinist ve stfednim
Krusnohofi, jedna se o raselinné komplexy v okoli obci Satzung
a Reitzenhain. Na Ceské strané bylo do projektu zahrnuta
gast radelinisté Pod Jeleni horou a &ast Sebestianského
raSelinisté, ¢asti nejrozsahlejSich raseliniStnich komplexd na
uzemi okresu Chomutov.

Celkova plocha projektového Uzemi zahrnuje 2.383 ha. Z toho
1.043 ha se nachazi na zemi Ceské republiky a 1.340 ha na
tzemi Spolkové republiky Némecko, Svobodny stat Sasko.

Raselinisté na tomto GUzemi maji rozlohu celkem 810 ha, z
toho 360 ha na Gzemi Némecka a 450 ha na tGzemi Ceské
republiky. Aktivni revitaliza¢ni opatfeni byla na némeckeé strané
provedena v 10 raeliniStich na celkové ploSe zhruba 200 ha.
Na Ceské strané bylo pfedmétem aktivit 10 ha raselinist. Prace
se uskutecnily témér vyhradné na zalesnénych raselinistich.
Na &eském Uzemi tato raselini$té obhospodatuji Lesy Ceské
republiky s.p. a v Sasku je to statni podnik Saskeé lesy, Polesi
Marienberg.

Na projektovém uUzemi se vyskytuji plochy s rdznymi typy
ochrany.

I Prirodni rezervace: Schwarze Heide a Kriegswiese a
Pramenisté Chomutovky

I Evropsky vyznamné lokality:
,Raselinisté a raselinné lesy u obce Satzung"
(SCI DE 5441-303)
LHorské louky v okoli obci Ribenau, Kihnheide a
Satzung® (SCI DE 5345-306)
,Novodomskeé a polské raselinidté” (CZ 0420144)

I Ptaci oblasti (SPA): ,Novodomské raselinisté —
Kovarska “ a ,Krusnohorsky hfeben u obce Satzung

I Prirodni park: Naturpark ,Erzgebirge/Vogtland®

I RaSelinné biotopy podle § 26 odst. 1 Saského zakona
na ochranu prirody

I Vyznamné krajinné prvky podle § 3 odst. 1 a § 4 odst. 2
Zakona o ochrané pfirody a krajiny
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Naturliche Grundlagen

Antje Blohm, Staatsbetrieb Sachsenforst

Das Projektgebiet auf der Satzunger Hochflache, einer ver-
moorten Kammhochflache der feuchten hoheren Berglagen des
Erzgebirges, zeichnet sich durch ein raues, kaltes und windof-
fenes Hochlagenklima aus. Die mittlere Jahreslufttemperatur
betrdgt 5,4°C, die mittlere jahrliche korrigierte Niederschlags-
summe 972 mm (Edom & KeBler 2006)°.

Orthogneise bilden das Grundgebirge. Die darauf liegende
begrenzt wasserdurchldssige Verwitterungsschicht bildet die
Grundlage fir die im Gebiet hdufigen Moorbildungen. Der
groBte und mit bis zu 6,3 m Tiefe machtigste Moorkomplex im
Projektgebiet breitetsich im Stiden aus. Radiokarbondatierungen
haben ein Alter von tber 11.000 Jahren ergeben. Im deutschen
Teil des Projektgebietes, befinden sich im Norden bis zu 3 m
machtige Hochmoortorfe, die umgeben von flacheren Moor-
auflagen zu einem Moorkomplex verbunden werden. Zentral
im Gebiet finden sich einzelne kleinere Moorkomplexe in
Gelandesenken, an HangfiiBen bzw. auf einem Bergsattel.

Berg-Méhwiesen | Se¢ené horskeé louky

Pfirodni podminky

Antje Blohm, statni podnik Saskeé lesy

Projektové uzemi na nahorni ploSingé, zraSelinélé nahorni
ploSiné v mokrych vysSich polohach Krusnych hor, se
vyznacuje drsnym, chladnym a vétrnym klimatem vyS$Sich
poloh. Primérna rocni teplota vzduchu zde dosahuje
5,4°C, pramérny ro¢ni Uhrn srazek 972 mm (Edom & KeRler
2006)°.

Horninové pohofi je tvofeno ortorulami. Zakladem pro tvorbu
hojné se vyskytujicich raselinist je jen Caste¢né vodopropustna
zvétrala vrstva hornin. Nejmocnéjsi vrstvy rasSelinist az do
hloubky 6,3 m se na projektovém uUzemi rozkladaji v jizni
¢asti. Z prizkumu Uzemi radiokarbonovou metodou datovani
vyplynulo stéfivice nez 11.000 let. V severni ¢asti projektového
Uzemi se nachazi vrchovis$té o max. mocnosti az 3 m, které
okolni méI¢i raselinné vrstvy spojuji do raselinnych komplexd.
V centralni ¢asti Uzemi se v prohloubeninach, na paté svahd,
resp. v sedlech, nachazi jednotlivé mensi radelinné komplexy.

Fichten-Moorwélder | Raselinné smréiny




Lebensraumtypen nach FFH-Richtlinie |
Evropsky vyznamné lokality podle smérnice FFH

Legende | Legenda

artenreiche Borstrasen | druhové bohaté smilkové louky

Berg-Mihwiesen | horské secené louky

Lebende Hochmoore | aktivni vrchovisté

Regenerierbare Hochmoore | degradovana vrchovisté

Ubergangs- und Schwingrasenmoore | pfechodova raselinisté a trasovisté
Moorwilder | raselinny les

Birken-Moorwiélder | raselinné breziny

Montane bis alpine bodensaure Fichtenwélder | acidofilni smrciny
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Regenerierbare Hochmoore | Ubergangs- und Schwingrasenmoore |
Degradovana vrchovisté dosud schopna pfirozené obnovy Pfechodova raselinisté a tfasoviska

Inmitten eines dicht bewaldeten Gebietes liegt die Rodungs-  Uprostfed husté zalesnéného projektového Uzemi se v okoli
insel um Satzung und die Gemeinde Jilmova mit ausgedehnten  obce Satzung a byvale osady Jilmova nachazi rozsahlé travni
Grinlandflachen. porosty.

Der Biotopkomplex setzt sich zusammen aus zum groBen Teilen ~ Komplex biotopt zahrnuje vétSinou degenerovana raselinisté,
degenerierten Mooren, Moorregenerationsflachen, Moorwél-  ploch schopnych viastni regenerace, raselinné lesy a smrciny,
dern und Wollreitgras-Fichtenwéldern sowie aus Bergwiesen,  rovnéZz horské louky, smilkové louky a travnaté mokrady?.
Borstgrasrasen und Feuchtgriinland'®.
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Aufgrund der Immissionsschaden in den 70-er und 80-er Jahren
des vorigen Jahrhunderts starben groBe Waldfldchen ab. Auch
die Ubrige Vegetation wurde heftig in Mitleidenschaft gezogen.
Ab den 90er Jahren hat sich die Luftqualitdt und damit der Zu-
stand der Vegetation wieder verbessert. Das heutige Waldbild
der Moore ist geprdgt von Gemeiner Fichte, z.T. auch Stech-
Fichte, Murray-Kiefer und Berg-Kiefer (teilweise aus dénischer
Herkunft). Als Nebenbaumarten treten Moor-Birke und andere
Weichlaubholzarten auf.

Bei der Ersterfassung nach der FFH-Richtlinie
(Fauna-Flora-Habitat) wurden in den Jahren 2001-2011
folgende naturschutzfachlich wertvolle Flichen im Gebiet
kartiert:

Fldche im Projektgebiet

(2383 ha)

Lebensraumtypen nach FFH-Richtlinie Code

D 1340 ha CZ 1043 ha

Berg-Mahwiesen 6520 124,8

Regenerierbare Hochmoore 7120

Moorwialder 91D0*

_-- ot

Fichten-Moorwalder 91D4*

Montane bis alpine bodensaure Fichtenwélder 9410 147

* prioritérer Lebensraum

V pribéhu 70. a 80. let minulého stoleti odumrely viivem
imisi velké plochy lesnich porostl. Silné zasazena byla také
zbyvajici vegetace. V obdobi od zacatku 90. let doSlo ke
zlepSeni kvality ovzdusi a tim také ke zlepSeni stavu vegetace.
Dnes$ni obraz raselinist z hlediska porostu tvofi smrk ztepily,
z€asti také smrk pichlavy, borovice pokroucena a borovice
raSelinna (Caste€né s plvodem v Dansku). VedlejSimi druhy
jsou bfiza pyfita a dalsi listnace.

P¥i prdzkumech podle Smérnice o ochrané pfirodnich stanovist.
(EVL), volné Zijicich Zivo€ichu a plané rostoucich rostlin byly na
tomto Uzemi v letech 2001 — 2011 mapovany nasledujici z hlediska
ochrany Zivotniho prostfedi cenné plochy:

Rozloha v projektovém

Biotopy podle Smérnice o ochrané Gzemi (2383 ha)

prirodnich stanovist, volné Zijicich Kod
zivo€ich a plané rostoucich rostlin D 1340 ha CZ 1043 ha

Horské secené louky 6520 124,8

Degradovana vrchovité dosud schopna 7120 14.9
pfirozené obnovy

Raselinné lesy 91D0*

_-- o0

Raselinné smr¢iny 91D4*

Horské aZ vysokohorské kyselé smrciny 9410 147

* prioritni biotop

Birkhdhne bei der Balz | Tokajici tetfivci
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Projektentwicklung

Antje Blohm, Staatsbetrieb Sachsenforst

Bereits um das Jahr 2000 wurde vom Naturpark ,Erzgebirge/
Vogtland” und vom BUND Sachsen sowie auf der tschechi-
schen Seite durch den Verein Sphagnum ein grenziibergreifen-
des Moorrevitalisierungsprojekt auf dem Gebiet des aktuellen
Projektes angestrebt, welches aus férdertechnischen Griinden
nicht verwirklicht werden konnte.

2009 wurde dann durch den Zweckverband Naturpark ,Erz-
gebirge/Vogtland" und seiner drei Projektpartner, der Landes-
direktion Chemnitz, dem Sichsischen Landesamt fiir Umwelt,
Landwirtschaft und Geologie und das Bezirksamt Usti n.L. ein
Antrag im Ziel 3/Cil 3-Programm zur Forderung der grenziber-
greifenden Zusammenarbeit zwischen dem Freistaat Sachsen
und der Tschechischen Republik gestellt. Ziel des sogenannten
Vorprojektes war es, wahrend der Laufzeit von 2010 bis 2012
ein umsetzungsreifes, mit Fldcheneigentiimern und -nutzern
abgestimmtes MaBnahmenkonzept zur Revitalisierung ver-
schiedener Bereiche des Moorkomplexes zu entwickeln.

Dieses Konzept bildete die Grundlage fir die sich anschlieBende
Umsetzungsphase des Projektes, welche die praktische Umset-
zung der MaBnahmen beinhaltet. Als neuer Leadpartner agierte
wahrend der Projektlaufzeit von 2012 bis 2014 der Staats-
betrieb Sachsenforst, vertreten durch den Forstbezirk Marien-
berg gemeinsam mit den bisherigen Projektpartnern und dem
Staatsbetrieb Lesy Ceské republiky (LCR) s. p., vertreten durch
die Bezirksdirektion Teplice und die Forstverwaltung Klasterec.

Vyvoj projektu

Antje Blohm, statni podnik Saskeé lesy

Jiz kolem roku 2000 usilovaly organizace Pfirodni park Krusné
hory/ Vogtlandsko a BUND Sachsen a na ¢eské strané sdruzeni
Sphagnum o realizaci pfeshrani¢niho projektu na revitalizaci
radelinit na zajmovém uzemi aktualniho projektu, ktery ale
nebylo mozno z dotaéné-technickych diivodu realizovat.

V roce 2009 pak organizace pfirodni park ,Erzgebirge/Vogt-
land“ spolu s partnerskymi organizacemi, kterymi byli Zemské
feditelstvi Chemnitz, Sasky zemsky ufad pro Zivotni prostredi
a geologii a Ustecky kraj, podala Zadost v ramci Programu
na podporu pieshraniéni spoluprace mezi Ceskou republikou
a Svobodnym statem Sasko Cil 3. Zamérem takzvaného
pfripravného projektu bylo v ramci jeho realizace tedy v
obdobi let 2010 az 2012 vytvofit realizovatelnou a s vlastniky
a uzivateli izemi sladénou koncepci na revitalizaci rdznych
oblasti komplexu raselinist.

Tato koncepce tvofila zaklad pro nasledujici realiza¢ni fazi
projektu, ktera zahrnuje praktickou realizaci opatfeni. Novym
leadpartnerem pro obdobi realizace projektu v letech 2012
az 2014 se stal Statni podnik Saské lesy zastoupeny Polesim
Marienberg, na realizaci projektu se podileli dosavadni
partnefi a také statni podnik Lesy Ceské republiky (LCR) s. p.,
zastoupeny Krajskym Feditelstvim Teplice a Lesni spravou
Klasterec.




Grundlagenermittlung und
Malnahmenplanung im Vorprojekt
2010-2012

Moore und Torflager im Gebiet

Lage und Machtigkeiten der Moorkomplexe im Projektgebiet
wurden beiderseits der Grenze jeweils im Rahmen von Gutach-
ten ermittelt. (Terén Design GmbH und Hydro-Consult GmbH).
Wahrend die Moorkomplexe auf deutscher Seite ein eher klein-
raumiges Mosaik von Wiesen- und Waldmooren bilden, finden
sich auf tschechischer Seite groBflachigere, von Wald bedeckte
Moorkomplexe.

Es handelt sich um regenwassergespeiste Moore, die durch
nahrstoffarme Verhaltnisse gekennzeichnet sind und quell-
und/oder hangwassergespeiste Moore mit nahrstoffreicheren
Verhaltnissen. Bei allen Mooren wurden mehr oder minder
starke Stérungen der Moorstruktur und der Umgebung, ver-
ursacht durch ehemaligen Torfabbau und EntwasserungsmaB-
nahmen, festgestellt.

Im Folgenden werden einige Moore des Projektgebietes kurz
vorgestellt:

Die Kriegswiese mit der Schwarzen Heide, beide in einem
Naturschutzgebiet zusammengefasst, beherbergen im Projekt-
gebiet die bestausgeprdgte moortypische Vegetation. Sie sind
Bestandteil von zwei FFH-Gebieten.

Die Kriegswiese ist ein typisches Wasserscheiden-Hochmoor,
das im Osten in die Schwarze Pockau und im Westen in den
Beilbach entwdassert. Im westlichen Teil sind die gréBten, bis
zu 3m maéchtigen Torfschichten, vorhanden. Im zentralen Teil
wurden nur Torfméachtigkeiten von 1,5 bis 2,5 m gemessen. Im
Moor verteilt existieren mehrere, inzwischen verlandete Torf-
stiche. Die noch Anfang des 19. Jahrhunderts im Gebiet zahl-
reich vorkommenden Bergkiefernbestdnde sind nur noch in der
Kriegswiese als Bergkiefern-Moorwald entwickelt.

Verlandende Torfstiche in der Kriegswiese |

Zanesené jamy po tézbé raseliny v Kriegswiese

Zjistovani zakladnich podminek a
planovani opatreni v pfedchazejicim
projektu 2010-2012

Raselinisté a loziska raseliny v uzemi

V ramci znaleckych posudku byla stanovena poloha a mocnost
raSelinnych komplexi nachazejicich se v projektovém tdzemi
na obou stranach hranice. (Terén Design s.r.o, Hydro-Consult
s.r.0.). Zatimco komplexy raselinist na némecké strané tvofi
spi§ mozaika travnatych a zalesnénych radelinist s mensi
rozlohou, na Ceské strané se vyskytuji velkoplo$né zalesnéné
komplexy raselinist.

Jedna se o raselinisté zasobena sraZzkovou vodou a chuda na
Ziviny a o zdrojova a/nebo o raSelinisté napajena svahovou
vodou a bohata na Ziviny. V pfipadé vSech raselinist bylo
zjiSténo vice Ci méné rozsahlé naruseni struktury raseliny

Nasleduje struéné predstaveni nékterych raselinist na tzemi
projektu:

Raselinisté Kriegswiese a Schwarze Heide, obé jsou
soucasti jednoho chranéného Uzemi, poskytuji podminky
pro nejlépe rozvinutou typickou ra$elinnou vegetaci na
projektovém Uzemi. Jsou soucasti dvou EVL.

Lokalita Kriegswiese je typické rozvodnicové vrchovisté
odvodfované na vychodé do vodniho toku Cerna a na zapadé
do vodniho toku Kamenicka. Oblasti s nejvétsi az tfimetrovou
mocnosti raseliny se nachazeji v zapadni €asti. V centralni
¢asti byla naméfena mocnost raseliny v rozsahu 1,5 az
2,5 m. V rlznych &astech raSelinisté se nachazi nékolik jiz
zanesenych jam po tézbé raseliny. Jesté na zacatku 19. stoleti
hojné se vyskytujici porosty borovice raselinné se zachovaly
uz jen v lokalité Kriegswiese ve formé vrchovistnich bor(.

Die Schwarze Heide aus der Vogelperspektive |
Schwarze Heide z ptaci perspektivy




Heidelbeerreicher Sekundarwald mit Birke auf stark entwassertem Moor

in der Meierhaide | Sekundarni porost s bfizou na silné odvodnéném
raelinisti Meierheide s bohatym vyskytem boruvei

Die ,Schwarze Heide" liegt in einer breiten Geldndemulde, be-
sitzt ein groBes oberirdisches Einzugsgebiet und wird zusétzlich
von Hangwasserquellen gespeist. Sie wurde mehrfach mit un-
terschiedlicher Intensitdt abgetorft und weist heute ein viel-
faltiges Mosaik von Regenerationsstadien auf. Auf Grund der
vorkommenden potenziell torfbildenden Torfmoose Sphagnum
affine, S. capillifolium und S.cuspidatum wurde der Schwarzen
Heide im Hydrologischen Gutachten ein hohes Regenerations-
potenzial zugeordnet. Das Naturschutzgebiet ,Schwarze Heide
- Kriegwiese" und die angrenzenden Offenflachen gehéren zum
Lebensraum des in Sachsen im Erzgebirge vom Aussterben be-
drohten Birkhuhns.

Die Meierhaide wird bereits bei KASTNER & FLOBNER (1933)2
als in seiner ganzen Ausdehnung durch Abbau zerstértes Moor
beschrieben. Das Moor wurde auBerdem durch eine Bahnlinie,
eine Bundesstrale und von weiteren StraBen zerschnitten, wel-
che das Moor in seinen zentralen Teilen vom Wassereinzugs-
gebiet abschneidet. Trotz der ungiinstigen Bedingungen wur-
den in der Maierheide Birken-Moorwalder und in der &stlichen
Meierhaide ein kleines Ubergangs- und Schwingrasenmoor kar-
tiert. Die Birken-Moorwalder bildeten sich wahrscheinlich als
Sekundédrwald nach Torfabbau bzw. nach dem groBflachigen,
immissionsbedingten Absterben von Fichtenbestdnden in den
80er Jahren.

Die Philipphaide besteht aus drei, bis zu 3,2 m maéchtigen
Moorkernen, die durch Bereiche mit geringeren Moormaéchtig-
keiten miteinander verbunden sind (ROST & HEMPEL 1948)™.
Sie wird von einem dichten Grabensystem durchzogen. Einzelne
Graben erreichen Grabentiefen gréBer als 1,5 m bis maximal
2,5 m. Aufgrund der starken Entwéasserung existieren keine in-
takten, noch wachsenden Hochmoorareale mehr. Biotope, die
noch von Hoch- oder Niedermoorarten gepragt sind, kommen
nur im GroBen Torfstich vor. Aktuell dominieren Fichtenforste
mit vereinzelten moortypischen Arten das Moorareal. Vom Na-
turpark ,Erzgebirge/Vogtland" wurden vor Projektbeginn erste
GrabenverbaumaBnahmen im nérdlichen Moorkern umgesetzt.

In der Gabelheide sind noch drei Resttorfkdrper mit Moor-
machtigkeiten groBer als 1 m vorhanden. Der ndrdliche Moor-
kérper besitzt mit ca. 3 m Torfauflage die groBte Torfméachtig-
keit. Weiterhin ist hier eine deutliche Torfstichkante im Geldnde
zu erkennen.

Heidelbeerreicher, degenerierter Fichten-Moorwald auf stark entwésser-
tem Moor in der Philipphaide | Degenerovany smrkovy porost na silné
odvodnéném raselinisti Philipphaide s bohatym porostem brusnice bortvky

Lokalita ,Schwarze Heide* se nachazi v Siroké terénni
prohloubeningé, ma rozsahlé nadzemi povodi a je napajeno
také zdroji svahové vody. RaSelina zde byla v minulosti
téZzena opakované a s rdznou intenzitou, dnes zahrnuje
pestrou mozaiku stupid revitalizovatelnosti. Z ddvodu vyskytu
potencialné raselinotvornych raselinik Sphagnum affine, S.
capillifolium a S.cuspidatum byl raselinisti Schwarze Heide v
ramci hydrologického posudku pfisouzen vysoky potencial z
hlediska schopnosti revitalizace. Pfirodni rezervace ,Schwarze
Heide — Kriegwiese* a sousedici nezalesnéné plochy jsou
soucasti biotopu tetfivka, jemuz v Krusnych horach hrozi
nebezpeci vyhynuti.

Raselinisté Meierheide jiz popsali KASTNER & FLORNER
(1933)? jako narusené tézbou raseliny v celé své plose. Kromé
toho jej protina Zeleznicni trat, statni silnice a nékolik mistnich
komunikaci. | pfes nepfiznivé podminky byly v lokalité
Meierheide zaznamenany raselinné bfezové porosty a v jeji
vychodni ¢asti malé pfechodové raselinisté. Bfezové porosty
vznikly pravdépodobné jako sekundarni lesni porost po tézbé
raseliny, resp. po velkoploSném odumfeni smrkovych porostl
zplsobeném imisemi v 80. letech.

Raselinisté Philipphaide sestava ze tfi stézejnich Casti s
mocnosti az 3,2 m vzajemné spojenych oblastmi s menSi
mocnosti raseliny (ROST & HEMPEL 1948). Raselinisté je
protnuto hustou siti pfikopl. Jednotlivé pfikopy maji hloubku
vice nez 1,5 m az max. 2,5 m. Z ddvodu silného odvodnéni se
zde nezachovaly Zadné neporusené a nar(stajici vrchovistni
stanovisté. Biotopy charakteristické pro vrchovisté nebo
slatinna raselinisté se vyskytuji jen v misté tézby raSeliny
(GroBRer Torfstich). Aktualné zde prevazuji smrkové porosty
s ojedinéle se vyskytujicimi druhy typickymi pro raselinisté.
Organizace ,Erzgebirge/Vogtland* jiz pfed zahajenim projektu
realizovala prvni opatfeni na zahrazeni pfikopl v severni
centralni ¢asti raselinisté.

V raSelinisti Gabelheide se zachovaly tfi stéZejni oblasti s
mocnosti radeliny do 1 m. Raselinné téleso v severni Casti
je se svou mocnosti raSeliny caa. 3 m nejvétsi. Na uzemi je
mozno rozpoznat vyraznou hranu po tézbé raseliny. Jedna
se 0 mezo- az eutrofni svahové raselinisté s pfimiSenymi
(oligotrofnimi) partiemi napajenymi srazkovou vodou.
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Absterbender Fichtenforst nach fortschreitender Versumpfung in der
Gabelheide | Odumirajici smrkovy porost na podmaceném terénu raselinisté
Gabelheide

Es handelt sich um ein meso- bis eutrophes Hangversump-
fungsmoor mit eingestreuten (oligotrophen) Regenmoorpar-
tien.

In der Datenbank der Vorstudie ,Erzgebirgische Moore" (ZINKE
& ULLMANN 2000) wurde die Gabelhaide unter dem Namen
Moor am Paschweg als ,durch Torfschwund und Verheidung ge-
kennzeichnete Reste ehemals gréBerer Torflager” aufgefiihrt, in
dem aber auch lokal mineralische Nassstandorte vorkommen
und mit fortschreitender Versumpfung Geholze absterben. Die
Kreuzotter (Vipera berus) besitzt hier eine hohe Populations-
dichte. Im November 2009 wurden vom Staatsbetrieb Sach-
senforst mit einem Bagger zu Testzwecken 10 Torfddmme im
Mittelteil errichtet.

Das Moor unter dem Hassberg erstreckt sich im Stiden des
Projektgebietes auf einer Flache von 306 ha und grenzt im Osten
an das Novoveské raselinist€ an. Durch das Zusammenwachsen
mehrerer Hochmoorkerne ist ein komplexes, heterogenes Moor
entstanden. Im Ostlichen Bereich weist die Torfauflage Uber
dem anstehenden Grund eine Tiefe von mind. 6 Metern auf. Der
mittlerer Teil wird vom Oberlauf der Schwarzen Pokau mit der
kiinstlichen Uberleitung in den Fluss Chomutovka durchstrémt.
Beiderseits des Baches haben sich Gehdngemoore entwickelt.
Hier wird der Moorkomplex ein bisschen flacher und reicht bis
zu einer Tiefe von mehr als 5 Meter. Stellenweise taucht in-
selartig sogar der mineralische Untergrund auf. Die Dichte
der Meliorationsgraben ist hier am starksten. Weiter westlich
schliesst ein Moorauslaufer das Moor ab. An dieser Stelle ent-
wassert das Moor in den Presnitz-Bach hin.
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Moor unter dem Hassberg | Raseliniste Pod Jeleni horou

V databazi pripravné studie ,KruSnohorska raSelinisté”
(,Erzgebirgische Moore®) (ZINKE & ULLMANN 2000) bylo
raselinist¢ Gabelheide pod nazvem ,Moor am Paschweg"
charakterizovano jako ,zbytky byvalych rozséhlejSich loZisek
raSeliny charakteristické ubytkem raSeliny a viesovym
porostem*, ve kterém se ale nachazi také lokalni mineralni
mokiady a nasledkem podmaceni odumiraji dfeviny. Zije
zde rozsahld populace zmije obecné (Vipera berus). V
listopadu 2009 zde Statni podnik Saské lesy (Staatsbetrieb
Sachsenforst) v centralni ¢asti pomoci mechanizace (bagru)
za ucelem testovani vytvofil 10 pfehrazek z raseliny.

Raselinist¢ Pod Jeleni horou se nachazi v jizni Casti
projektového Uzemi, zaujima plochu 306 ha a na vychodé
hrani¢i s Novoveskym raselinistém. Srastem nékolika vrchovist
vzniklo komplexni, heterogenni raselinisté. Ve vychodni ¢asti
dosahuje mocnost raseliny min. 6 metrt nad podlozim. Stfedni
Easti raselinisté protéka horni tok Cerné s umélym pfevodem
vody do Chomutovky. Po obou stranach potoka se vytvofila
svahova ra$elinisté. RaSelinny komplex je zde o néco mél¢i,
ale stale pfesahuje hloubku 5 metr(i. Na nékterych mistech je
dokonce mozno spatfit ostrivky mineralniho podlozi. Hustota
odvodrfiovacich (melioracnich) pfikopt je zde nejvyssi.
Vybézek raseliny v zapadni ¢asti raselinisté uzavira. Z tohoto
mista odtéka voda z raSelinisté do Pfise¢nického potoka.



Moormachtigkeiten | Mocnost raseliny

Legende | Legenda e B

< 1 Meter

1 - 2 Meter
2 - 3 Meter
3 - 4 Meter
4 - 5 Meter
< 6,30 Meter

Hora Sv. Sebestié%

0 250500 1.000 1.500 2.000
L s ss—

|35



Hydrologische Grundlagen und Wasserhaushalt
Karin Kessler, Hydro-Consult GmbH
Martin Stehlik, Hydroprojekt CZ AG

Moore sind vom Wasser abhiangige Okosysteme. Nur wenige Ar-
ten sind an die extremen Bedingungen im Moor angepasst. Eine
wesentliche Voraussetzung fur das Wachstum moortypischer
Pflanzen sind ganzjéhrig an der Geldndeoberflache liegende
Wasserstande. Gleichzeitig bilden die Uberreste dieser Pflan-
zen bei hohen Wasserstanden Torf, da das organische Material
unter Wasser von der Luft abgeschlossen ist und nur langsam
zersetzt wird. Durch die Torfbildung entstanden in den letzten
8.000 Jahren im Erzgebirge mehrere Meter méachtige Torflager.
Wenn auch nur sehr langsam, so verdndern sich mit der Torfbil-
dung das Relief und die hydraulischen Eigenschaften der Torfe,
was sich wiederum auf die Wasserverteilung im Moor auswirkt.
Diese engen Wechselwirkungen zwischen Wasser, Vegetation
und Relief sind in der Abbildung unten dargestellt.

In wachsenden Mooren sorgen Prozesse der Selbstregulation
fir die Stabilitat dieser Okosysteme auch bei wechselnden
Rahmenbedingungen. So miissen Moore in trockenen Zeiten
Wasserverluste verringern, tberschiissiges Wasser aber auch
ableiten kdnnen ohne das Moor selbst durch Erosion zu bescha-
digen. Eine besondere Schllsselrolle kommt dabei der obersten
Moorschicht zu, dem sogenannten Akrotelm, das vor allem aus
lockerem Torf und Moospolstern besteht'.

Hydrologické zaklady a vodni rezim
Karin Kessler, Hydro-Consult s.r.o.
Martin Stehlik, Hydroprojekt CZ s.r.o.

Raselinisté jsou ekosystémy zavislé na vodnim rezimu.
Jen malo druhl je pfizpisobeno pro Zivot v extrémnich
podminkach raSelinisté. Podstatnym predpokladem pro rist
typické radelinistni vegetace je celoroCni zamokieni Uzemi.
V prfipadé vysoké hladiny vody vznika ze zbytkd rostlin
raelina, nebot diky vodé neni umoznén pfistup vzduchu
k organickému materialu a tento se rozklada pomalu. Timto
zplsobem v prubéhu poslednich 8 tisict let v KruSnych
horach vznikla lozZiska raseliny o mocnosti nékolika metrd. |
kdyz je tento proces velmi pomaly, méni se s tvorbou raseliny
reliéf a hydraulické vlastnosti raSeliny, coz opétovné ovliviuje
rozlozeni vody v ra$elinisti. Toto Uzké vzajemné plsobeni
vody, vegetace a reliéfu je znazornéno na obrazku 1.

Stabilitu ekosystému pfi ménicich se ramcovych podminkach
zajistuji v Zzivych/narGstajicich raSelinistich samoregulacni
procesy. V suchych obdobich musi tedy raSelinisté mit
schopnost snizit Ubytek vody, v opaéném pfipadé ale i odvadét
prebyteCnou vodu, aby nedochazelo k naruSeni raselinisté
vlivem eroze. Zvlastni klicovou Ulohu zde ma nejvysSi vrstva
raSeliny, tak zvany akrotelm sestavajici pfedevsim z kypré
raSeliny a pol$tarovitych porosti*?.

Vegetation
Vegetace

Torfbildung/Relief
Tvorba raseliny/reliéfu

Wechselwirkungen zwischen Wasser, Vegetation und Torfbildung/Relief im Okosystem Moor. |

Vzajemné plsobeni vody, vegetace a tvorby raseliny/reliéfu v ekosystému raselinisté.
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Bohrungen zur Untersuchung des Mooraufbaues |
Vrty pro prazkum télesa raselinisté

In den letzten Jahrhunderten wurden die Moore des Erzgebirges
massiv entwassert. Zum einen wurde Torf als wertvoller Brenn-
stoff abgebaut, nachdem das Holz durch den Bergbau knapp
geworden war. Ab dem 19. Jahrhundert wurden die Moore zu-
satzlich fir forstliche Zwecke systematisch durch Graben ent-
wassert. Dadurch sackten die ehemals schwammigen Torfkdrper
in sich zusammen. In der nun bellfteten obersten Bodenzone
mineralisierte der einst unter Luftabschluss gebildete Torf. Mit
der Zeit sank dadurch die Mooroberflache immer weiter ab, be-
sonders in der Ndhe von Torfstichkanten und Graben. AuBerdem
anderten sich die hydraulischen Eigenschaften der Torfe. Mit
zunehmender Austrocknung breiteten sich Gehdlze und andere
GefaBpflanzen aus und verdrangten die konkurrenzschwachen,
moortypischen Arten. Diese Prozesse der Degeneration halten
in der Regel bis heute an. Fir eine erfolgreiche Revitalisierung
ist es erforderlich, das Wasser im Moor zurlickzuhalten und den
Wasserspiegel wieder an die Mooroberfldche zu bringen. In die-
sen Flachen kann es dann langfristig wieder zu einem Moor-
wachstum kommen.

Vereinzelt beginnt aber auch durch natirliche Grabenverlan-
dung die (Selbst-)Regeneration der Moore. Dieser Entwick-
lungstrend kdnnte zwar als Alternative zur Revitalisierungs-
maBnahmen betrachtet werden, diese Auffassung gilt jedoch in
folgenden Fallen nur vorbehaltlich:

Auswertung eines Bohrkerns | Vyhodnoceni vrtného jadra

V priibéhu poslednich stoleti byla raSelinist¢ v KruSnych
horach masivné odvodnéna. Raselina se tézila a pouzivala
jako cenné palivo v obdobich nedostatku dfeva v souvislosti s
hornickou €innosti. Od 19. stoleti byla raselinisté systematicky
odvodfiovana pomoci pfikopd pro potfeby lesnického
obhospodafovani Gzemi. Nasledkem toho se plvodné
houbovita télesa raselinist sesedla. V nejvyssi vrstvé pudy,
ktera byla vystavena plsobeni vzduchu, tedy dochazelo k
mineralizaci vrstvy raSeliny vzniklé plvodné bez pfistupu
vzduchu. Povrch raSeliny stéle vice klesal, pfedevS§im v
blizkosti mist, kde probihala téZba a v blizkosti pfikopu. Zaroven
se ménily hydraulické vlastnosti raSeliny. S postupujicim
vysudovanim se zacaly rozSifovat dfeviny a dalSi cévnaté
rostliny a vytlacovaly konkurenéné slabé druhy typické pro
raSeliniSté. Tyto degenerativni procesy zpravidla pretrvavaji
az do dnesni doby. Pro uspésnou revitalizaci je nutné zadrzet
vodu v raSelinisti a hladinu vody zvySit na ptvodni hodnotu.
V takovych plochach se v dlouhodobém horizontu mize rist
raSelinisté obnovit.

V ojedinélych pfipadech ale muze diky pfirozenému zanaseni
pfikopl nastat proces (samovolné) revitalizace raselinist.
Tento trend vyvoje by sice bylo mozZzno povazovat za
alternativu revitalizaCnich opatfeni, tato koncepce vSak neplati
v nasledujicich pfipadech:
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I Bei einigen Mooren vollzieht sich die degradierende Minera-
lisierung schneller als die natirliche Verlandung. In dem Fall
gehen die wertvollen Moore ohne unterstlitzende Revitali-
sierungsmaBnahem irreversibel verloren.

I Beisteileren Graben verstarkt der Wasserabfluss die Erosion
und fuhrt damit zur weiteren Vertiefung und zur Intensivie-
rung der Entwasserung der umliegenden Torfkdrper.

Durch die oben beschriebenen Verédnderungen des Torfkorpers
und des Reliefs ist das Potenzial zur Wiederverndssung und Re-
generation fiir jedes Moor anders™: ™4,

In einer vorausgehenden hydromorphologischen Analyse der
Moore auf der deutschen Seite wurde fiir jedes Moor des
Projektgebietes das Potenzial zur Wiederverndssung anhand
des Wasserhaushaltes und des heutigen Reliefs berechnet. Sie
ist die Basis fiir die daran anschlieBende Okotopprognose. Das
Endprodukt sind die prognostizierten Okotoptypen fiir die Ein-
zelmoore. Die Okotoptypen sagen dann voraus, welche Lebens-
raume im Moor wieder entstehen kénnten. Vorrausetzung ist
aber die Beseitigung aller anthropogenen Stérungen und das
Vorhandensein der notwendigen Arten, so dass sie einwandern
und sukzessive die neu entstehenden Lebensrdume besiedeln
kénnen.

Im Rahmen der hydrologischen Untersuchungen auf der
tschechischen Seite wurden eine detaillierte Grabenkartierung,
die Bewertung des hydrologischen Netzes und die Auswertung
der entnommenen stratigraphischen Profile vorgenommen. Auf
der Grundlage des hydrologischen Gutachtens sind Bereiche
mit hohem Regenerationspotenzial bestimmt und MaBnahmen-
arten empfohlen worden.

I V pfipadé nékterych raselinist probiha degradujici proces
mineralizace rychleji, nez proces pfirozeného zanaseni
pfikopu. V tomto pfipadé hodnotna raselinisté bez
podpurnych revitalizaénich opatfeni nevratné zaniknou.

I V pfipadé strméjSich pfikopu odtok vody zesiluje proces
eroze a dochazi k dalSimu prohlubovani pfikopu a k
intenzivnéjSimu odvodriovani raselinist.

Nasledkem vySe popsanych zmén télesa a reliéfu raselinisté
je potencial pro opétovné zamokfeni a revitalizaci pro kazdé
raselinisté rozdilny'3 1.

Vramcipfedchazejici hydromorfologické analyzy raselinist’
na némecké strané byl pro kazdé rasSelinisté v projektovém
uzemi proveden vypocCet potencidlu pro jeho opétovné
zamokreni s ohledem na sou€asny vodni rezim a reliéf.
Tato analyza je zékladem pro navazujici prognozu ekotopu.
Vystupem je prognéza ekotopl pro jednotliva raselinisté.
Typy ekotopl prognostikuji, jaké ekotopy v raselinisti mohou
opétovné vzniknout. Pfedpokladem vSak je odstranéni vSech
antropologickych ruSivych vlivih a pfitomnost potfebnych
druht, aby mohly pfimigrovat a usidlit se v nové vznikajicich
ekotopech.

V ramci prizkumu hydrologické situace na €eské strané se
uskutec€nilo detailni mapovani pfikopu, hodnoceni hydrologické
situace a vyhodnoceni odebranych stratigrafickych profild.
Na zakladé hydrologického posudku byly stanoveny oblasti s
vysokym potencialem pro revitalizaci a byly doporu¢eny druhy
vhodnych opatfeni.

Hydrologische Untersuchung im Moor unter dem Hassberg | Hydrologicky priizkum v raselinisti pod Jeleni horou




Okotopprognose
Karin Kessler, Hydro-Consult GmbH

Zwischen der Vegetation und bestimmten geohydraulischen Pa-
rametern, die in der hydromorphologischen Analyse berechnet
werden, bestehen in Mooren enge Zusammenhange. Wesentlich
sind die Transmissivitat als ein MaB fir die Feuchtigkeit sowie
der Hangwasseranteil und die Torfméachtigkeit zur Abschatzung
der Nahrstoffverhaltnisse. Bei der Berechnung geht man davon
aus, dass alle Graben verfillt sind, das Moor also optimal wie-
derverndsst wird. Die Grdben werden aus dem Relief herausge-
glattet. Es werden damit die potenziellen Okotope bzw. Lebens-
raumtypen nach optimaler Wiederverndssung prognostiziert™.

Progndza ekotopli
Karin Kessler, Hydro-Consult s.r.o.

Mezi vegetaci a ur€itymi geohydraulickymi parametry, které
se vypocitavaji v ramci realizace hydromorfologické analyzy,
existuji v raselinistich Gzké souvislosti. Podstatnymi parametry
jsou koeficient pruto€nosti — coby mira zamokfeni a podil
svahové vody — a mocnost raseliny pro odvozeni situace v
oblasti zivin. PFi vypoctech se vychazi z pfedpokladu, Ze jsou
vSechny pfikopy zaplnéné a dojde k optimalnimu zamokfeni
raSelinisté. Prikopy jsou v reliéfu zahlazeny. Tak probiha
prognéza situace po opétovném zamokfeni a vytvofeni
optimalnich podminek pro potencialni ekotopy?°.

EingangsgroBen und Ergebnis der Okotopprognose am Beispiel der Philipphaide. |

Vstupni veli€iny a vysledek prognézy ekotopu na pfikladu raselinisté Philippheide.

Transmissivitat
Koeficient prato€nosti

Okotopprognose

il

;

R

prognéza ekotopu

Fir die einzelnen Moore ergeben sich je nach Relief und Grad
der irreversiblen Stérungen durch Torfstiche und Torfsackung
unterschiedliche Vegetationsmuster und -zonierungen. Aus dem
Vergleich zwischen der aktuellen und der prognostizierten Vege-
tation Idsst sich die Entwicklungsrichtung der Vegetation nach
Wiederverndssung oder natirlicher Grabenverlandung abschat-
zen (vgl. Edom et al. 2010). Es kénnen Moore oder Moorbereiche
identifiziert werden, die flr eine Wiederverndssung besonders
gut geeignet sind. AuBerdem werden die Wasserflisse und de-
ren Stérungen flr das Moor und sein Einzugsgebiet ermittelt.
Die Ergebnisse flieBen in die Revitalisierungsplanung ein.

Pro jednotliva raSelinisté vyplyvaji v zavislosti na reliéfu a
na stupni nevratného naruseni nasledkem tézby a sesedani
raSeliny rozdilné vzory a pasma vegetace. Na zakladé
porovnani aktudlni a prognostikované vegetace je mozno
odhadnout smér vyvoje vegetace po opétovném zamokreni
nebo po pfirozeném procesu zanaSeni pfikopu (srov. Edom
et al. 2010). Je mozno identifikovat raselinist€ nebo oblasti
raSelinist, které se pro opétovné zamokfeni zvlast dobfe hodi.
Kromé toho se provadi prizkum vodnich toku a jejich naruseni
s ohledem na raSelinisté¢ a jejich sbérné uzemi. Vysledky
prizkumu slouZi pro vytvofeni planu revitalizace.
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Hillshade-Darstellung der Grében in der Philippheide |
Hillshade (stinovany reliéf) znazornéni Philippheide s pfikopy

Grabenkartierung
Martin Stehlik, Hydroprojekt CZ AG
Anke Haupt, Zweckverband Naturpark ,Erzgebirge/Vogtland”

Im tschechischen Teil des Projektgebietes wurden durch das
Bezirksamt Usti detaillierte hydrologische Untersuchungen be-
auftragt. Dies beinhaltete auch eine vom Ingenieurbiro SWECO
erstellt detaillierte Grabenkartierung'®.

Es wird vermutet, dass bereits ab dem Ende des 18. Jahrhun-
derts im Zuge der Waldbewirtschaftung die ersten Eingriffe in
die Entwdsserungsverhdltnisse im Gebiet vorgenommen wor-
den sind. Auf den noch erhaltenen Karten, die im Rahmen der 1.
militdrischen Kartierung entstanden sind, ist die Umleitung der
oberen Schwarzen Pockau in den Einzugsbereich des Flusses
Chomutovka sichtbar. Dieser Umleitungsgraben diente der Fl6-
Berei.

Als Grundlage der Grabenkartierung diente ein Rasterdatensatz
mit feiner Auflosung DIBAVOD (VUV T.G.M). Dieser Layer erwies
sich aber als ungenau und vielerorts auch falsch. Als zusatzliche
Datenquelle zur Prazisierung der Grabenkartierung wurde daher
der Rasterdatensatz der Karte ,Umrisskarte der forstwirtschaft-
lichen Pléne, Ver. 2008" vom Institut fir Waldbewirtschaftung
(Lesy CR) bereitgestellt. Die Grabenkartierung stimmt hier auch
im Ganzen mit den weiteren zusétzlichen Informationen, die
aus den Bestandsmappen der Forstverwaltung Klasterec nad
Onhfi (Lesy CR) entnommen wurden, Gberein.

Da auch Laserscandaten flir das tschechische Projektgebiet
mit einer Auflésung von einem Meter durch die Firma GEODIS
BRNO, GmbH verwendet worden. Weiter erwiesen sich fiir die
Grabenkartierung auch aktuelle orthographische Karten vom
nationalen Geoportal INSPIRE als nitzlich. (geoportal.gov.cz)

Die Endfassung ist zusatzlich durch zahlreiche Begehungen im
Projektgebiet tberprift worden, wobei gleichzeitig der aktuelle
Zustand des Meliorationsnetzes festgestellt werden konnte.
(Grabenanschluss, natiirliche Verlandung etc.)

Die sdchsischen Moore des Projektgebietes wurden Anfang des
18. Jahrhunderts fiir den Torfabbau oder die forstwirtschaft-
liche Nutzung entwissert (REITZENHAINER SPECIALACTEN,
1831-1835)". Das einmal angelegte Grabensystem unterlag
bis 1990 der stetigen Pflege und teilweisen Erweiterung. Fir
die Feststellung des aktuellen Entwéasserungsgrades der Moore
sind maBgeblich die Dichte und Struktur des Gewdsser- bzw.
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Mapovani prikopt
Martin Stehlik, Hydroprojekt CZ a.s.
Anke Haupt, Pfirodni park ,Erzgebirge/Vogtland*

Na Geské &asti projektového Uzemi byl Usteckym krajem
zadan ke zpracovani detailni hydrologicky prizkum. Jeho
soucasti bylo také detailni mapovani pfikopl vytvorené
odbornou firmou SWECO?.

Pfedpoklada se, Ze prvni zasahy do vodniho rezimu dané
oblasti se uskuteCnily jiz na konci 18. stoleti v souvislosti s
rozvojem obhospodarovani lesnich porostd. Na dochovanych
mapach vytvofenych v ramci Il. vojenského mapovani je
mozno vidét pfevod vody z horniho povodi Cerné do povodi
Chomutovky. Tento obtokovy kanal slouzil pro plaveni dfeva.

Zaklad pro mapovani pfikop( tvofila rastrova data s vysokym
rozlisenim DIBAVOD (VUV T.G.M). Tento dataset se ale ukazal
jako nepfesny a na mnohych mistech také chybny. Dal$im
zdrojem dat pro upFesnéni mapovani pfikopu tedy byla vyuzita
rastrova data mapy ,Obrysova mapa lesniho hospodafstvi,
verze 2008, kterou poskytly Lesy CR, s.p. . Zakres pfikopli
je zde v souladu i s dalSimi informacemi, které byly ziskany z
map Lesni spravy Klasterec nad Ohi (Lesy CR).

Pro Ceské uzemi méla firma GEODIS BRNO, spol.s r.o.
pro Ucely studie k dispozici také vystup laserscanu Uzemi
upraveny do podoby vrstevnic po 1 m. Pfinosné byly rovnéz
ortofotomapy z néarodniho geoportalu INSPIRE (geoportal.
gov.cz).

Konec¢na verze mapovani byla ovéfena také pomoci terénniho
Setfeni v projektovém Gzemi, jez v mnoha pfipadech objasnila
skuteCny stav hydromelioracni sit€ (navaznost pfikopd,
pfirozené zanaseni apod.).

Raselinisté nasaské strané projektového izemibylaodvodnéna
na zacatku 18. stoleti pro potfeby t€Zby raseliny a pro lesnické
vyuzivani Uzemi (REITZENHAINER SPECIALACTEN, 1831-
1835)". Tento dfive vytvoreny systém odvodrovacich prikopt
podiéhal az do roku 1990 prubézné péli a byl Castecné
rozSifovan. Pro stanoveni aktualniho stupné odvodnéni
raSelinist jsou rozhodujicimi veli¢inami hustota a struktura sité
vodnich tokd, resp. pfikopu. Pro raselinisté a v nich vytvofené
pfikopy nebyly zpravidla vytvareny detailni mapy, pro vSechny
dalSi stupné planovani tedy bylo potfeba provést evidenci
hydromeliora¢ni sité.



Grabennetzes ausschlaggebend. Da flr die Moore in der Regel
keine detaillierten Grabenkarten existieren, war die Erfassung
des Entwdsserungsnetzes flr alle weiteren Planungsschritte
unabdingbar.

Fir die Meierhaide konnten terrestrisch vermessene Graben
direkt aus dem FFH-Managementplan tbernommen werden
(KEBLER et al. 2010). Alle Gbrigen Gréaben des Projektgebietes
wurden anhand des DGM2 abgebildet und digitalisiert. Mit Hilfe
des DGM2 lasst sich das Grabennetz der Torfkérper sehr gut
und im Vergleich zur terrestrischen Vermessung kostengtinstig
ermitteln. Dies trifft vor allem in unwegsamen Regionen mit
dichtem Unterholz oder Latschenkieferbestanden zu.

Auf Torfooden werden neben den tiefen eindeutigen Einschnit-
ten auch flache Graben aufgrund der seitlichen Grabensa-
ckungen abgebildet. Auf terrestrischen und anmoorigen Boden
liegt jedoch die Grenze der Grabenerfassung anhand des DGM2.
Deshalb erfolgte fiir die Moore Schwarze Haide, Kuhbricken-
und FléBnermoor eine erganzende Grabenkartierung mittels
GPS-Gerét.

Besonders dichte Grabennetze weisen die Meierhaide, das Au-
erhahnmoor und die Philipphaide auf, wéhrend in der Kriegs-
wiese nur in den Randbereichen Graben zu finden sind. Das in
der Literatur beschriebene ,dichte Grabennetz" der Schwarzen
Heide konnte weder durch das DGM2 noch durch die Gelande-
begehungen bestatigt werden.

Pro ra8elinist¢ Meierheide bylo mozno prevzit terestricky
zaméfena data pfimo z planu péce pro evropsky vyznamné
lokality (KEBLER et al. 2010)'8. V8echny zbyvajici pfikopy v
projektovém uzemi byly zobrazeny a digitalizovany pomoci
digitalniho modelu terénu. Pomoci digitalniho modelu terénu
je mozno velmi dobfe stanovit sit’ pfikop( v télese raselinisté
také v porovnani s terestrickym mérenim. To se tyka pfedevsim
Uzemi s neschidnym terénem a hustym podrostem nebo s
porostem borovice klece.

Na raSelinnych pidach se vedle hlubokych jednoznacnych
sedanim pfikopl. Hranice moznosti evidence pfikopl
na zakladé digitalniho modelu terénu jsou dosazeny na
terestrickych pGdach a padach s vyskytem raseliny, kde tyto
formy v terénu nejsou az tak evidentni. Proto muselo byt pro
raSelinisté¢ Schwarze Heide, Kuhbriicken- und Fl6Bnermoor
provedeno dopliujici mapovani pfikopt pomoci GPS.

ZvIast hustou sit' pfikopl vykazuji raSelinisté Meierheide,
Auerhahnmoor a Philippheide. V raselinisti Kriegswiese byly
nalezeny pfikopy jen v okrajovych oblastech. Informace o
existenci ,husté sité pfikopd“ v raSelinisti Schwarze Heide
uvadéné v literatufe se nepotvrdila jak pomoci metody
digitalniho modelu terénu, tak ani v ramci terénnich Setfeni.

Bis zu 2,50 Meter tief eingeschnittener Graben in der Philipphaide |

Hluboky pfikop v Philippheide s hloubkou az 2,50 m




MaBnahmenplanung
Anke Haupt, Zweckverband Naturpark ,Erzgebirge/Vogtland”
Martina Strakova, Staatsbetrieb Sachsenforst

Die Ergebnisse der hydrologischen Untersuchungen'® und der
Okotopprognose'® bildeten die Grundlage der MaBnahmen-
planung. Neben den MaBnahmen zum Wasserriickhalt in den
einzelnen Mooren wurden auch empfehlende Aussagen z.B. zu
forstlichen Eingriffen getroffen.

Um das Ziel der Wasserspiegelanhebung in den Mooren zu
erreichen, werden vor allem die Grabenverlandung gefordert
und die FlieBlangen in den Grdben verkirzt. Die Ableitung des
Wassers in die Flache ist dabei anzustreben. Unter Berlicksichti-
gung dieser Aspekte sehen die Planungen Grabenverfillungen,
Anstaue, Gelandeprofilierungen sowie Ableitungsgraben in die
Flache vor. Dabei wurden die Prinzipien der rdumlichen und
zeitlichen Staffelung der MaBnahmen berlcksichtigt.
Aufbauend auf den Vorschldgen des Hydrologischen Gutach-
tens erfolgte auf der deutschen Seite des Projektgebietes die
Erarbeitung eines konkreten MaBnahmenkataloges?® mit ca.
1.000 MaBnahmen. Neben der Plausibilitdtsprifung der MaB-
nahmen fand eine Konkretisierung bzw. Korrektur der Lage
statt. Die gleichzeitige Ermittlung der Grabenparameter diente
den Entscheidungen Uber die anzuwendende Bauart sowie den
Materialberechnungen. In den Moorbereichen mit aktuellen
Vorkommen besonders schiitzenswerter Arten wurde Uberwie-
gend die manuelle Umsetzung der MaBnahmen vorgesehen.

Plan opatreni
Anke Haupt, Pfirodni park ,Erzgebirge/Vogtland*
Martina Strakova, statni podnik Saskeé lesy

Vysledky hydrologickych priizkum(® a prognozy ekotopu
tvofily zaklad pro tvorbu planu opatfeni. Vedle opatfeni pro
retenci vody v jednotlivych raSeliniStich byla také ucinéna
doplnujici doporuceni, napf. v oblasti lesnickych zasah(.

Za ucelem dosazeni stanoveného cile, tedy zvySeni hladiny
vody v ra$elinidtich, bude podpofeno predevsSim zaplnéni
pfikopl a bude zkracena délka useku v pfikopech, ve kterych
protékd voda. Zamérem je dosahnout odvadéni vody do
plochy. S ohledem na tyto aspekty jsou pfedmétem planovani
zasypavani prikopl, pfehrazovani, profilovani terénu a také
vytvoreni kanalt pro odvadéni vody do plochy raseliniste.
Byly zohlednény principy prostorového a ¢asového Clenéni
jednotlivych opatfeni.

Nasledovalo vytvofeni konkrétniho katalogu opatieni,?°
ktery zahrnuje cca. 1.000 opatfeni zohledfujici navrhy
hydrologického posudku pro némeckou Cast projektového
uzemi. Vedle kontroly spravnosti navrzenych opatfeni byla
upfesnéna resp. opravena poloha. Zjistovani parametr(
pFikopl slouzilo pro rozhodnuti ohledné zplsobu provedeni
opatfeni a propoCtu materialu. V ¢astech raselinist s aktualnim
vyskytem druh( zasluhujicich zvlastni ochranu byla prevazné
naplanovana manualni realizace opatfeni.

Korrigierte MaBnahmenplanung in der Philipphaide | Planovana opatieni v raselinisti Philipphaide
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AbschlieBend mussten alle geplanten MaBnahmen sowie die
Vorschlédge zur technischen oder manuellen Umsetzung mit den
Flacheneigentiimern und Nutzern abgestimmt werden. Fiir 89%
der MaBnahmen konnte die Zustimmung fir die praktische
Realisierung erreicht werden.

Auf der Grundlage der hydrologischen Untersuchungen wurde
auf der tschechischen Seite des Projektgebietes fur die konkrete
MaBnahmenplanung die Firma Terén Design GmbH beauftragt.
Es handelt sich um ein relativ ausgedehntes Moorgebiet, das
aus mehreren in sich verzahnten Teilgebieten besteht. Bei dem
0.9. hydrologischen Gutachten sind diese Flachen in Bereiche
aufgeteilt worden. Die zu revitalisierende Flache A weist in ih-
rem Kern eine Torfmachtigkeit von mehr als 6 Metern auf. Die
am Rande befindlichen Grdben streichen bis in den minera-
lischen Untergrund aus.

Die geplanten MaBnahmen wurden an den jeweiligen Unter-
grund angepasst. Es wurden ca. 300 Stauwerke geplant. Neben
den gdngigen Torfddmmen wurden einfache und doppelte
Bohlenddmme vorgesehen.

Nasledné bylo tfeba veSkera navrZena opatfeni a také
navrhy ohledné zpusobu realizace (technicka nebo manuaini)
projednat s vlastniky a uzivateli dotéenych uzemi. V 89%
pfipadl opatfeni se podafilo dosahnout souhlasu pro
praktickou realizaci.

Na Ceské strané projektového uzemi byla planovanim opatfeni
na zakladé hydrologickych prizkumd povéfena firma Terén
Design s.r.o. Jedna se o relativné rozsahlé uzemi, sestavajici z
nékolika propojenych oblasti. V pfipadé tohoto hydrologického
posudku bylo Uuzemi rozdéleno do nékolika dil€ich oblasti.
Plocha A urCend k revitalizaci v centralni ¢asti vykazuje
mocnost raseliny vic nez 6 metr(. Pfikopy na okraji raselinisté
sahaji az do mineralniho podloZi.

Planovana opatfeni byla pfizptisobena danému typu podlozi.
Bylo naplanovano vytvoreni cca. 300 pfehrazek pro zadrzeni
vody. Vedle bé&znych hrazi z raSeliny bylo naplanovano
vybudovani jednoduchého a dvojitého sypaného hrazeni s
foSnami.

Geplante MaBnahmen auf Fldche A im Moor unter dem Hassberg | Planovana opatfeni pro izemi A v raselinisti Pod Jeleni horou
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Flora und Fauna
Vladimir Melichar,
Jens Nixdorf, Staatsbetrieb Sachsenforst

Auf der tschechischen Seite des Projektgebietes lberwiegen
meistens Bergkiefern-Hochmoore (Ass. Vaccinio uliginosi-
Pinetum mugo Lutz 1956), zusammengesetzt aus Moor-Kiefern
(Pinus x pseudopumilio), Gemeiner Fichte (Picea abies) und
Karpaten-Birke (Betula carpatica). Im Unterholz beigemischt
finden sich die Zwergstraucher Heidelbeere (Vaccinium spp.),
Schwarze Kriahenbeere (Empetrum nigrum), Besenheide (Ca-
luna vulgaris), Moosbeere (Oxycoccus palustris) sowie Seggen
(Carex spp.), das Scheidige Wollgras (Eriophorum vaginatum)
und das Schmalblattrige Wollgras (Eriophorum angustifolium).
In der reich reprdsentierten Moosschicht finden sich die Torf-
moose - das Russow's-Torfmoos (Sphagnum russowii), das
Magellan's Torfmoos (Sphagnum magellanicum) und das Triige-
rische Torfmoos (Sphagnum fallax). An trockeneren Standorten
treten auch weitere Moose in Erscheinung wie das Rotstangel-
moos (Pleurozium schreberi), das Steifblattrige Frauenhaar-
moos (Polytrichum strictum), das Gabelzahnmoos (Dicranum
spp.) und Flechten - besonders Becherflechten (Cladonia spp.)
oder das Islandische Moos (Cetraria islandica). Entlang der
Wildpfade kdnnen wir das seltene koprophile Kapsel Mist Moos
(Splachnum spp.) entdecken.

Die botanisch wertvollsten offenen Hochmoorpartien finden
wir im Moor am Glasberg und im stddstlichen Ausldufer des
Moores unter dem Hassberg (Ondracek 2009). Die dauerhaft
verndssten Senken beherbergen die Vegetation der Hochmoor-
schlenken (Verband Sphagnion cuspidati). AuBer dem dominie-
renden Schmalblattrigen Wollgras (Eriophorum angustifolium),
der Schnabel-Segge (Carex rostrata) und der Gewdhnlichen
Moosbeere (Oxycoccus palustris) wachst hier der karnivore
Rundblattrige Sonnentau (Drosera rotundifolia). Fur die Moos-
schicht ist das Vorkommen von aquatischen Arten typisch, wie
das SpieB-Torfmoos (Sphagnum cuspidatum) und das Moor-
sichelmoos (Warnstorfia fluitans). Terrestrische Standorte be-
deckt die typische Bultvegetation (Verband Sphagnion medii).
Eine natlrliche Dominante bildet das Scheiden-Wollgras (Erio-
phorum vaginatum) zusammen mit Zwergstrauchern. Zu den
mit Bergkiefer-Hochmooren gemeinsamen Arten kommen noch
die hier ziemlich seltene Rosmarinheide (Andromeda polifolia)
und einige Pflanzen des Sumpfporstes (Ledum palustre) und
die Torfmoosarten Rétliches Torfmoos (Sphagnum rubellum),
Zartes Torfmoos (Sphagnum tenellum), Magellan's Torfmoos
(Sphagnum magellanicum) und das Steifblattrige Frauenhaar-
moos (Polytrichum strictum) hinzu.

Ringelnatter | uzovka obojkova

Fléra a fauna
Vladimir Melichar,
Jens Nixdorf, statni podnik Saské lesy

Na Ceské strané zajmového Uzemi vétSinou prevazuiji
vrchovisté s kle€i (asociace Vaccinio uliginosi-Pinetum mugo
Lutz 1956). Pralesovité kefové porosty tvofi pfedevsim borovice
raselinna (Pinus x pseudopumilio), pfimiSen je smrk ztepily
(Picea abies) a bfiza karpatska (Betula carpatica). V podrostu
jsou zastoupeny zejména kefiCky — brusnice (Vaccinium
spp.), Sicha €erna (Empetrum nigrum), vies obecny (Caluna
vulgaris), klikva bahenni (Oxycoccus palustris) a Sachorovité
rostliny — ostfice (Carex spp.), suchopyr pochvaty (Eriophorum
vaginatum), suchopyr Uzkolisty (Eriophorum angustifolium). V
bohaté zastoupeném mechovém patfe se uplatriuji raseliniky —
raSelinik Rusowlv (Sphagnum rusowii), raselinik magelansky
(Sphagnum magellanicum) a raselinik kfivolisty (Sphagnum
fallax). Na susSich mistech k nim pfibyvaji dalSi mechorosty
jako travnik Schreberlv (Pleurozium schreberi), plonik tuhy
(Polytrichum strictum), dvouhrotce (Dicranum spp.) a takeé
liSejniky — zejména dutohlavky (Cladonia spp.) nebo puklérka
islandska (Cetraria islandica). Podél stezek lesni zvéfe se
mlzeme setkat se vzacnym koprofilnim mechem volatkou
(Splachnum spp.).

Botanicky nejhodnotnéjsi oteviené partie vrchovist nalezneme
jen v raSelinisti Pod Novoveskym vrchem a v jihovychodnim
laloku raselinisté Pod Jeleni horou (Ondracek 2009). Trvale
zvodnélé sniZeniny hosti vegetaci vrchovistnich Slenkd
(svaz Sphagnion cuspidati). Kromé dominantniho suchopyru
Uzkolistého (Eriophorum angustifolium), ostfice zobankaté
(Carex rostrata) a klikvy bahenni (Oxycoccus palustris) zde
roste hmyzoZrava rosnatka okrouhlolista (Drosera rotundifolia).
Pro mechové patro je typicky vyskyt aquatickych druh( —
raSeliniku bodlavého (Sphagnum cuspidatum) a srpnatky
vzplyvavé (Warnstorfia fluitans). Terestricka stanovisté porGsta
typicka bultova vegetace (svaz Sphagnion medii). Pfirozenou
dominantou je suchopyr pochvaty (Eriophorum vaginatum)
spolu s kefovitym porostem. K druhdim spoleénym s kleGovymi
vrchovisti pfistupuje zde pomérné vzacna kyhanka sivolista
(Andromeda polifolia) a v po¢tu pouhych nékolika kefik( také
rojovnik bahenni (Ledum palustre). Nachazi se zde druhy
raSelinik Cerveny (Sphagnum rubellum), raSelinik nejmék¢i
(Sphagnum tenellum), raSelinik magelansky (Sphagnum
magellanicum) a plonik tuhy (Polytrichum strictum).

Carabidenlarve | larva stievlika




Zebraspinne | kiizak pruhovany

Fiir offene Hochmoorrandbereiche ist die Vegetation der Uber-
gangs- und Zwischenmoore typisch (Sphagno recurvi-Caricion
canescentis). Fast alle diese Standorte wurden entwissert und
sind degradiert. Die bestehende Flora bildet mit den Resten
der urspriinglichen Pflanzenwelt deshalb eine arme monodo-
minante Vegetation aus Blauem Pfeifengras (Molinia caerulea)
oder aus Seggenarten (Carex spp.).

Durch die Entwdsserung wurden auch die Fichtenmoorwalder
(Ass. Sphagno-Picetum) an den Hochmoorrandbereichen stark
beschadigt. Alle diese Bestdnde wurden auch durch Immissi-
onen betroffen und haben durch Pflanzungen eine oft geén-
derte Artenzusammensetzung?" 22,

Die Gebirgs- und Moor-Lebensrdume des Untersuchungsge-
bietes besiedelt die typische Fauna mit ausgepragtem Anteil an
boreo-montanen oder arkto-alpinen Elementen.

Von den wirbellosen Tieren wurde eine ganze Reihe an Relikten,
besonders tyrphobionte Arten (HUla 2009), festgestellt. Unter
den Spinnen gehdren zu den typischen Vertretern der Moorar-
ten die Baldachinspinne (Agyneta conigera) oder die Zwerg-
Baldachinspinne (Araeoncus crassiceps). Von den selteneren
Arten leben hier die Zwergspinne (Kaestneria pullata) oder die
Moor-Wolfspinne (Pardosa sphagnicola). Von groBer Bedeu-
tung ist die Libellenfauna. Von den bedeutsamen tyrphobionten
Arten Uberleben in den Moortlimpeln bisher die Hochmoor-
Mosaikjungfer (Aeschna subarctica), die Alpen-Smaragdlibelle
(Somatochlora alpestris) und die noch seltenere Arktische Sma-
ragdlibelle (Somatochlora arctica). Von den bedrohten Arten
kommt in den Mooren noch ziemlich oft die Kleine Moosjungfer
(Leucorrhinia dubia) vor. Von den Kéfern sind der Heidelauf-
kdfer (Carabus nitens), der Blattkdfer (Chrysomela lapponica)
und einige seltenere Arten der Kurzfligler - Olophrum trans-
versicolle, Schistoglossa curtipennis, Schistoglossa viduata zu
erwdhnen. Auch der Hochmoorgelbling (Colias palaeno) und
der Hochmoor-Bl3uling (Vacciniina optilete) konnten nachge-
wiesen werden. Bedeutsam sind auch die hier lebenden Arten
Braunlichgelber Haarbischelspanner (Eulithis testata) und
Moosbeerenspanner (Carsia sororiata).

Neben Grasfrosch (Rana temporaria), Waldeidechse (Zootoca
vivipara) und Bergmolch (Triturus alpestris) kommt auch die
Kreuzotter (Vipera berus) vor.

Die Vogelgemeinschaften sind relativ arm mit einigen bedeut-
samen Arten. Bisher hélt sich eine ziemlich stabile Birkhuhn-
population (Tetrao tetrix). Das Birkhuhn nutzt verschiedene
Standorte. Den wichtigsten Lebensraum bilden besonders of-

Birkhahne | tetfivek

Pro oteviené laggové partie po obvodu vrchovist je typicka
vegetace prechodovych raselinist (svaz Sphagno recurvi-
Caricion canescentis). Téméf vSechna tato stanovisté byla
degradovana odvodnénim. Stavajici vegetaci proto tvofi
ochuzené monodominantni porosty bezkolence modrého
(Molinia caerulea) nebo ostfic (Carex spp.) se zbytky
puvodniho rostlinstva.

Odvodnénim byly silné naru$eny i raSelinné smrciny (asociace
Sphagno-Picetum) po obvodech vrchovist. VSechny porosty
jsou postizené také plsobenim imisi a ¢asto maji pozménéné
druhové slozeni vysadbami?'- 22,

Horské a raselinné biotopy zajmového Uzemi osidluje typicka
fauna s vyznamnym podilem boreo-montannich nebo arkto-
alpinskych prvka.

V ramci bezobratlych zivo€ichl zde byla nalezena cela
fada reliktnich druh(, zejména tyrfobiontd (Huala 2009). Z
pavoukd patfi k typickym zastupcim raSeliniStnich druhl
plachetnatka prosedlana (Agyneta conigera) nebo pavucenka
bahnomilnd (Araeoncus crassiceps). Ze vzacnéjSich druhl
zde ziji plachetnatka pobfezni (Kaestneria pullata) nebo
slidak raselinny (Pardosa sphagnicola). Velmi vyznamna je
fauna vazek. Z vyznacnych tyrfobionttd v raselinnych jezirkach
dosud prezivaji Sidlo raSelinné (Aeschna subarctica), lesklice
horska (Somatochlora alpestris) a jeSté vzacnéjsi lesklice
severska (Somatochlora arctica). Z ohrozenych druh( je na
raSelinistich dosud Castd i vazka ¢arkovana (Leucorrhinia
dubia). Z broukd nelze opomenout stfevlika lesklého
(Carabus nitens), mandelinku laponskou (Chrysomela
lapponica) a nékolik vzacnéjsich druh( drab&ikd — Olophrum
transversicolle, Schistoglossa curtipennis, Schistoglossa
viduata. Mezi vzacné raseliniStni druhy motylt vyhledavajici
zejména oteviena stanovisté patfi Zlutasek borlvkovy (Colias
palaeno) a modrasek stfibroskvrnny (Vacciniina optilete). K
nenapadnym, ale neméné vyznamnym druhiim s poc¢etnymi
populacemi patfi pidalka mokradni (Eulithis testata) a pidalka
klikvova (Carsia sororiata).

Obojzivelnici a plazi jsou zastoupeni pouze nékolika horskymi
druhy. Siroce rozsiten je skokan hnédy (Rana temporaria) a
jestérka zivoroda (Zootoca vivipara). V lesnich kaluzich a v
tlnich se rozmnozuje €olek horsky (Triturus alpestris). Pfimo
ve vrchovistich je Casta zmije obecna (Vipera berus).

PtaCi spoleCenstva jsou relativné chuda s nékolika
vyznamnymi druhy. Dosud se zde udrzuje pomérné stabilni
populace tetfivka obecného (Tetrao tetrix). Tetfivek vyuziva
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fene Flachen in Sumpfgebieten. Ahnliche Anspriiche an Lebens-
raume hat die Bekassine (Gallinago gallinago). Auf dem Gebiet
kommen regelmadBig weitere sehr seltene Arten vor, z. B. die
Kornweihe (Circus cyaneus) und der Kranich (Grus grus), de-
ren Brut aber bisher nicht bestétigt wurde. Gelichtete Wald-
bestdnde mit Ersatzholzarten bewohnen der Grauspecht (Picus
canus), der Schwarzspecht (Dryocopus martius) und der Wen-
dehals (Jynx torquila). Eine auffillige Art ist der Tannenhaher
(Nucifraga caryocatactes). Eulen sind durch den RaufuBkauz
(Aegolius funereus) und den Sperlingskauz (Glaucidium passe-
rinum) vertreten, deren Haufigkeit aber durch die Verfligbarkeit
von geeigneten Bruthohlrdumen eingeschrankt ist.

Von den Wirbeltieren ist die hdufigste Art ohne Zweifel das Rot-
wild (Cervus elaphus)?® 2,

Fir das Gebiet auf deutscher Seite liegen zahlreiche Erhebungen
zur Flora vor. Umfangreiche neuere Informationen enthalten die
Publikationen ,Pflege- und Entwicklungsplan fur das Natur-
schutzgebiet Schwarze Heide - Kriegswiese" (1995) von Wolf-
gang Bohnert, die Diplomarbeit von Ralf Uhlmann (2002), spe-
ziell mit Angaben zur ,Philipphaide”, das Vegetationskundliche
Monitoring im Ziel 3-Projektgebiet (2011) von Katrin Landgraf
und detaillierte Erhebungen zu ausgewahlten Pflanzenarten im
Rahmen der Wirdigung zur Neuausweisung des Naturschutz-
gebietes ,Schwarze Heide-Kriegswiese", durch Jens Nixdorf im
Jahre 2012.

Das Projektgebiet war in den 80er und 90er Jahren des vori-
gen Jahrhunderts sehr starken Schwefeldioxid-Emissionen
ausgesetzt. Viele darauf empfindlich reagierende Pflanzen-
arten verschwanden oder hielten sich an exponierten Stellen
in Einzelexemplaren oder Minipopulationen. Zugleich bewirkte
das Absterben der Waldbestdnde eine starke Veranderung der
kleinklimatischen Verhaltnisse. In deren Folge unterlag die cha-
rakteristische Moorvegetation einer starken Wandlung.

Mit Verbesserung der Luftglite nach der politischen Wende
im Jahre 1989, erholte sich die moorspezifische Vegetation
allmahlich. Verschwunden geglaubte Arten wie das Torfmoos
(Sphagnum magellanicum) oder die Barlapp-Gewachse (Lyco-
podium annotium), (Huperzia selago) eroberten das Gebiet neu.
Orchideenbestande erholten sich, neue Arten kamen hinzu.
Diese positiven Entwicklungen erschwerten die MaBnahmen-
planungen jedoch sehr. Neben bereits gut fortgeschrittenen
autogenen Prozessen der Grabenverlandung musste nun zu-
satzlich auf besondere Pflanzenstandorte Riicksicht genommen
werden. Vor der Umsetzung von MaBnahmen wurden Vorkom-
men punktgenau in Karten dargestellt und vor Ort die zu erhal-
tenden Pflanzenstandorte mit Signalband markiert.

Ebenfalls bei der MaBnahmenplanung zu beriicksichtigen waren
die bekannten Habitatflachen streng geschiitzter Vogelarten.
Somit waren Holzeinschlags- und MoorverbaumaBnahmen nur
auBerhalb von Balz-, Brut- und Aufzuchtszeiten mdglich.
Wahrend die Brutvogel- und Sdugetierfauna ziemlich genau
bekannt ist, gibt es zu den Insektenarten im Projektgebiet nur
wenige Angaben. Lediglich zur Schmetterlingsfauna konnten in
letzter Zeit wertvolle Angaben gemacht werden. Die im Kern-
gebiet liegenden Moore ,Kriegswiese” und ,Schwarze Heide"
beherbergen nun nachweislich die charakteristischen Moorar-
ten Hochmoorgelbling, Hochmoorblduling und Hochmoor-Perl-
mutterfalter.
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celou Skalu stanovist, klicCovym biotopem jsou zejména
oteviené plochy v mokiadech. Podobné ekologické naroky ma
bekasina otavni (Gallinago gallinago). V Uzemi se pravidelné
vyskytuji dalSi vzacné druhy, jejichz hnizdéni zatim nebylo
potvrzeno — motak pilich (Circus cyaneus) a jefab popelavy
(Grus grus). Profidlé lesni porosty s nahradnimi dfevinami
obyvaji Zluna Seda (Picus canus), datel ¢erny (Dryocopus
martius) a krutihlav obecny (Jynx torquila). Napadnym druhem
je ofednik kropenaty (Nucifraga caryocatactes). Sovy jsou
zastoupeny sycem rousnym (Aegolius funereus) a kuliSkem
nejmensim (Glaucidium passerinum), jejich pocetnost je ale
limitovana pfitomnosti vhodnych dutin ke hnizdéni.

Z obratlovcli je bezesporu nejvyznamnéjSim druhem jelen
evropsky (Cervus elaphus)® 2.

Pro Gzeminanémecké strané je k dispozici cela fada priizkuma.
Entwicklungsplan fir das Naturschutzgebiet Schwarze Heide
— Kriegswiese® (1995) autora Wolfganga Bohnerta, diplomova
prace Ralfa Uhlmanna (2002), specialné obsahujici udaje o
raSelinisti ,Philippheide®, monitoring vegetace na projektovém
uzemi Cil 3 (2011) autorky Katrin Landgraf a detailni prdzkumy
vybranych druht rostlin v ramci hodnoceni pro vyhlaseni
pfirodni rezervace ,Schwarze Heide — Kriegswiese“ autora
Jense Nixdorfa z roku 2012.

Zajmové uzemi projektu bylo v 80. a 90. letech minulého
stoleti vystaveno velmi silnym imisim oxidu sifi¢it¢ho. Mnoho
druh( rostlin citlivych na tuto latku zmizelo nebo se na
exponovanych stanovistich zachovalo jen nékolik exemplaru
nebo minipopulace. Odumirani lesnich porostl zapfi€inilo
zasadni zménu mikroklimatu, kterda méla za nasledek silné
zmeény charakteristické raseliniStni vegetace.

Diky zlepSeni kvality ovzdusi po zméné politického -
ekonomického systému v roce 1989 se specificka raselinistni
vegetace pozvolna zaCala zotavovat. Neékteré druhy
povazované za zmizelé, jako raSelinik magelansky (Sphagnum
magellanicum) nebo porosty plavuné (Lycopodium annotinum)
a (Huperzia selago), znovu dobyly Uzemi. Zotavily se také
orchideje a pfibyly nové druhy.

Tento pozitivni vyvoj vS§ak vyznamné ztiZil planovani opatfeni.
Vedle pokro€ilych autogennich procest zaplfiovani pfikopU
bylo nyni potfeba brat ohled na stanovisté s vyskytem
vzacnych rostlinnych druhl. Pfed realizaci opatfeni byl jejich
vyskyt zaznamenan do map s vysokou pfesnosti a v terénu
byla tato stanovisté oznacena vystraznou paskou.

Pfi planovani jednotlivych opatfeni bylo potfeba zohlednit
také znamé prostory vyskytu pfisné chranénych druhl ptaku.
Kaceni porostu a aktivity pfi zaplfiovani pfikopl bylo mozné jen
v dobé& mimo doby toku, hnizdéni a odchovu mladych jedincu.
Vyskyt hnizdicich ptaku a savcu je pomérné pfesnézmapovan.
Oproti tomu bylo shromazdéno jen malo informaci o vyskytu
jednotlivych druh( hmyzu na projektovém Uzemi. V posledni
dobé se podafilo ziskat cenné informace o vyskytu motyld. V
raSelinistich ,Kriegswiese® a ,Schwarze Heide" byl prokazan
vyskyt charakteristickych raSelinnych druhd Zlutasek
borGvkovy, modrasek stfibroskvrnny a perletovec severni.
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Einrichtung des Vegetationsmonitorings
Katrin Landgraf und Vladimir Melichar

Im Rahmen des Projektes wurde beiderseits der Grenze ein
Vegetationsmonitoring eingerichtet, mit dem Ziel die von den
RevitalisierungsmaBnahmen verursachten Verdnderungen an-
hand der Ausbildung potenziell torfbildender, sowie moor-
typischer Vegetation zu beobachten und zu dokumentieren
(Effizienz- und Entwicklungskontrolle)?> 26, Des Weiteren sollen
Synergien mit dem FFH-Feinmonitoring genutzt werden und
die einzurichtenden Fldchen, zumindest zum Teil fiir ein Dauer-
monitoring nutzbar sein.

Im deutschen Teil des Projektgebietes wurden im Jahr 2011 in
den 5 Moorgebieten 35 Aufnahmeflachen in abzuschatzenden
Wirkungsbereichen der RevitalisierungsmaBnahmen, sowie Re-
ferenzaufnahmen in relativ ungestdrten Bereichen angelegt.
Anfang August 2012 erfolgte eine Wiederholung der Aufnah-
men. Auf den Dauerflachen wurden Vegetationsaufnahmen
angefertigt (nach Braun-Blanquet, 10x10 m im Moorwald,
3x3 m im offenen Moor) in Anlehnung an die Methoden des
Monitorings fiir FFH-LRT, unter besonderer Beriicksichtigung
der Moosschicht. Zur Qualitatssicherung wurden nahezu alle
Aufnahmeflachen im Gelédnde ein zweites Mal gemeinsam mit
einem Moosspezialisten (insbesondere Lebermoose), Siegfried
Biedermann aus Marienberg, begangen.

Besonderes Augenmerk wurde auf eine dauerhafte Markierung
der Flachen gelegt. Eine oberirdische Markierung der Dauer-
flachen erfolgte jeweils am nordwestlichen Eckpunkt mittels
Polyethylenrohren, die 40-50 c¢cm (ber die Gelandeoberflache
herausragen. Die unterirdische Vermarkung erfolgte durch Dau-
erblockmagnete (@ 30x10, 5 mm), die in der Nordwestecke und
Stdostecke der Dauerfldche ca. 20 cm unter Gelandeoberkante
vergraben wurden. Zusatzlich wurden die Eckpunkte per GPS
eingemessen (Magellan Mobile Mapper CX mit externer An-
tenne).

Einrichtung einer Dauerbeobachtungsflache im Moor unter dem Hassberg |

Zfizeni plochy trvalého monitoringu vegetace v raselinisti pod Jeleni horou

Zalozeni monitoringu vegetace
Katrin Landgraf a Vladimir Melichar

V réamci projektu byl na obou stranach hranice zaloZzen
monitoring vegetace s cilem pozorovat a dokumentovat
zmény vyvolané revitalizacnimi opatfenimi na zakladé zmeén
zastoupeni cilovych druht (kontrola efektivity a vyvoje)?> 28
Zamérem bylo také vyuzit soubéhu s potfebou podrobného
monitoringu pro UcCely Smérnice o ochrané pfirodnich
stanovist, volné Zijicich ZivogichlG a plané rostoucich rostlin
a zalozené plochy popfipadé z €asti vyuzit pro tento trvaly
monitoring.

Na némecké €asti zajmového Uzemi bylo v roce 2011 v péti
raSelinistich zalozeno 35 monitorovacich ploch v oblastech, na
kterych byl pfedpokladan ucinek revitalizacnich opatfeni a v
relativné nepoSkozenych oblastech. Za¢atkem srpna 2012 bylo
mapovani zopakovano. Na plochach s trvalym monitoringem
bylo provedeno mapovani vegetace (metoda Braun-Blanquet,
10x10 m v radelinném boru, 3x3 m na otevfeném raselinisti)
se zohlednénim metod monitoringu pro potfeby Smérnice o
ochrané pfirodnich stanovist, volné Zijicich Zivoc€ichl a plané
rostoucich rostlin se zvlastnim ohledem na mechovou vrstvu.
Pro zajiSténi kvality byly témérF vSechny monitorovaci plochy na
Uzemi podruhé navstiveny spole¢né s odbornikem na mechy
(zvlasté jatrovky), s panem Siegfriedem Biedermannem z
Marienbergu.

rechte Seite:

Darstellung der Anteile von Moorarten

auf den untersuchten Flichen |

Znazornéni podilu druht radelinist na zkoumanych plochach
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Da es sich bei der Erfassung der Vegetationsaufnahmeflachen
im Herbst 2011 und Sommer 2012 um die Ersteinrichtung des
Monitorings handelt, konnten noch keine Auswertungen ent-
sprechend der Fragestellung vorgenommen werden. Lediglich
eine Beschreibung des aktuellen Zustandes ist mdglich. Des
Weiteren kénnen Ansdtze gezeigt werden, in welcher Form eine
zukiinftige Auswertung der Monitoringflichen maglich ist (vgl.
Bericht zur Ersteinrichtung, Landgraf 2012). In diesem sind die
Anteile an moortypischen Arten an der Gesamtartenzahl in den
einzelnen Aufnahmefldachen dargestellt. Augenféllig sind die
sehr hohen Artenzahlen in den noch stark gestérten Mooren
Philipphaide und Paschwegmoor/Gabelhaide, die durch einen
hohen Anteil mooruntypischer Arten verursacht wird. Dies sind
meist Arten des mesophilen Griinlandes, der frischen Walder,
sowie Storzeiger wie die Brennnessel. Auf einigen Flachen in der
Philipphaide sind dies aber auch Kalkzeiger, die in oligo- bis me-
sotroph-sauren Mooren als Stérung zu werten sind. Das Moor
Kriegswiese befindet sich zumindest in seinen Kernbereichen in
einem sehr naturnahen Zustand und kann als Referenz fir den
Zielzustand der anderen Moore dienen. Besonders der Anteil an
typischen Moorarten und die dichte Torfmoosdeckung préade-
stinieren die Kriegswiese als Referenzmoor.

Im tschechischen Teil des Projektgebietes wurden zur Aufnahme
des Vegetations-Ist-Standes und zur Uberwachung der Ande-
rungen nach der Umsetzung der RevitalisierungsmaBnahmen
an ausgewdhlten Standorten des Moores unter dem Hassberg
Dauerbeobachtungsflachen abgesteckt. Insgesamt sind es 12
Flachen von 5 x 5 m. Um sowohl entwésserte, als auch nicht
entwésserte Gebiete berwachen zu kdnnen, wurden die Fla-
chen an Transsekten vom Rand zur Mitte des Moores hin an-
geordnet. Alle Flachen wurden mit GPS vermessen, auf dem
Gelande geodatisch markiert, fotografiert und geobotanisch
samt Deckung mit GefaBpflanzen- und Moosarten erfasst.
Angewendet wurde die gewdhnliche Braun-Blanquet-Skala.
Die Vegetationsaufnahme beruht auf relativ erhaltenem, aber
durch Entwasserung gestértem Moor mit der Voraussetzung
einer baldigen Umsetzung der RevitalisierungsmaBnahmen. Sie
umfasst moglichst viele Moorvegetationsarten einschlieBlich
der wertvollsten. Sie wurde mit einem parallelen Monitoring der
Wasserverhaltnisse erganzt.

Nach der Umsetzung der RevitalisierungsmaBnahmen kommt
es zur Erhdhung des durchschnittlichen Wasserstandes und zur
Minderung der extremen Austrocknung. Nach der Anderung der
Wasserverhdltnisse kann eine Stabilisierung der Moosschicht
und Ausbreitung der hygrophilen Arten erwartet werden. Die
Wasserstanderhdhung kann in der ersten Stufe auch zum Ab-
sterben von einigen einzelnen Moor-Kiefern fiihren, die aber
schnell durch neue Sdmlinge mit adaptiertem Wurzelsystem
ersetzt werden.
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Zvlastni pozornost byla vénovana trvalému vyznaceni
ploch. Nadzemni znaceni ploch pro trvaly monitoring bylo
zhotoveno vzdy v severozapadnim vrcholovém bodu pomoci
polyethylenovych trubek, které vystupuji do vySky 40-50
cm nad povrch terénu. Body zaméreni jsou znaCeny pomoci
permanentnich magnetd (& 30x10,5 mm), umisténych cca. 20
cm pod porchem terénu na severozapadnim a jihovychodnim
rohu trvalych monitorovacich ploch. Souc¢asné byly tyto body
zaméfeny ipomoci systému GPS. (Magellan Mobile Mapper
CX s externi anténou).

Pfi snimkovani vegetace na podzim 2011 a v 1été 2012 se
jednalo o prvotni zaloZeni monitoringu. V rdmci zhotovené
zpravy proto nebylo mozné provést zadné vyhodnoceni dat,
nybrz jen zaznamenani aktualniho stavu a nacrtnuti postupu,
jakym zpusobem se budou pozdéji ziskana data z téchto ploch
vyhodnocovat. (viz Zprava o zalozeni Landgraf 2012). V této
zpravé jsou uvedeny podily druhtd typickych pro raselinisté
k celkovému poctu druht na jednotlivych plochach. V silné
naruSenych raSelinistich Philippheide a Paschwegmoor/
Gabelheide je patrnd rdznorodost, kterd je zpusobena
pfitomnosti druhd netypickych pro raSelinisté. VétSinou se
jedna o druhy mezofilnich travnich porostd a lesni vegetace.
Vyskytuji se i kopfivy, které Ize na téchto stanovistich vnimat
jako indikatory silného naru$eni. Dale se v nékterych Castich
raSelinisté Philippheide objevuji i druhy, které upfednostiiuji
zasadité prostfedi a tudiz by se nemély v oligotrofnich az
mezotrofné kyselych raselinistich viibec vyskytovat. V pfipadé
raselinisté Kriegswiese prlzkum prokazal, Zze minimalné v
centralnich oblastech viadne témér pfirozeny stav. Obzvlast
vysoky podil typickych raselinnych druht a ploSné rozsifeni
porostu raseliniku predurCuji raselinisté Kriegswiese jako
referencni stanovisté pro ostatni revitalizovana raselinisté.

Na Ceské Casti projektového Uzemi bylo v raSelinisti Pod
Jeleni horou pro monitoring vegetace vymezeno 12 trvalych
monitorovacich ploch o velikosti 5 x 5 m. Prvotni snimkovani
nynéjSiho stavu vegetace bude slouzit po provedeni
revitalizacnich opatfeni ke sledovani zmén. Plochy byly
umistény na transektech od kraje do stfedu rasSelinisté tak,
aby bylo dokumentovano jak odvodnéné tak neodvodnéné
uzemi. V8echny plochy byly zaméfeny pomoci GPS, vytyCeny
v terénu pomoci geodetickych znacek, vyfotografovany a
byl zde proveden fytocenologicky zapis v€etné pokryvnosti
jednotlivych druhli cévnatych rostlin a mechorostl. Pouzita
byla standardni Braun-Blanquetova stupnice. Jako doplfikovy
byl naistalovan monitoring vodnich pomér(.

Po realizaci revitalizacnich opatreni dojde ke zvySeni primérné
hladiny vody a zmens$eni extrémnich piisuskl. Po této zméné
vodnich pomérl Ize predpokladat stabilizaci a rozsifeni
mechového patra a dalSich hygrofilnich druh(l. ZvySeni hladiny
vody muZe v prvni fazi vést i k odumfeni nékterych jedincu
borovice raSelinné, ti vSak budou rychle nahrazeni novymi
semenacky s adaptovanym kofenovym systémem.
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Das Projekt:

,Revitalisierung der Moore zwischen
H. Sv. Sebestiana und Satzung —
Umsetzungsphase” 2012-2014

Ubertragung der Planung ins Gelinde
Jens Nixdorf, Martina Strakova, Staatsbetrieb Sachsenforst

Bisherige Planungen von GrabenverbaumaBnahmen im Erz-
gebirge gingen davon aus, dass Uberwiegend manuell gearbei-
tet wird und die Staue in Form von Bretter- oder Spund-
wandddmmen realisiert werden. Viele Jahre lang war dies das
Grundprinzip bei der Herangehensweise des Hauptakteurs von
MoorrevitalisierungsmaBnahmen im séachsischen Teil des Erz-
gebirgskammes, dem Naturpark ,Erzgebirge/Vogtland”. Im Vor-
feld der Umsetzungsphase des Projektes begann deshalb die
Suche nach einem starken und leistungsfahigen Partner, die
dann mit der Bereitschaft des Staatsbetriebes Sachsenforst,
Forstbezirk Marienberg letztendlich zum Erfolg fiihrte.

Projekt:

,Revitalizace raselinist mezi

Horou Sv. Sebestiana a Satzung —
realizacni faze“ v obdobi 2012 az 2014

Pfeneseni plant do terénu
Jens Nixdorf, Martina Strakova, statni podnik Saské lesy

Dosavadni plany opatfeni k zahrazeni odvodriovacich pfikopu
v KruSnych horach dosud vychazely z toho, Ze se bude
pracovat pfevazné manualné a piehrazky budou sypané
hrazeni s foSnami nebo ze §tétovych stén. To bylo po mnoho let
zakladnim principem pfistupu hlavniho aktéra revitalizacnich
opatfeni v raseliniStich na saské strané kruSnohorskych
hfebenu, Pfirodniho parku ,Erzgebirge/Vogtland.

V ramci pfiprav sou€asnou na realizacni fazi projektu bylo
tfeba ziskat silného a vykonného partnera. Této pozice se ujal
statni podnik Saské lesy, Polesi Marienberg.

Standort wertvoller Pflanzenarten | Stanovi$té vzacnych rostlinnych druht




Markierungsstab fiir einen Torfdamm | Znackovaci ty¢ pro ragelinnou prehrazku

Der Forstbezirk besaB zum damaligen Zeitpunkt erste Erfah-
rungen beim Einsatz von Holzernte- und Baggertechnik auf
Moorstandorten, zumeist auBerhalb des Projektgebietes. Le-
diglich der Versuch des Verschlusses eines tiefen Hauptent-
wasserungsgrabens im ,Auerhahnmoor”, mit einem 26-Tonnen
Bagger und ohne Verwendung zusétzlicher Materialien wie Holz
und Geotextil, erfolgte innerhalb des Projektgebietes. Die ersten
Erfahrungen des Forstbezirkes mit Technikeinsatz liberzeugten
und hatten Auswirkung auf die vorherigen MaBnahmenvor-
schldge der Hydrologen und der konkretisierten MaBnahmen-
planung des Naturparks aus dem Vorprojekt.

Wurden friiher der Material- und Werkzeugtransport und die
manuelle Umsetzung durch Naturpark-Mitarbeiter geplant, galt
es nun zukilnftige Arbeitstrassen flr den Einsatz von moor-
tauglichen Baggern zu konzipieren. Gleichzeitig wurde die
Chance genutzt, die Komplettverfillung groBer Umleitungs-
graben im hydrologischen Einzugsgebiet zusatzlich zu planen.

Anhand der Grabenkarte wurden im Geldnde entlang der zu be-
arbeitenden Graben durchschnittlich 4 m breite Arbeitsgassen
mit Spriihfarbe markiert. Dabei wurde intensiv die Bodenflora
begutachtet und im Falle von Sonderstandorten wertvoller
Pflanzenarten und im Bereich von Fldchen mit fortgeschritte-
ner autogener Regeneration die Fahrgassen verlagert. Zugleich
wurde der Versuch gewagt, die positiven Erfahrungen in an-
deren Mooren des Forstbezirkes beim VerschlieBen der Graben
mittels Torfddmmen zu nutzen und diese Bauweise im Projekt-
gebiet zu favorisieren.

Mit Hilfe moderner GIS (Geographische Informationssysteme)
Technologien sind verschiedene Parameter wie - Hangnei-
gung, natlrliche Abflussbahnen, Torfméachtigkeit, aber auch
Sonderstandorte - neu bewertet worden. Kombiniert mit den
fundierten Standortkenntnissen und unter Absprache mit dem
hydrologischen Biiros und den zustdndigen Behérden ist eine
Anpassung an die erforderlichen Fahrgassen, die vorgesehenen
Anderungen der Bauweise von Grabenanstauen und -verfiil-
lungen sowie erganzende Geldndemodellierungen, vorgenom-
men worden.
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Polesi Marienberg mélo tehdy jiz prvni zkuSenosti s
pouzivanim techniky na t&Zbu dfeva a bagrd v raselinnych
lokalitach, vétSinou mimo oblast projektu. V projektovém
uzemi provedlo pouze pokus k zahrazeni hlubokého hlavniho
odvodnovaciho pfikopu v raselinisti ,Auerhahnmoor” pomoci
26tunového bagru a bez pouziti dodateénych materialt jako
dfevo a geotextilie. Prvni zkuSenosti s pouzitim techniky se
osvédgily a ovlivnily tak pfedchozi navrhy opatfeni hydrologu a
konkretizované plany opatfeni Pfirodniho parku z pfedchoziho
projektu.

Jestlize se dfive planovaly pfesuny materidlu a naradi a
ruéni prace pracovnikd PFirodniho parku, $lo nyni o to,
koncipovat pracovni trasy pro nasazeni bagrii vhodnych pro
raSeliniSté. Soucasné se vyuZzila pfilezitost k dodate¢nému
planovani kompletniho zasypani velkych obtokovych kanall
v hydrologickém povodi. V terénu se podél zajmovych
odvodnovacich pfikopl podle mapy sprejovymi barvami
vyznacily primérné 4 metry Siroké pracovni zény. Pfi tom se
intenzivné sledovala pldni fléra a v pfipadé mimoradnych
stanovist's vyskytem vzacnych rostlinnych druht a v oblastech
s pokroCilou autogenni regeneraci se tyto pracovni zony
pfesunuly. Sou¢asné se v ramci moznosti pokusné vyuzivaly
pozitivni zkuSenosti z hrazeni pfikopli pomoci sypanych
raSelinnych pfehrazek v jinych raSelinistich polesi a byly
upfednostfiovany i na projektovém tzemi.

Diky modernim technologiim GIS (geograficky informacni
systém) se nové vyhodnocovaly dal$i rizné parametry, jako
spad svahu, pfirodni odtokové drahy, mocnost raseliny ale i
mimoradna stanovisté. V kombinaci s fundovanymi mistnimi
znalostmi a v koordinaci s hydrologickymi kancelafemi a
pFislusnymi organy probihaly dal§i kroky — pFizplsobovani
potfebnym jizdnim trasam, planované zmeény vystavby
prehrazek nebo zasypavani pfikopu, jakoz i dopliujici
modelovani terénu.



Bagger mit Holzernteaggregat | Bagr s agregatem na tézbu dfeva

Holzeinschlag
Jens Nixdorf, Staatsbetrieb Sachsenforst

Viele Moorstandorte im Projektgebiet wurden nach ihrer er-
folgreichen Entwasserung vor rund 150 Jahren mit Gemeiner
Fichte aufgeforstet. Diese unterlagen in den 80er bis 90er Jah-
ren des vorigen Jahrhunderts einem immensen Stress durch
die Schwefelgas-Emissionen aus Industrieanlagen im boh-
mischen Becken. In deren Folge starben die Fichtenaltholzbe-
stande groBflachig ab und neue Bdume wurden gepflanzt. Bei
der Wiederaufforstung der Moorstandorte wurde aber neben
der Gemeinen Fichte verstarkt auch auf ,rauchhéartere” Geholze
gesetzt. So finden sich heute in unseren Mooren groBflachige
Bestockungen aus Murraykiefer, Omorikafichte, Latschen-
kiefer und zum Teil Stechfichte. Birken und Ebereschen sind
aus Naturverjingung hervorgegangen und sind willkommen als
kleine Beimischungen in den Monokulturen der vorher genann-
ten Baumarten. Diese, heute im Durchschnitt 30-jahrigen Jung-
bestdnde, sind sehr vorratsarm, qualitativ schlecht und lassen
nur eine geringe Ausbeute an verwertbaren Holzsortimenten
erwarten. An eine normale und voll mechanisierte Holzernte,
wie in den Wirtschaftswaldern auf terrestrischen Standorten,
ist nicht zu denken.

Zuséatzlich erschwerend sind die trlgerischen Moorbdden.
Selbst in langzeitig entwésserten Mooren, auf vermeintlich tro-
ckenen Standorten kommt es zum Einsinken von Fahrzeugen.
Mittlerweile haben sich aber einige Forstunternehmen an diese
Widrigkeiten gewdhnt und agieren bei der Holzbergung sehr er-
finderisch.

Abtransport des Holzes |
Odvoz dreva

Holzvollerntemaschine (Harvester) bei der Aufarbeitung nutzbarer Stamme |
Komplexni stroj na téZbu dfeva (harvestor) pfi zpracovavani vyuzitelnych
kmenu

Lesni tezba na raselinisti
Jens Nixdorf, statni podnik Saské lesy

Mnoho raselinist v projektovém uUzemi bylo po UspéSném
odvodnéni pfed zhruba 150 lety zalesnéno smrkem ztepilym.
Ten v 80. az 90. letech minulého stoleti trpél obrovskym
stresem zplsobenym emisemi oxidu sifi€itého z prdmyslovych
zafizeni v Ceské panvi. V dusledku tohoto zatizeni smrkové
porosty odumfely a plochy byly osazeny novymi stromy. P¥i
opétovném zalesriovani radelinnych lokalit se ale kromé smrku
ztepilého vétSi mérou sazelo i na dfeviny ,tolerantngjsi“ k
emisim znecCisténého vzduchu. V dnesnich raselinistich tak
nalezneme velké plochy zalesnéné druhy, jako napf. borovice
pokroucena, smrk omorika, borovice kle¢, smrk pichlavy a bfizy
nekrusnohorské provencience. Porosty plvodni bfizy a jefabu
ptaciho vzniklé na zakladé pfirodniho omlazeni jsou vitany
jako malé pfimési v monokulturach vySe uvedenych druh(
stromd. Tyto mezitim jiz prdimérné tficetileté mladé porosty jsou
hospodarsky velice chudé, nekvalitni a maji jen nizké vynosy
pouzitelnych sortimentl. Normalni a plné mechanizovana
tézba dfeva, jako v hospodarskych lesich terestrickych lokalit,
se neda predpokladat.

Dodateénym ztizenim jsou zradna dna raSelinist. | po
dlouhotrvajicim odvodnéni dochazi na zdanlivé suchém misté
k zapadnuti t€Zké techniky. Lesnici si ale na tyto nesnaze uz
zvykli a postupuji pfi myceni velice vynalézave.




Besonders bewahrt hat sich die Technologie, bei der mit einem
mittelschweren Bagger (8-15 Tonnen), welcher mit einem hy-
draulisch wirkenden Kneifaggregat ausgestattet ist, die Baume
abgezwickt werden. Diese werden entweder seitlich in kleinen
Blindeln abgelegt oder als Knlippeldamm vor das Fahrzeug ge-
legt. In umgekehrter Reihenfolge, also auch den Kniippeldamm
als Fahrunterlage nutzend, werden mit einem kleinen Forwar-
der (8 Tonnen) die Bdume im Ganzen aus dem Moor an eine
feste WaldstraBe gebracht und auf groBe Haufen gelegt. Dort
ist dann eine Weiterverarbeitung zu Hackschnitzeln als Energie-
holz oder zu Holzsortimenten mdglich. Wichtig, besonders fiir
die Nachfolgearbeiten, aber auch fur den Nahrstoffentzug, sind
das bodennahe Abschneiden und das vollstdndige Bergen der
Bdume, einschlieBlich der abgezwickten, strauchig wachsenden
Latschenkiefern.

Eine Spezialfirma mit einem leistungsfahigen Hacker Gbernimmt
es dann, zumeist von einer 6ffentlichen StraBe aus, bei halb-
seitiger Sperrung, das vorgelieferte Material zu Hackschnitzel
zu verarbeiten.

Alle im Moor arbeitenden Fahrzeuge waren mit standardisierten
Ketten oder Moorbandern bestlickt.

Obzvlasté se osvédcila technologie, se kterou mlze stfedné
tézky bagr (8—15 tun) vybaveny hydraulickym Stipatem stromy
prosté odstipnout. Ty se pak bud v menSich svazcich odkladaji
stranou, nebo se pouziji jako povalova cesta pro vozidlo. V
opacném poradi, tedy s vyuzitim povalovych cest ke zpevnéni
jizdni drahy, se pomoci malého forwarderu (8 tun) pfemistuji
celé stromy z raselinisté na zpevnénou lesni cestu a pokladaji
na velké hromady. Tam je pak mozné jejich dali zpracovavani
na Stépku k energetickému vyuziti nebo k tfidéni na sortimenty
dreva. Dulezité je, obzvlasté pro nasledné zpracovani a pro
odvod Zivin z lokality, co nejnizsi ufiznuti a kompletni odtazeni
stromu, véetné odstipnuté, kefovité rostouci klece.

Specialni firma s vykonnym drti€em pak tento material —
vétSinou z vefejné komunikace s jednostrannou uzavirkou —
prebira a zpracovava na Stépku.

V8echna vozidla pracujici v raSelinitich jsou vybavena
standardnimi Fetézy nebo pasy do mocalovitych terén0.

Eingesunkenes Holzriickefahrzeug auf vermeintlich festem Untergrund | Zapadly lesni traktor na zdanlivé pevném podlozi







Umsetzung der MaBnahmen
Martina Strakova, Staatsbetrieb Sachsenforst

Wahrend der Projektlaufzeit sollten auf einer Fldche von ca. 250
ha Moore revitalisiert werden. Im Projektjahr 2013 sind durch
die Projektpartner Staatsbetrieb Sachsenforst und den Natur-
park ,Erzgebirge/Vogtland” in den Moorkomplexen Gabelheide,
Philipphaide und Teilen der Meierhaide und Kriegswiese insge-
samt 495 EinzelmaBnahmen und 8.426 Meter Grabenverfillung
realisiert worden. Bei den Bauarbeiten im Sommer 2013 wurden
unter Einsatz kleinerer Baggertechnik (5 und 8 Tonnen) mehr als
6.000 m? Torfsubstrat bewegt.

Bis Ende 2014 sind voraussichtlich weitere 500 Staue und 3.500
Meter Grabenverfiillung beiderseits der Grenze bautechnisch
umgesetzt.

Die im Rahmen des Projektes geplanten RevitalisierungsmaB-
nahmen lassen sich in 3 Kategorien zusammenfassen:

B Verschluss bzw. Beseitigung von Entwdsserungsgraben
durch punktuelles bzw. abschnittsweises,

aber auch vollstandiges Verfillen mit Torf

Verschluss bzw. Funktionslosstellung von
Entwdsserungsgraben durch Einbau von verschiedenen
Dammbauwerken

MaBnahmen zur Wiederanbindung von Teilen der
hydrologischen Einzugsgebiete der Moorkérper,

die in der Vergangenheit durch Graben, Straen und Wege
oder sonstige Barrieren abgeschnitten wurden.

Torfdamm |
raselinna prehrazka

komplette Verfiillung |
kompletni zasypani

Stammarmierter Damm |
hraz zpevnéna pomoci kmen

Realizace opatreni
Martina Strakova, statni podnik Saskeé lesy

V prabéhu projektu méla byt revitalizovana raselinisté o celkové
vyméfe cca. 250 ha. V projektovém roce 2013 realizovali
projektovi partnefi Staatsbetrieb Sachsenforst a Naturpark
.Erzgebirge/Vogtland“ v komplexech raselinist Gabelheide,
Philipphaide a v ¢astech Meierhaide a Kriegswiese celkem
495 jednotlivych opatfeni a zasypali 8.426 metr( pfikopU. Pfi
stavebnich pracich v [été roku 2013 se za pouziti menSich
bagrt (5 a 8 tun) premistilo vice jak 6.000 m? raselinného
substratu.

Do konce roku 2014 bude na obou stranach hranice vyhledové
nainstalovano dalSich 500 pfehrazek a zasypano 3.500 metr(
pFikopu.

RevitalizaCni opatfeni planovana v ramci projektu se daji
shrnout do 3 kategorii:

I zahrazeni popf. odstranéni odvodnovacich pfikopl
bodovym, ¢asteCnym nebo uplnym zasypanim raselinou

I zahrazeni popf. znefunkénéni odvodnovacich pfikopl
instalaci riznych pfehrazek

I opatfeni k opétovnému napojeni €asti hydrologickych
povodi raSelinnych téles, které byly v minulosti odfiznuty
pFikopy, silnicemi a cestami nebo jinymi bariérami.

Spundwanddamm |
Stétova sténa/hraz

Bohlendamm |
prehrazka z foSen



Komplett verfillter Graben | Kompletné zaplnény p¥ikop

Bei der ersten MaBnahmenkategorie wird das &rtlich anste-
hende Substrat in das bestehende Grabennetz durch geeignete
Baggertechnik eingeflllt und verdichtet. Je nach Verfillen der
Grabenldnge wird grundsatzlich zwischen punktuellem und
streckenweisem Verfillen (ggf. Kammerung) unterschieden. Bei
der punktuellen Verflllung handelt es sich um einen Torfdamm.
Dieser zeichnet sich vor allem bei der Umsetzung durch eine 1:2
Uberhdhung der Torfdammkrone gegeniiber der abschnittwei-
sen Verfillung aus.

Die Staukraft eines Bauwerkes muss proportional zu der Gra-
bendimension und auch dem Grabenuntergrund sein. Da wo
sich steile oder sehr groBe Graben befinden, ist eine Kombi-
nation von verschiedenen Dammbauwerken mit zusatzlicher
Verstarkung und kaskadenartiger Anordnung notwendig. Bei
der einfachsten Bauart werden die o. g. Torfplomben teilweise
mit ortlich gewonnenem und unbehandeltem Rundholz armiert.
Zusdtzlich kommen Bohlenddmme, Spundbrettddmme und
Sperrholztafeln bzw. doppelte Bohlenddmme zum Einsatz.

Bei der Einrichtung eines Bohlendammes muss zunéachst eine
uber den gesamten Grabenquerschnitt und darlber hinaus
in die angrenzenden Grabenschultern und bis in den minera-
lischen Untergrund hinein reichende Baugrube ausgehoben
werden. AnschlieBend werden Larchenbohlen, die mdglichst
ohne Zwischenraum quer Ubereinander gelegt sind, an vorher
eingeschlagenen Pfosten fixiert. Als letzter Arbeitsschritt folgt
das Uberdecken der oberirdischen Holzbauteile mit Torf und
der vorher entnommenen Bodenvegetation. So wird das trock-
nungsbedingte Schwinden des Holzes und das Verrotten infolge
Luftkontakts verhindert oder wenigstens verzdgert. Alle Holz-
bauteile bestehen aus unbehandeltem Holz. Larchenholz wird
aufgrund seiner naturlichen Haltbarkeit bevorzugt.

Torfdamm aus ca. 70 m® Torf kurz nach der Fertigstellung |
Raselinna pfehrazka z cca 70 m® raseliny kratce po vytvoreni

U prvni kategorie opatfeni se odvodrnovaci kanaly pomoci
vhodného bagru zasypou raselinou z okoli, ktera se pak
zhutni. Podle délky zasypani se rozliSuje mezi CasteCnym
nebo uplnym zasypanim. PFi ¢asteCném zasypani se jedna o
pfehrazku z raseliny. To se vyznacuje pfedevsim pfi realizaci
prevySenim raSelinné koruny vuci ¢asteénému zasypani v
poméru 1:2.

Zadrzna sila prehrazky musi byt umérna jak k rozméru pfikopu,
tak k jeho podlozi. Tam, kde se vyskytuji pfikré nebo hodné
velké prikopy, je potfebna kombinace rtznych druhli hrazeni
s dodateCnym zpevnénim a kaskadovitym usporadanim. U
nejjednodussi formy prehrazek se vySe uvedené raselinné
vypiné CasteCné zpevni neopracovanou kulatinou z okoli.
Dodate¢né se pouzivaji jednoduché nebo dvojité hrazky z
foSen, Stétové stény a preklizkové tabule.

PFi stavbé prehrazky z foSen se nejdfiv musi vykopat stavebni
jama, sahajici pres cely profil pfikopu a za néj do bocnich
stén pfikopu, az do nerostného podlozi. Pak se k pfedem
zaberanénym pilotdm pfipevni modfinové fosny, které se
pokud mozno bez spar usazuji na Sifku na sebe. Jako posledni
krok nasleduje zakryti nadzemnich dfevénych ¢asti raselinou
a pfedem odebranou pUdni vegetaci. To zabrani nebo alespori
zbrzdi Ubytek a tleni dfeva pfi kontaktu se vzduchem. VSechny
drevéné stavebni prvky jsou z neopracovaného dfeva. Modfin
se upfednostnuje z dlivodu své pfirozené trvanlivosti.

Stétové stény se pouzivaji u pomérné mélkych a méné
rozmérnych pfikopu, které probihaji vyhradné uvnitf raselinné
vrstvy a nezasahuji do mineralniho podlozi. Jejich vystavba je
podstatné méné pracna, nez vystavba prkennych prehrazek.
Mohou se vSak instalovat pouze tam, kde se v raSeliné
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Spundwénde kommen zum Einsatz bei vergleichsweise flachen
und gering dimensionierten Graben, wenn diese ausschlieBlich
innerhalb der Torfschicht verlaufen und nicht in den minera-
lischen Untergrund eingeschnitten sind. lhre Errichtung er-
fordert einen deutlich geringeren Arbeitsaufwand, als die von
Bretterddmmen. Ihr Einsatz ist jedoch nur dort méglich, wo der
den Graben umgebende Torf kaum von Baumwurzeln, Stubben
oder Steinen durchsetzt ist. Unter glinstigen Bedingungen wird
eine hohe Abdichtwirkung erreicht.

Eingeschlagene Sperrholztafeln (Dicke: 8-12 mm) erzielen mit
verhdltnismaBig geringem Aufwand ebenfalls eine optimale Ab-
dichtwirkung. Ihr Einbau in flachen und meist bereits stark ver-
landeten Graben ohne Kontakt zum mineralischen Untergrund
und in weitgehend baumfreien Moorpartien ist eine kostengiin-
stige Alternative.

Wie schon erwédhnt, waren auf der tschechischen Seite auch
einige doppelte Bohlenddmme vorgesehen. Es handelt es sich
dabei um Staubauwerke, bei denen zwischen den zwei Spund-
wanden der Zwischenraum von mind. 60 cm mit anstehendem
(Torf-)Substrat verfillt wird. Sie wurden vor allem in den Rand-
gebieten der zu revitalisierenden Teilflichen an den steileren
Abhdngen und in Bereichen mit begrenzten Wiedervernds-
sungspotenzial umgesetzt.

Kompaktbagger mit 8 Tonnen Gewicht, Grabenrdumschaufel mit langem
Loffelstiel fiir groBere Reichweite und Gummiketten zur Schonung des
Untergrundes | Kompaktni bagr, hmotnost 8 tun, s prodlouZzenym ramenem

pro velky dosah a gumovymi fetézy na ochranu terénu

kolem pfFikopu nevyskytuji zadné kofeny stromu, parezy
nebo kameny. Za pfiznivych podminek umozni velmi dobré
utésnéni.

Zarazené preklizkové tabule (tloustka: 8—12 mm) dosahnou s
umérné nizsi pracnosti rovnéz optimalniho tésniciho ucinku.
V mélkych a vétSinou jiz silné zanesenych pfikopech bez
kontaktu k mineralnimu podlozi a v bezstromych Castech
ra$elinist je jejich instalace cenoveé pfiznivou alternativou.

Jak jiz bylo uvedeno, bylo na ¢eské strané naplanovano také
nékolik dvojitych foSnovych pfehrazek. Jedna se o dvojita
foSnova hrazeni, kde se prostor mezi dvéma Stétovymi
sténami, vzdalenymi od sebe min. 60 cm, vyplni mistni
raSelinou (substratem). Jsou naplanované predevSim na
strméjSich svazich okrajovych &asti dilCich revitalizovanych
raSeliniSt' a v oblastech s omezenym potencialem opé&tovného
zamokreni.

Modellierung des Reliefs | Modelovani reliéfu
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Vernésste Fldchen in der Philipphaide | MokFadni plochy v raselinisti Philipphaide

Kleinbagger beim Bau eines stammarmierten Dammes
Maly bagr vytvafi pfehréazku zpevnénou kmeny Kaskade von Bretterdimmen | Kaskada pfehrazek z fosen







Die Rolle der Torfmoose im Revitalisierungsprozess
Jens Nixdorf, Staatsbetrieb Sachsenforst

Zuséatzlich zum Vegetationsmonitoring im Allgemeinen wird an
ausgewdhlten Torfmoosarten das Wuchsverhalten unter ver-
schiedenen hydrologischen Bedingungen erforscht und doku-
mentiert. Interessant ist dabei die Frage, wie schnell Torfmoose
breit in die Flache wachsen kdnnen, nachdem die dichten Wald-
bestdnde aufgelichtet, die Graben verflllt oder mit einem Stau
wieder verschlossen wurden.

Ein weiterer erstmaliger Versuch ist die Wiedereinbringung
von Torfmoosarten in die Hochmoorkerne, die friiher wesent-
lich am Aufbau des Hochmoores mitgewirkt haben, aber heute
nur noch in fragmentarischen Resten vorhanden sind oder gar
ganzlich fehlen. Um Florenverféalschungen vorzubeugen, wur-
den Torfproben an einen Spezialisten gesandt, der daraufhin
die Zusammensetzung des Torfes analysierte. Die Ergebnisse
uberraschten sehr. Die Probe aus dem Hochmoorkern der ,Ga-
belheide" zum Beispiel (immerhin bis 4m michtiger Torf), ent-
hillte in einer Tiefe von 20-50 cm Uberwiegend Mineralboden-
wasserzeiger und keine typischen Hochmoormoose. Erst in den
letzten 20 cm Torf, das heiBt in den letzten 200-400 Jahren,
muss eine Losldsung vom Hangwasser erfolgt und das Moor an
dieser Stelle nur noch von Regenwasser gespeist worden sein.
Durch die starke Vererdung (Mineralisation) der oberen Schicht,
konnte diese Entwicklungszeit nicht mehr eindeutig rekonstru-
iert werden.

Die Untersuchungen zeigen, dass im Falle der Wiedereinbrin-
gung von hochmoortypischen Torfmoosarten der Standort ent-
sprechend geeignet sein muss und die ausgewahlten Arten, die
dort friher am Aufbau des Moores mitgewirkt haben, durch
Torfanalysen nachgewiesen sein sollten.

Magellans Torfmoos als Haupttorfbildner der Hochmoore im Erzgebirge |
Raselinik magelansky je hlavni raselinotvorny druh vrchovist v Krusnych
horach

Role raseliniku v revitalizacnim procesu
Jens Nixdorf, statni podnik Saské lesy

Jako doplnék vSeobecného monitoringu vegetace se zkoumaji
a dokumentuji riistové vlastnosti vybranych druht raseliniku v
riznych hydrologickych podminkach. Zajimava je zde otazka
rychlosti rdstu raSeliniku do stran po prosvétleni lesnich
porost(l, zapInéni pfikopl nebo jejich zahrazeni prehrazkou.

DalSim poprvé realizovanym pokusem je umisténi rdznych
druht raSeliniku do centralnich ¢asti vrchovist, které se dfive
vyznamné podilely na tvorbé vrchovist, ale zuistaly z nich
zachovany jen fragmenty nebo jiz zcela chybi. Aby se zamezilo
zkresleni v oblasti fléry, byly odebrany vzorky raseliny a tyto
byly zaslany k odborné analyze slozZeni raseliny. Vysledky
byly velmi prekvapivé. Napfiklad vzorek z centralni Casti
vrchovisté ,Gabelheide® (mocnost raseliny az 4 metry) odkryl
v hloubce 20-50 cm pfevazné indikatory vyskytu mineralnich
pud a zadné druhy raSeliniku typické pro vrchovisté. Teprve v
poslednich 20 cm raSeliny, to znamena v pribéhu poslednich
200-400 letech muselo dojit k oddéleni od svahové vody a
raSelini$té na tomto misté bylo dale syceno uz jen srazkovou
vodou. Diky silné mineralizaci horni vrstvy jiz nebylo mozno
provést jednoznacnou rekonstrukci tohoto vyvojového
obdobi.

Prizkumy ukazuji, Zze v pfipadé umistovani urcitych druhl
radeliniku typickych pro vrchovisté, se musi jednat o vhodné
raSelinisté a vyskyt vybranych druht raseliniku, které se dfive
podilely na jeho tvorbé, by mél byt prokazan pomoci analyz.

Vorbereitete Ausbringungsflache in der Philipphaide |
Pfipravena plocha v raselinisti Philipphaide



Erfolgskontrolle Kontrola uspésnosti

Kurzfristig sichtbare Ergebnisse Vysledky viditelné v kratkém €asovém horizontu
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In der Gabelheide, einem durch hohe Hangwasseranteile gekennzeichneten Moor, bildeten sich binnen weniger Tage nach Abschluss der Arbeiten
Wasserflachen oberhalb der Staue | V raelinisti Gabelheide charakteristickém vysokym podilem svahové vody se béhem nékolika dnti po dokonéeni
stavby prehrazek nad témito vytvofily vodni plochy

In den komplett verfiillten Graben zeigten sich nach den BaumaBnahmen rasch Wasseransammlungen an der Oberfldche, die eine schnelle Bedeckung
mit moortypischer Vegetation erhoffen lassen. | V kompletné zaplnénych pfikopech se brzy po dokonéeni praci za¢ala na povrchu hromadit voda,
coz nam dava nadgji, ze se brzy vytvofi pokryv z vegetace typické pro raselinisté.
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Fahrtrasse im Herbst 2012 unmittelbar nach MaBnahmenumsetzung | Trasa pro prljezd na podzim roku 2012 bezprostiedné po realizaci opatieni

Die gleiche Trasse im Mai 2014 | Stejna trasa v kvétnu 2014



Der gleiche Abschnitt des ehemaligen zentralen Entwdsserungsgrabens in der Philipphaide im September 2013, Dezember 2013 und Juni 2014.
Die Grabentiefe betragt an dieser Stelle 2,50 Meter. Der Einbau des Dammes hinten links mit ca. 70 m3 Torf erfolgte im Oktober 2013. |
Stejny usek byvalého centralniho odvodiiovaciho pfikopu v radelinisti Philipphaide v zafi 2013, prosinci 2013 a v ¢ervnu 2014.

Hloubka pfikopu v tomto misté je 2,50 metru. Vytvoreni pfehrazky vlevo vzadu pomoci cca 70 m? raseliny se uskute€nilo v fijnu 2013.
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Langfristiges Monitoring

Dlouhodoby monitoring

Monitoring/Erfolgskontrolle

Monitoring/kontrola Uspésnosti

Dauerbeobachtung der
Vegetation auf markierten
Aufnahmeflachen

Fernerkundungsgestitztes
Monitoring der Vegetation

Dalkovy prlzkum vegetace
pomoci leteckého
snimnkovani

Dlouhodobé snimkovani
vegetace na trvale
vyznacenych plochach

Fotodokumentation Hydrolgg@ches
Monitoring

A U Hydrologicky monitoring

Fernerkundungsgestiitztes Monitoring
Karin Hoffmann, Staatsbetrieb Sachsenforst

Fernerkundungsdaten bieten aufgrund der flachenhaften Be-
schreibung des Untersuchungsraumes und ihres Dokumenta-
tionscharakters eine sehr gute Mdglichkeit fiir das umfassende
Monitoring eines Moorgebietes. Im Auftrag von Sachsenforst
durchgefiihrte Studien haben gezeigt, dass sowohl Laser- als
auch Luftbilddaten zur Erfassung von Oberflachenmodellen
und zur Extraktion von Waldzustandsparametern geeignet sind.
Fir die Erstellung einer abgesicherten Referenzdatenbasis fir
langfristige Beobachtungen wurde deshalb das séchsische Pro-
jektgebiet hochaufgeldst mit Airborne Laserscanner und mit di-
gitaler Kamera bei guten meteorologischen Bedingungen (Tro-
ckenheit, keine tiefen Wolken oder starker Wind) aufgenommen.
Die Laseraufnahme erfolgte mit einem Optech ALTM Gemini bei
einer Flughdhe von 670 m tber Grund. Die mittlere Punktdichte
von 10 Punkten/m2 wurde durch die Queriiberlappung der Flug-
streifen von Uber 75 9% erzielt. Die Laserpunkte wurden klassi-
fiziert (Bodenpunkte, Vegetation) und entsprechende digitale
Geldnde- und Oberflachenmodelle mit einem Punktabstand von
25 c¢cm abgeleitet.

Zeitgleich wurde das Gebiet unter Verwendung einer Ultra-
Cam-X mit einer Bodenauflésung von 5 cm (80 % Léngsiber-
deckung, 40 % Queriiberdeckung) aufgenommen. Aus den geo-
referenzierten 4-kanaligen RGBI-Luftbild-Daten des Bildfluges
und aus den berechneten DGM-Daten wurden digitale RGBI-
Orthobilddaten (5 cm Bodenauflésung, 16-Bit) generiert.

Die Luftbilddaten bildeten die Grundlage bei der Erstellung
eines Luftbildinterpretationsschlissels fiir visuelles Monito-
ring von Moorgebieten mittels StereoAnalyst (Trepte, 2014)%".
Desweiteren wurden mit den Digitalen Orthobilddaten und La-
serdaten die Mdglichkeiten der objektbasierten Klassifizierung
von Vegetation in Moorgebieten mittels Erdas Imagine Objec-
tive 2014 getestet (Hardner, 2014)%8.

Beide Untersuchungen sind wesentliche Bausteine fir die Ent-
wicklung eines kombinierten visuellen und automatisierten
Moor-Monitoringverfahrens, das kiinftig aller 3 Jahre mit den
Standardbefliegungsdaten des Staatsbetriebes flir Geobasisin-
formation und Vermessung Sachsen (GeoSN) angewandt wer-
den soll.
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Monitoring spo¢ivajici na dalkovém prizkumu
Karin Hoffmann, statni podnik Saskeé lesy

Data ziskana formou dalkového prizkumu poskytuji na zakladé
plodného popisu zajmového uzemi a svého dokumentaéniho
charakteru velmi dobrou moznost pro obsazny monitoring
raSelini$té. Studie provedené z povéfeni s.p. Sachsenforst
prokazaly, Ze se pro zaznam modelll povrchu a pro extrakci
parametrd vypovidajicich o stavu lesa hodi jak laserova
data, tak letecké snimky. Pro vytvofeni zajisténé referenéni
databaze pro dlouhodobé pozorovani bylo projektové uzemi
na saské strané pfi dobrych meteorologickych podminkach
(sucho, zadné nizké mraky nebo silny vitr) zachyceno
zafizenim Airbone Laserscanner s vysokym rozliSenim.
Laserovy snimek byl pofizen zafizenim Optech ALTM Gemini
z vySky 670 m nad povrchem zemé. Stfedni hustota bodd 10
bodl/m? byla dosazena pricnym prekrytim leteckych pruhl
vice nez 75 %. Laserové body byly vyhodnoceny (zemni body,
vegetace) a odpovidajici digitalni modely terénu a povrchu
odvozeny s rozte€i bodl 25 cm.

Uzemi bylo sou¢asné zachyceno zafizenim UltraCam-X s
rozliSenim zemského povrchu 5 cm (80 % podélné prekryti,
40 % pricné prekryti). Z georeferenénich 4-kanalovych RGBI-
leteckych dat a z vypoctenych DGM-Dat byla vygenerovana
digitalni RGBI-ortofotodata (5 cm rozliSeni zemského povrchu,
16-Bit).

Letecka data tvofila zaklad pfi vytvafeni interpretacniho
klice leteckych snimk( pro vizualni monitoring raSelinist
prostiednictvim nastroje StereoAnalyst (Trepte, 2014)%".
Pomoci digitalnich ortofotodat a laserovych dat byly testovany
moznosti klasifikace vegetace v ra$elinistich pomoci Erdas
Imagine Objective 2014 (Hardner, 2014)%.

Oba prlzkumy jsou zakladnimi moduly pro vytvoreni
kombinované vizualni a automatizované metody pro
monitoring raselinist, ktera ma byt napfisté vyuzita kazdé 3
roky se standardnimi leteckymi daty Statniho podniku pro
zakladni geoinformace a méfeni Sasko (Staatsbetrieb fir
Geobasisinformation und Vermessung Sachsen (GeoSN)).
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Dauermonitoring der Fauna und Flora
Katrin Landgraf,
Jan Rothanzl, Bezirk Usti nad Labem

Das im Kapitel vorher beschriebene Vegetationsmonitoring soll
der dauerhaften Erfolgskontrolle der MaBnahmen dienen und
die Auswirkungen unmittelbar anhand der Vegetation aufzei-
gen und dokumentieren. Daftir wurde besonderes Augenmerk
auf eine dauerhafte, robuste Markierung der Aufnahmeflachen
gelegt und mittels prézisem GPS eingemessen. Die Wiederho-
lungserfassungen sollen im gesamten Projektgebiet in einem
1-3-5-10 Turnus durchgefiinrt werden, wie er in anderen Er-
folgsmonitoringprojekten angewandt wird (Traxler 1997)?°. Das
heiBt: normalerweise eine Wiederholung im ersten Jahr, um
Populationsschwankungen von Jahr zu Jahr auszugleichen und
die Bestimmung und Schadtzung abzusichern, dann die nachste
Wiederholung im dritten Jahr, dann im flinften und ab dann
eine Ausdehnung auf einen flinfjdhrigen Rhythmus.

Neben dem Hauptanliegen der Dauerbeobachtung der Vege-
tation sind im Moorkomplex Moor unter dem Hassberg zu-
satzliche Beobachtungsflachen zum Pilzdiversitdtsmonitoring
eingerichtet worden. AuBerdem wurden geeignete Stellen fiir
Algenentnahmen ausgewahlt. Es wurden insgesamt 12 Dauer-
beobachtungsflachen in der GroBenordnung von 30 x 30 Me-
tern angelegt, auf welchen im Zeitraum vom Herbst 2013 bis
zum Herbst 2014 flinfmal die Pilzarten bestimmt wurden. Fir
das Algenmonitoring sind 10 Entnahmestellen festgelegt wor-

Luftbild-Interpretationsschliissel, hier Kriegswiese (Trepte, 2014)%. |
Interpretaéni kli¢ leteckych snimku, zde Kriegswiese (Trepte, 2014)?.

Trvaly monitoring fauny a fléry
Katrin Landgraf,
Jan Rothanzl, Krajsky ufad Usteckého kraje

Monitoring vegetace popsany v pfedeslé kapitole ma slouzit pro
trvalou kontrolu vysledku opatfeni a dopadt a pro dokumentaci
ucinkl bezprostfedné na zakladé vegetace. Pozornost byla
vénovana predevsim na trvalé robustni vyznaceni testovacich
ploch. Toto se uskutecnilo pomoci pfesného zaméreni GPS.
Opakovany sbér dat se na celém projektovém Uzemi ma
provadét v turnusu 1-3-5-10, jak se pouziva také v jinych
projektech pro monitoring vysledk (Traxler 1997)%°. To
znamena: v béZném pfipadé jedno opakovani v prvnim roce
za UCelem vyrovnani vykyvu populace a zajisténi analyzy a
prognozy, opakovani ve tfetim roce, pak v patém a od té doby
prodlouzeni na pétilety rytmus.

Doplrikové k hlavnimu pfirodovédnému monitoringu vegetace
byly v komplexu raselinist Pod Jeleni horou zaloZeny plochy
pro opakovatelné sledovani diverzity druhd hub a byla
stanovena metodika a mista pro sledovani vybranych skupin
fas. Zalozeno bylo celkem 12 trvalych monitorovacich ploch
o rozloze 30 x 30 m, pro které byly pofizeny druhové zapisy
hub, a to na podkladé péti navstév uskutecnénych od podzimu
2013 do podzimu 2014. Pro monitoring fas bylo navrzeno 10
odbérovych mist, na nichz byly od podzimu 2013 do podzimu
2014 provedeny Ctyfi odbéry vzork perifytonnich narostl fas
a bentosu. Krom druhového sloZeni budou pfi mikroskopické
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den, dort wurden zeitgleich mit der Pilzartenbestimmung vier
Probeentnahmen vom Algenbewuchs und vom Benthos vorge-
nommen.

In der Umsetzungsphase wurde auch an das im Vorprojekt be-
gonnene Monitoring der moorspezifischen Fauna angeknipft:
Birkhuhn (Tetrao tetrix), Hochmoorgelbling (Colias palaeno),
Hochmoor-Blauling (Vacciniina optilete), Hochmoor-Mosai-
kjungfer (Aeshna subarctica) und Kleine Moosjungfer (Leuco-
rrhinia dubia).

Die Fortflihrung des Monitorings gewahrleisten in Zukunft das
Landesamt fur Umwelt, Landwirtschaft und Geologie und das
Bezirksamt Usti nad Labem.

Die neugewonnen Erkenntnisse der Untersuchungen werden
nach der Auswertung auf der Projektwebsite verdffentlicht.

Hydrologisches Monitoring

JUrgen von Zitzewitz, Landesamt fiir Umwelt, Landwirtschaft
und Geologie

Jan Rothanzl, Bezirk Usti nad Labem

Erste Standorte fir das hydrologische Monitoring auf der
tschechischen Seite sind bereits wahrend des Vorprojektes
im Moor unter dem Hassberg eingerichtet worden. Das Mo-
nitoring sicherte im Zeitraum von April bis Oktober 2011 das
hydrologische Biro Hydroprojekt CZ AG. Gemessen wurden
Niederschlagsmengen, Lufttemperatur und Luftfeuchtigkeit;
Grundwasserstande in insgesamt 11 Pegelstandorten und Ab-
flussmengen, die aus dem Hauptgraben abflieBen. Einmal im
Monat werden aus dem Hauptgraben ebenso Wasserproben zu
chemischen Qualitdtsuntersuchungen entnommen. Das beste-
hende Messsystem der eingebauten Sonden aus der 1. Phase
wurde um weitere 28 Sondenstandorte erweitert, so dass ein
regelmaBiges und gleichmaBiges Messnetzwerk Uber den ge-
samten Moorkomplex verteilt werden konnte. In der jetzigen,
zweiten Etappe ist diese Aufgabe vom Ingenieurblro Vodni
zdroje Ekomonitor spol. GmbH bernommen worden. Der Zeit-
raum der kontinuierlichen Messungen ist auf April 2013 bis Ok-
tober 2014 festgelegt worden. Es wurden noch weitere zusatz-
liche 10 Pegel gezielt unmittelbar an den zu revitalisierenden
Graben installiert, um die kurzfristigen Verdnderungen zeitnah
zu erfassen und weitere 2 fern ab von den MaBnahmen, als
Referenzpegel.

Wiederholend werden dieselben WitterungsgréBen von einer
automatisierten Klimastation gemessen wie in der Vorphase.
Ebenso werden Grundwasserflurabstandsmessungen an 12
kontinuierlich und 11 manuell erfassten Standorten durchge-
fuhrt. AuBerdem wird weiterhin die Wasserqualitdt untersucht.

Die Aufteilung der Pegel ist so konzipiert, dass die kontinuier-
lichen Grundwasserpegelmessstandorte die nord-sid Achse
des Messnetzes bilden, ergdnzt von den zwei Referenzpegeln
im angrenzenden Moorkomplex. Die Pegel mit dem manuellen
Auslesesystem sind nur zentral und westlich am Hauptgraben
verortet, so dass sie die Anderungen im Depressionstrichter
am Hauptgraben vor und nach den MaBnahmen aufgezeichnet
werden. Ergédnzend wurden vor der MaBnahmenumsetzung der
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analyze semikvantitativné stanoveny podily v zastoupeni
jednotlivych druht fas a sinic. Pro stanoveni druhového
zastoupeni rozsivek byly zhotoveny trvalé preparaty.

Druha etapa navazala na prvni i pokracovanim monitoringu
vybranych vyznamnych na ra8elinné biotopy vazanych
zivo€iSnych druhd v Uzemi: tetfivka obecného (Tetrao
tetrix), zlutaska bortvkového (Colias palaeno), modraska
stfibroskvrnného (Vacciniina optilete), Sidla raSelinného
(Aeshna subarctica) a vazky ¢arkované (Leucorrhinia dubia).

Pokra¢ovani monitoringu v budoucnu zajisti Zemsky ufad
pro Zivotni prostfedi, zemédélstvi a geologii a Krajsky urad
Usteckého kraje.

Ziskané vysledky jednotlivych prizkum( budou po svém
zpracovani zvefejnény na webovych strankach projektu.

Hydrologicky monitoring

Jurgen von Zitzewitz, Zemsky ufad Zivotniho prostiedi,
zemédélstvi a geologie

Jan Rothanzl, Krajsky ufad Usteckého kraje

Prvotni hydrologicky monitoring na &eské strané probéhl
na vybraném raSelinisti v komplexu raSelinnych téles Pod
Jeleni horou jiz v ramci prvni etapy. Monitoring navrhla a
zajiStovala spole€nost Hydroprojekt CZ a. s. od dubna do
fijna 2011. Sledovany byly srazky, teplota a vlhkost vzduchu;
vysky hladin podzemni vody v 11 sondach a objem vody
povrchové odtékajici stfedovym odvodhovacim kanalem.
Jednou mési¢né byly dale odebirany vzorky pro laboratorni
zjisténi chemizmu odtékajicich vod. Sit sond pro mozny
monitoring podzemni vody byla nasledné rozsifena o 28 sond
rozmisténych v pravidelné siti po ploSe raselinisté.

Einrichtung der Abflussmessung im Moor unter dem Hassberg |

Zfizeni méfeni odotoku v raselinisti pod Jeleni horou




Grundwasserspiegel und die Leitfahigkeit auch zweimal in den
regelmaBig Uber das Moor verteilten 28 Sonden ermittelt.

Der Oberflachenabfluss wird aus den Daten, die an zwei
Thompson Wehren im westlichen und 6stlichen Teil des Haupt-
grabens kontinuierlich gesammelt werden, quantifiziert.

Das Wasserqualitdtsiberwachungskonzept stiitzt sich auf Ent-
nahmen der Wasserproben an verschiedenen Orten: Grundwas-
ser direkt aus dem Bohrprofil im Moor, Oberfldchenwasser an der
abschlieBenden Abflussmessstelle und Wasserproben aus dem
Fluss Chomutovka. Untersucht werden Konzentrationen ver-
schiedener Stoffe und physikalische Eigenschaften des Wassers,
und zwar Temperatur, pH, Leitfahigkeit, Alkalinitat, CHSKwn, CI,
NO3, NOy7, NH4*, SO4%, PO4*-, Fe, Mn, Na, K, Ca, Mg, Al, DOC,
A254; A254/DOC*1OO und Huminstoffe.

All diese Daten sind die Grundlage fir die Erfolgskontrolle in
den Teilbereichen des revitalisierten Moores vor und nach der
MaBnahmenumsetzung im Herbst 2014. Die Voraussetzung fir
eine erfolgreiche Interpretation und Auswertung der Daten ist
jedoch die Sicherung des langfristigen Monitorings.

Im deutschen Teil des Projektgebietes wurde flr die Erarbeitung
eines Monitoringkonzeptes zur kontinuierlichen Erfassung der
Grundwasserstande und der Leitfahigkeit die Firma EMC - Ge-
sellschaft zur Erfassung von Umweltdaten beauftragt (Geisen,
S. 2014)3°.

Steigende Wasserstande und die Abnahme der Leitfahigkeit
kénnen langfristig als Indikator einer Moorregeneration ge-
wertet werden. Es wurde entschieden, dass Messsystem in den
ombrotrophen (regenbeinflussten) Mooren Philliphaide und
Kriegswiese einzurichten. Dafiir konnten 11 Messsonden davon
3 Multisonden zur Messung der Leitfahigkeit sowie passende
Pegelrohre angeschafft werden. Die Pegelrohre wurden im Juni
2014 gesetzt.

V druhé etapé& projektu bylo pokracovano v monitoringu
spole¢nosti Vodni zdroje Ekomonitor spol. s r. 0. od Cervence
2013 dofijna 2014. Do plochy raselinného télesa bylo umisténo
dalSich 10 sond, a to cilené do blizkosti kanald planovanych k
zahrazeni a dvé sondy do jiné ¢asti komplexu bez aktualné
planovanych opatfeni, jako sond kontrolnich.

Sledovany byly opét srazky, teplota a vlhkost vzduchu v
kontinualnim provozu automatickou srazkomérnou stanici,
urovné hladin podzemni vody ve 12 sondach v kontinualnim
rezimu a 11 sondach v manualnim rezimu a chemizmus vod.
Rozmisténi vrtd je provedeno tak, Ze vrty pro kontinualni rezim
sledovani urovné hladiny tvofi patefni sit' probihajici pfes celé
radelinisté ve sméru sever-jih , kterou dopliuji dva vrty kontrolni
v ploSe sousedniho raSelinného télesa. Sondy pro manualni
méfeni jsou umistény Ucelové pouze u odvodnovacich
kanali ve stfedové Casti raelinisté a v jeho zapadni Casti
s cilem sledovani dosahu depresniho kuzele vytvofeného
odvodfiovacim kanalem a jeho zmén po provedenych
opatfenich. Doplikové byla dvakrat zaznamenana hladina
a konduktivita i ve 28 sondach pravidelné sité pred realizaci
opatreni.

Odtok povrchové vody ze zajmové lokality bude kvantifikovan
na zakladé sledovani pratokd vody na dvou profilech
umisténych na obou koncich hlavniho odvodiovaciho
kanalu. Pratok vody je méFen na Thompsonovych prelivech v
kontinualnim provozu.

Pro sledovani chemizmu vod jsou odebirany vzorky podzemni
vody z vrtu umisténého na lokalité, vzorky povrchové vody ze
zavérného profilu hlavniho odvodhovaciho kanalu a vzorky
vod z toku Chomutovky. Jsou méfeny koncentrace komplexu
latek a fyzikalnich vlastnosti vody, a to teploty, pH, konduktivity,
alkality, CHSKwn, CI, NOs, NO2z, NH.* S04%, PO4%,
Fe, Mn, Na, K, Ca, Mg, Al, DOC, Azss; A254/DOC*100 a
huminovych latek.

Einbau der Messpegel mit Datenlogger in der Philipphaide |

Instalace méficich jednotek s dataloggerem v raselinisti Philipphaide




Im Nordosten der Philliphaide wurden Standorte in den Wirk-
bereichen der Staue und auf modellierten Fldchen ausgewdhit.
Dreider neun Messsonden befinden sich zudem in unmittelbarer
N&he von 2011 angelegten Vegetationsdauerbeobachtungsfla-
chen. Die Aussagekraft der mit zeitlichem Abstand wiederholt
durchzufiihrenden pflanzensoziologischen Erhebungen wird so
um die hydrologische Komponente ergdnzt. Eine Messsonde
bildet als Referenz den Pegelverlauf in einem entwésserten, je-
doch von MaBnahmen nicht betroffenen Teil der Philliphaide ab.

In der Kriegswiese erfolgt die Aufzeichnung der Grundwasser-
stande durch zwei Messsonden. Die Messreihen werden in dem
von MaBnahmen nicht betroffenen Zentralteil sowie im Osten
in einem wiedervernassten Bereich erhoben. Beide Messstand-
orte sind an bestehende Vegetations-Dauerbeobachtungs-
flachen geknipft.

Vorgesehen ist die Unterhaltung der Messeinrichtungen uber
die Projektlaufzeit hinaus in einem Zeitfenster von mindestens
10 Jahren durch das Landesamt fiir Umwelt, Landwirtschaft
und Geologie. Darauf aufbauend, jedoch ohne die Verfligbarkeit
von Ausgangswerten vor der MaBnahmenumsetzung, kénnen
die Prozesse der Moorregeneration abgebildet werden. Durch
die Verwendung von Datenloggern kann eine hohe zeitliche
Auflosung (tdgliche Messung) bei gleichzeitig geringem Ar-
beitsaufwand und Stérung des Gebietes gewahrleistet werden
(KeBler et. al. 2012).

Das installierte hydrologische Mess- und Uberwachungssystem
ist fir die Hochmoore Sachsens bislang einzigartig. Vor dem
Hintergrund eines tberschaubaren Kontroll- und Wartungsum-
fanges wurde ein aussagekraftiges und langfristig nutzbares
Erfolgsmonitoring eingerichtet.

Eine Multiplikation des in dem Projekt gewonnenen Wissens in
andere Moore wird erwartet. Weiterhin ist es mdglich, die vor-
liegende Okotopprognose (KeBler et. al. 2012) zu verifizieren.
Européische Berichtspflichten sowie sich aus der FFH-Richtlinie
ableitende Monitoringaufgaben zu Lebensrdumen (z.B. Hoch-
moore, Birkhuhn) kénnen insbesondere im europdischen FFH-
und Vogelschutzgebiet fachlich untersetzt werden.
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Takto ziskana data tvofi zaklad pro srovnani stavu dil¢iho
radelinného télesa na Ceské strané pfed a po realizaci
revitalizacnich opatfeni na podzim 2014. Predpokladem pro
uspésnou interpretaci a zhodnoceni ziskanych dat je nezbytné
dlouhodobé pokracovat v monitoringu této modelové plochy.

Na némecké ¢asti zajmového Uzemi byla povéfena firma EMC
— Gesellschaft zur Erfassung von Umweltdaten zpracovanim
koncepce pro monitoring urovné hladin podzemni vody v
kontinualnim rezimu a vodivosti (Geisen, S. 2014)°. Zvysujici
se hladiny podzemni vody a snizeni vodivosti v dlouhodobém
horizontu je mozno vyhodnotit jako indikator revitalizace
radelinisté. Bylo rozhodnuto o vytvofeni systému pro méfeni
v ombotrofnich (napajenych destovou vodou) raselinistich
Philipphaide a Kriegswiese. Za timto u¢elem bylo nutno pofidit
11 méficich sond, z toho 3 multisondy pro méfeni vodivosti
a vhodné vodomérné trubky. Tyto byly umistény na své
stanovisté v Cervnu 2014.

V severovychodni ¢asti raselinisté Philipphaide byla vybrana
stanovisté v mistech hromadéni vody a na modelovanych
plochach. Tfizdevitiméficichsondjsouumistényvbezprostiedni
blizkosti ploch pro monitoring vegetace zalozenych v roce
2011. Vypovidaci schopnost fytocenologickych prizkumu
provadénych opakované s urcitym ¢asovym odstupem tedy
bude doplnéna o hydrologické slozky. Jedna méfici sonda
je referencni a zapisuje vyvoj hladiny vody v odvodnéné a
opatfenimi nedotCené €asti raselinisté Philipphaide.

V raSelinisti Kriegswiese zaznamenavaji hladiny podzemni
vody dvé méfici sondy. Namérené hodnoty jsou monitorovany
v centralni ¢asti, ktera zUstane nedotéena opatfenimi a zarover
ve vychodni ¢asti v oblasti, ktera byla znovu zamokfena. Obé
umisténi jsou navazana na stavajici plochy pro dlouhodoby
monitoring vegetace.

Instituce Landesamt fiir Umwelt, Landwirtschaft und Geologie
planuje provoz méficich zafizeni i v dobé po ukonceni projektu
v Gasovém horizontu minimalné 10 let. Z naméfenych dat,
avSak bez znalosti vychozich hodnot pfed realizaci opatfeni,
bude mozno vymodelovat procesy souvisejici s revitalizaci
raSelinisté. Diky vyuziti datalogger(i je mozno zajistit vysoké
Casové rozliSeni (méfeni denné) s nizkymi naklady na
vynaloZenou praci a nizkou poruchovost (KeRler et. al. 2012).

Vyuziti nainstalovaného hydrologického méficiho a kontrolniho
systému je v saskych vrchovistich dosud jedine¢né. S ohledem
na nenaro¢nost v oblasti kontroly a udrzby byl zaloZzen systém
dlouhodobé vyuzitelného monitoringu s dobrou vypovidaci
schopnosti.

Ocekava se, ze védomosti ziskané v ramci projektu budou
nejen vyuzity ve prospéch jinych raselinist, ale také i k ovéreni
hypotetické prognoze ekotopu (Keller et. al. 2012). Evropska
povinnost poskytovani zprav a ukoly v oblasti monitoringu
ekotopl vyplyvajici ze Smérnice o ochrané pfirodnich
stanovist, volné zijicich zivoCichli a plané rostoucich rostlin
(napf. vrchovisté, tetfivek) bude mozno odborné podlozit
zvlasté na Uzemi Evropsky vyznamnych lokalit a ptacich
oblasti.



Fotodokumentation
Martina Strakova, Staatsbetrieb Sachsenforst

Im Mai 2013 haben die Mitarbeiter des Projektbiiros an aus-
gesuchten Standorten mit dem Fotomonitoring begonnen. Es
sind mehr als 30 Standorte ausgesucht und dokumentiert wor-
den. Die ersten Aufnahmen entstanden vor MaBBnahmenbeginn
und sollen die Ausgangssituation noch vor dem Holzeinschlag
festhalten. Weitere Aufnahmen sind im August 2013 nach
dem Holzeinschlag, aber noch vor den eigentlichen Graben-
verbaumaBnahmen gemacht worden. Wiederholungen sind
in regelmaBigen Abstdnden und nach Md&glichkeit immer zur
gleichen Jahreszeit vorgesehen. Nach Projektende sind Wieder-
holungen aller zwei Jahre vorgesehen.

Fotodokumentace
Martina Strakova, statni podnik Saské lesy

V kvétnu 2013 =zahgjili pracovnici projektové kancelare
fotomonitoring vybranych stanovist. Vybrano adokumentovano
bylo vice nez 30 stanovist. Prvni snimky vznikly pfed zahajenim
praci a maji zachytit vychozi situaci jesté pfed kacenim.
DalSi snimky byly pofizeny v srpnu 2013 po kaceni, ale jesté
pfed vlastnim zapInénim pfikopl. Planuje se opakovani
fotomonitoringu v pravidelnych intervalech a podle moznosti
vzdy ve stejnou ro€ni dobu. Po ukon&eni projektu se planuje
opakovani vzdy po dvou letech.

ErfassungsbGgen der Fotodokumentation | Evidenéni listy fotodokumentace

FotoMonitoring Philipphaide Nord

|73



September 2013 | zafi 2013

Mai 2013 | kvéten 2013
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Oktober 2013 | Fijen 2013
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Projektarbeit und Offentlichkeitsarbeit

Glnter Muhlbauer, Landesdirektion Sachsen

Um Offentlichkeit und Fachwelt tiber das Projekt zu informie-
ren und flr die Belange des Moorschutzes zu sensibilisieren,
fiihren die Projektpartner verschiedene &ffentlichkeitswirk-
same MaBnahmen durch:

Die deutsch-tschechische Projektwebsite www.moorevital.
sachsen.de informiert tiber Moore und Moorschutz allgemein,
Uber das Projekt selbst sowie tber den aktuellen Stand seiner
Umsetzung. Unter anderem enthélt sie interessante Details
uber die wissenschaftlichen Grundlagen zur Wiederherstellung
von beeintrdchtigten Mooren.

F sachsende

Die ebenfalls zweisprachige Wanderausstellung ,Moore an der
Grenze" prasentiert auf 20 Aufstellern interessantes Wissen
uber die Entwicklung der Moore, ihre Geféhrdungen und ihren
Schutz sowie Uber die Aktivitdten des Projekts. Hier kann jeder
erfahren, was er/sie selbst dazu beitragen kann, um weitere
Moorzerstérungen zu verhindern. Die Ausstellung kann kos-
tenlos von der Landesdirektion Sachsen ausgeliehen werden.
Kontakte und freie Termine finden sich auf der Projektwebsite.
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Projektova prace a publicita

Glnter Mlhlbauer, Zemské feditelstvi Sasko

Za ucelem informovani vefejnosti a odbornikl o projektu a
pro upozornéni na potfebu ochrany raselinist realizuji partnefi
projektu rdzné aktivity zamérené na vefejnost:

Némecko-Ceska internetova stranka projektu www.
moorevital.sachsen.de poskytuje vSeobecné informace o
radeliniStich a jejich ochrané, o samotném projektu a také o
aktualni situaci v oblasti jeho realizace. Mimo jiné obsahuje
zajimavé podrobnosti o védeckych principech pro obnoveni
poskozenych raselinist.

Rovnéz dvojjazyéna putovni vystava ,Raselinisté na hranici*
prezentuje na 20 bannerech zajimavé informace o vzniku,
ohroZeni a ochrané raSelinist a také o aktivitach projektu.
Zajemci se mohou dovédét o moznostech svého vlastniho
pfinosu pro zamezeni dalSiho poskozovani raselinist. Vystavu
je mozno vypUj¢it od Landesdirektion Sachsen zdarma,
kontakty a volné terminy najdete na webové strance projektu.

V prostorach rliznych instituci v sasko-ceském pfihranici, napf.
v muzeich a vzdélavacich institucich jsou distribuovany letaky
s informacemi o projektu v Eeském a némeckém jazyce.

Pro dospélé a déti organizuje statni podnik Saské lesy
pravidelné odborné prohlidky raselinist a zajmového Uzemi
projektu s privodcem. Terminy najdete na webovych
strankach projektu a také v dennim tisku.



An verschiedenen Einrichtungen im sdchsisch-tschechischen  Specialné pro déti bylo vytvofeno zabavné pexeso s obrazky
Grenzgebiet wie Museen und Volkshochschulen liegen Flyer in  typickych ZivogiSnych a rostlinnych druht raselinist.
deutsch und in tschechisch aus, die das Projekt naher erldu-

t ern. REVITALIZACE RASELINST

Fir Erwachsene und Kinder veranstaltet der Staatsbetrieb
Sachsenforst regelmdBig sachkundige Fiihrungen durch die
Moore des Projektgebiets. Die Termine sind auf der Projekt-
website sowie in der Tagespresse zu finden.

A pokud by se nékdo chtél prezentovat jako ochranar raselinist,
mize na Krajském Fadé Usteckého kraje zdarma ziskat také
vhodné tricko.

Speziell fir Kinder wurde ein unterhaltsames Moormemory
Spiel mit typischen Tier- Pflanzenarten der Moore kreiert.

Und wer sich last but not least als bekennender Moorschiitzer
prasentieren will, findet beim Regionalamt in Usti nad Labem
ebenfalls kostenlos das dazu passende T-Shirt.
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Impressionen aus der Projektarbeit:
Nékolik obrazk( dokumentujicich praci pfi realizaci projektu:
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Zusammenfassung
und Ausblick

Ingo Reinhold, Staatsbetrieb Sachsenforst
Sigrid Ullmann, Zweckverband Naturpark ,Erzgebirge/Vogtland”
Anita Hovorkova, Staatsforst der Tschechischen Republik

Die Kammlandschaft des mittleren Erzgebirges wird in weiten
Teilen von Ebenen und flachen Mulden geprégt, in denen sich
nachdem Ende der pleistozdnen Kaltzeit unter dem Einfluss hoher
Niederschldge und vergleichsweise niedriger Temperaturen Torf
bilden konnte. Uber neun- bis zehntausend Jahre entstanden auf
diese Weise ausgedehnte Hochmoore, die aber in der Neuzeit zur
Befriedigung des enormen Brennstoffbedarfs durch Bergbau
und fortschreitende Besiedelung mit einem dichten Grabennetz
durchzogen, teilweise abgetorft und auf sdchsischer Seite bis
zur Mitte des 19. Jahrhunderts nahezu vollstdndig entwéssert
wurden. Auf der béhmischen Seite verlief die Entwicklung
dhnlich, jedoch um etwa ein halbes Jahrhundert zeitversetzt
und etwas weniger intensiv. Daflir dauert der Torfabbau dort
teilweise bis heute an. Folgen der anthropogenen Veranderung
sind die Austrocknung, Mineralisation und Sackung des Torfs, die
drastische Verringerung der Wasserspeicherkapazitdt und des
Puffervolumens der Landschaft, gepaart mit beschleunigtem
Wasserabfluss nach Starkniederschldgen, das Absterben der
okologisch aktiven, oberen Moorschichten (Akrotelm), das
lokale bis regionale Aussterben hochmoortypischer Pflanzen
und Tierarten, das Verschwinden einzigartiger Okosysteme
und letztendlich eine 6kologische Verarmung der Landschaft
mit negativen Konsequenzen fiir die hier lebenden Menschen.
Wie weit dieser Prozess bereits fortgeschritten ist, das belegen
nicht zuletzt die aktuellen Zustandserfassungen fur die hier
ausgewiesenen Schutzgebiete des europdischen &kologischen
Netzes Natura 2000.

Bereits seit Mitte der 1990er Jahre bemiihen sich verschiedene
umwelt- und naturschutzinteressierte Biirger sowie kommunale
und staatliche Einrichtungen beiderseits der Staatsgrenze
darum, die wenigen verbliebenen und noch anndhernd intakten
oder regenerationsfahigen Moorkérper zu ,retten”, indem die
Entwasserungsgraben verschlossen und die ankommenden
Niederschldge zuriickgehalten beziehungsweise mit zeitlicher
Verzégerung in die Vorflutsysteme abgeleitet werden. Den
vorlaufigen Héhepunkt dieser Bemihungen bildet das
vorliegende, grenzibergreifende Moorrevitalisierungsprojekt,
in dem zwei tschechische und vier deutsche Projektpartner
in zwei Etappen Uber einen Zeitraum von viereinhalb Jahren
mit dem Ziel zusammengearbeitet haben, auf dem Gebiet der
Gemeinde Hora Sv. Sebestiana, Krystofovy Hamry sowie der
Stadte Vysluni und Marienberg (Ortsteile Reitzenhain und
Satzung) und Johstadt (Ortsteil Steinbach) insgesamt zwdlf
renaturierungswiirdige Moorkomplexe mit einer Gesamtflache
von circa 210 ha zu revitalisieren.

Shrnuti a vyhled

Ingo Reinhold, statni podnik Saské lesy
Sigrid Ullmann, Pfirodni park ,Erzgebirge/Vogtland*
Anita Hovorkové, Lesy CR (s. p.)

Krajina na hfebeni stfedni ¢asti Krusnych hor je
charakteristicka rovinatym terénem a mélkymi prohlubnémi,
ve kterych se na konci doby ledové, pod vlivem srazkovych
uhrnG a nizkych teplot, mohla v pleistocénu zacit tvofit
raSelina. Déle neZ deset tisic let vznikala rozsahla
vrchovisté, kterd v novovéku slouZila jako zdroj paliva pfi
postupujicim osidlovani a hornické Cinnosti. Byla v nich
vytvofena husta sit odvodnovacich pfikopu. Do poloviny
19. stoleti byla na saské stran& Cast raSelinist’ vytézena
a téméf zcela odvodnéna. Obdobny vyvoj s Casovym
odstupem zhruba pul stoleti a s mensi intenzitou probéhl
i na Ceské strané, kde vSak tézba raseliny pfetrvala az do
dnesnich dnu. Nasledky antropogennich zmén jsou proto
jejich vysychani, mineralizace a sesedani. Zarover dochazi
k drastickému snizeni schopnosti raselinist absorbovat
vodu a tlumit tim dopady, souvisejici s jejim Zivelnym
odtokem v dobé& silnych deStovych srazek. Soucasné
odumiraji ekologicky aktivni horni vrstvy (akrotelm), lokalné
az regionalné mizi i pro vrchovisté typické rostlinné a
zivocisné druhy. Vymizeni jedine€nych ekosystéml a
ochuzeni krajiny tak s sebou zakonité nese negativni
dusledky s dopadem na jeji obyvatele. Do jaké miry tento
proces jiz pokro€il, to v neposledni fadé dokladaji vysledky
aktualnich prizkumd pro evropsky vyznamné lokality sité
Natura 2000.

Jiz od poloviny devadesatych let se obané, komunalni a
statni instituce na obou stranach hranice zajimaji o moznosti
zachrany nékolika zbyvajicich, téméf nenaruSenych
raSelinnych oblasti pomoci uzavirani odvodiovacich
pfikopu, zadrzovanim destovych srazek a zamezovanim
jejich nezadoucich odtokd. Vyslednym Uspéchem téchto
snah je stavajici pfeshrani¢ni projekt revitalizace ra$elinist,
na jehoz realizaci se ve dvou etapach, po dobu &ty a pul
roku, podileji dva Cesti a ¢tyfi némecti partnefi. Cilem této
spoluprace byla revitalizace dvanacti raelinnych komplext
o celkové plose 210 hektar(l v katastrech obci Hora Sv.
Sebestiana, Krystofovy Hamry a mést Vysluni, Marienberg
(Casti Reitzenhain a Satzung) a Johstadt (Cast Steinbach).
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Die aufder Grundlage detaillierter hydrologisch-moorkundlicher
Gutachten fir den sdchsischen und tschechischen Projekt-
teil aufgestellten MaBnahmepldne sahen rund 900 Einzel-
maBnahmen vor, wobei etwa 30.000 m3 Bodenaushub (Torf)
zu bewegen waren. Angesichts des erheblichen Umfangs der
BaumaBnahmen, des aufgrund von Artenschutzbestimmungen
sowie der gebietstypischen Witterung definierten Zeitfensters
von nur etwa vier Monaten im Jahr (Spatsommer bis Herbst)
und begrenzter eigener Personalressourcen wurde friihzeitig
entschieden, dass Uberall dort, wo mdglich Bagger eingesetzt
werden, um die Entwésserungsgriaben punktuell (Torfddmme)
oder abschnittsweise mit vor Ort anstehendem Torf zu verfiillen
und den Wasserzug zu unterbinden. Nur in besonders sensiblen
Bereichen sollten Bohlen- und Spundwanddédmme in Handarbeit
errichtet werden.

Im Ergebnis der durchgefiihrten Grundeigentiimer- und Nut-
zerbefragung sowie nach der MaBnahmeprifung durch die
Wasserbehorden zeigte sich, dass mit Ricksicht auf andere
Eigentimer- und Nutzerinteressen nicht alle MaBnahmen
wie geplant realisiert werden konnten. So waren die Projekt-
beteiligten vor allem auf den betroffenen Privatgrundstiicken
gezwungen, wegen fehlender Zustimmung der Eigentiimer und
Nutzer auf etwa zwdlf Prozent der MaBnahmen zu verzichten.
Dennoch konnte der weit Uberwiegende Teil der StaumalB-
nahmen wie geplant umgesetzt werden. Insgesamt wurden
1000 EinzelmaBnahmen als Torfddmme, Bohlen- oder Spund-
wandddmme und 11,5 km Grabenverfillung realisiert. Hin-
sichtlich der Ausdehnung der bearbeiteten Moore, der Anzahl
der durchgefiihrten BaumaBnahmen, des Arbeitsverfahrens
und der eingesetzten Technik handelt es sich damit um das bis-
her gréBte und umfassendste Moorschutzvorhaben in dieser
Region.

Kurz vor Ablauf der Projektlaufzeit lasst sich resiimieren,
dass es im Rahmen dieses Projekts gelungen ist, in einem
charakteristischenTeil der Kammregion des mittleren Erzgebirges
die standortlichen Voraussetzungen wiederherzustellen, die
notwendig sind, damit sich die noch vorhandenen Restmoore
regenerieren kdnnen, so dass der angestrebte Gesamtnutzen
fur den Naturhaushalt erreicht werden kann. Es wird Aufgabe
der ndchsten Jahre und Jahrzehnte sein, die in den renaturierten
Moorkdrpern ablaufenden Prozesse mit einem zweckmaBigen,
boden- und luftgestiitzten Hydro- und Vegetationsmonitoring
zu begleiten und daraus die richtigen Schlussfolgerungen fiir die
Behandlung der noch nicht revitalisierten Moore im Erzgebirge
zu ziehen. Die seit langem erstmalige Sichtung von Birkhiihnern
in der Gabelheide bei Satzung (Paschwegmoor) noch wihrend
beziehungsweise kurz nach dem Grabenverbau stimmt in dieser
Hinsicht hoffnungsvoll.

Zu den Erfahrungen des Projektes gehort aber auch die
Erkenntnis, dass es fur den Erfolg eines solchen Vorhabens
neben einer fachlich fundierten Planung mindestens ebenso
wichtig ist, die Projektziele und -grundlagen gegeniiber der
ansdssigen Bevdlkerung wie auch gegeniiber lokalen und
regionalen  Entscheidungstrdgern und  Meinungsbildnern
offen zu kommunizieren, das heil3t, die betroffenen Menschen
.mitzunehmen”. Trotz groBer Anstrengungen aller Projektpartner
ist dies nicht hundertprozentig gelungen.
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Plany, zpracované na zakladé detailnich odbornych
posudkl, pro saskou a ¢eskou Cast projektu, obsahovaly
navrhy na realizaci 900 opatfeni, v rdmci kterych mélo
dojit k presunu cca 30.000 m? raseliny. Vzhledem k
velkému objemu stavebnich praci, k €asovym moznostem
a s ohledem na povétrnostni podminky (pozdni léto a
podzim), jakoz i k omezenym personalnim kapacitam, bylo
rozhodnuto, Ze kde to bude mozné, budou prace, spojené
se zaplfiovanim odvodriovacich pfikopli a zamezovanim
odtokd vody, provedeny pomoci bagrd. Jen ve zvlast
citlivych oblastech bylo budovani pfehrézek, z foSen a
Stétovych stén, planovano manualnim zptsobem.

Z prlizkumu a z projednani s vlastniky a uzivateli pozemkad,
i z nazort vodopravnich instituci vyplynulo, Ze neni mozno
realizovat v8echna opatfeni tak, jak byla napldnovana.
Organizace zapojené do projektu proto byly nuceny
upustit od realizace zhruba dvanacti procent opatfeni, a
to pfedevSim na soukromych pozemcich pro nesouhlas
jejich vlastnik( a uzivatel(l. Pfevaznou ¢ast ale bylo mozno
realizovat podle planu. Jednalo se celkem o 1000 opatfeni
(raSelinné prehrazky, pfehrazky z foSen a Stétové stény) a
o zapInéni 11,5 kilometrd pfikopl. S ohledem na rozlohu
ra$elinidt, na pracovni postupy a pouzitou techniku, jde o
dosud nejvétsi a nejrozsahlejsi projekt v tomto regionu.

Lze konstatovat, Ze v ramci tohoto projektu se na jednom
charakteristickém Uzemi stfedni ¢asti hfebene KrusSnych
hor podafilo obnovit pfedpoklady pro revitalizaci dosud
existujicich raselinist, coz pfiznivé pomuize tamnimu
ekosystému. Ukolem dalSich let bude monitorovani
vody, veSkeré vegetace, vSech procesl probihajicich v
raSelinnych télesech, a pomoci ucelnych metod vyvozeni
spravnych zavéru pro nakladani s dosud nerevitalizovanymi
raSelinisti. Skute€nost, Ze po dlouhé dobé bylo opé&t mozno
spatfit tetfivky na uUzemi Gabelheide u obce Satzung
(Paschwegmoor), a to kratce po zaplnéni pfikopd, je vice
nez nadéjna.

V rédmci projektu vy$lo najevo, Zze pro dosazeni uspéchu
takového zaméru je, vedle fundovanych odbornych pland,
stejné dulezité chystané zaméry oteviené vysvétlovat jak
mistnim obyvatelim, tak odpovédnym lokalnim i regionalnim
institucim. To znamend, zaclenit je do procesu. PFes
veskerou snahu vS§ech partner( se to ne zcela podafilo.



Fir das Gesamtvorhaben wurde ein Finanzbedarf von fast
1,65 Millionen Euro kalkuliert, davon etwa 450.000 Euro fir
die Untersuchungs- und Planungsphase (Projektphase 1)
und circa 1,2 Millionen Euro flr die Umsetzungsphase. Beide
Projektetappen wurden aus dem Ziel 3-/Cil 3-Programm zur
Forderung der grenziibergreifenden Zusammenarbeit zwischen
Sachsen und Tschechien geférdert mit Unterstiitzung durch
den Europdischen Fonds fiir Regionale Entwicklung (EFRE).

Mit dem erfolgreichen Abschluss dieses grenziibergreifenden
Moorrevitalisierungsprojektes und einigen weiteren Renatu-
rierungsvorhaben durch einzelne Projektpartner, zum Beispiel
im Rahmen der Kompensation von Eingriffen in Natur
und Landschaft, ndhern sich die Moorschutzbestrebungen
im sdchsischen Teil des mittleren Erzgebirges an das im
Landesentwicklungsplan 2013 flr den Freistaat Sachsen
postulierte Potenzial an. Hier wird es in den ndchsten Jahren und
Jahrzehnten Uberwiegend darauf ankommen, dass Erreichte zu
sichern, zu beobachten und naturschutz- wie forstfachlich zu
begleiten. In den ausgedehnten Mooren auf der tschechischen
Seite werden weitere RevitalisierungsmaBnahmen folgen
missen, allein schon, um den gemeinsamen, europdischen
Anspriichen im Hinblick auf die Erhaltung der biologischen
Vielfalt gerecht zu werden. Die Erfahrungen aus diesem Projekt
werden daflir mit Sicherheit niitzlich sein.

Der Erfolg des Projektes besteht aber auch in dem Beweis,
dass es mdglich ist, Uber Lander- und Sprachgrenzen wie
auch Uber unterschiedliche Interessen von Landnutzern und
Naturschitzern hinweg gemeinsam etwas flir den dauerhaften
Erhalt von Natur und Landschaft zu bewirken, wenn alle
Beteiligten und Betroffenen bereit sind, sich zu engagieren,
ihren Teil beizutragen und nétigenfalls auch eigene Interessen
zurlickzustellen. Das Projekt hat der Zusammenarbeit zwischen
den staatlichen Forstverwaltungen wie auch zwischen und mit
den staatlichen sowie kommunalen Naturschutzbehérden und -
einrichtungen beider Lander neue und starke Impulse verliehen.
Damit wurde eine gute Ausgangsbasis fur die zukiinftige
Zusammenarbeit geschaffen.

Pro cely zamér byly kalkulovany prostfedky ve vysi 1,65
miliond EUR, z toho 450.000 EUR pro pfipravnou prvni
fazi (prdzkum a planovani), a 1,2 miliond EUR pro jeho
fazi realizacni. Obé etapy byly uskute¢nény v ramci
programu Cil 3/Ziel 3 na podporu pfeshraniéni spoluprace
mezi Svobodnym statem Sasko a Ceskou republikou se
spoluti€asti Evropského fondu pro regionalni rozvoj.

Usp&snym dokon&enim tohoto pfeshraniéniho projektu, a
diky nékolika dalSim revitalizaénim zamérdm jednotlivych
partner(l, se snahy o ochranu raselinist v saské casti
stfedniho  KruSnohofi pfiblizuji potencialu  Statniho
rozvojového planu 2013 pro Sasko. V pfistich letech bude
dulezité dosazené vysledky zachovat, sledovat a pecovat
0 né s ohledem na ochranu pfirody i odbornou lesnickou
praci. V rozsahlych raseliniStich na Ceské strané bude jesté
potfeba v revitalizaCnich opatfenich pokracovat, aby bylo
mozno dostat spole€nym poZzadavkim v oblasti zachovani
biologické rozmanitosti. ZkuSenosti ziskané v ramci tohoto
projektu budou jisté uzite¢né.

Usp&chem projektu je také poznatek, Ze kdyz vsichni
U€astnici jsou ochotni se pro danou véc angazovat, svym
dilem pfispét a v pfipadé nutnosti upfednostnit spolecny
zajem pred zajmem vlastnim, je mozno pfispét k trvalému
zachovani pfirody a krajiny. A to i pfes hranice statu, pres
rozdilnost jazyk(l a rovnéz pres rozdilné zajmy uzivatell
Uzemi a ochrancu pfirody.

Projekt obohatil spolupraci statnich lesnich sprav, statnich
i komunalnich Gfadl a instituci na ochranu pfirody obou
zemi o nové impulzy. Byly tak vytvofeny dobré vychozi
podminky pro budouci spolupraci.
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